DE

Europaisches Parlament
2019-2024

Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéhrung

2021/0295(COD)

6.6.2022

***I

ENTWURF EINES BERICHTS

zum Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates
zur Anderung der Richtlinie 2009/138/EG im Hinblick auf die
VerhiltnismaBigkeit, die Aufsichtsqualitit, die Berichterstattung, langfristige
Garantien, makroprudenzielle Instrumente, Nachhaltigkeitsrisiken, die
Gruppenaufsicht und die grenziiberschreitende Aufsicht

(COM(2021)0581 — C9-0367/2021 — 2021/0295(COD))

Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

Berichterstatter: Markus Ferber

PR\1257383DE.docx PE732.668v01-00

DE



PR _COD_lamCom

Erklirung der benutzten Zeichen

*  Anhorungsverfahren
**%  Zustimmungsverfahren
**#*%[  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)
***[[  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***[II  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Entwurf eines Rechtsakts
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Entwurf eines Rechtsakts
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Erstellung des endgiiltigen Textes vorgenommen werden, werden allerdings
nicht gekennzeichnet.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zum Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie 2009/138/EG im Hinblick auf die VerhiltnismiBigkeit, die
Aufsichtsqualitiit, die Berichterstattung, langfristige Garantien, makroprudenzielle
Instrumente, Nachhaltigkeitsrisiken, die Gruppenaufsicht und die grenziiberschreitende
Aufsicht

(COM(2021)0581 — C9-0367/2021 — 2021/0295(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Européische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2021)0581),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 53 Absatz 1, Artikel 62 und Artikel 114
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, auf deren Grundlage ihm
der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0439/2021),

—  gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom 23. Februar 20221,

— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wahrung
(A9-0000/2022),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu éndern;

3. Dbeauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

1 [ABI. C 0 vom 0.0.0000, S. 0, noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht]
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Vorschlag der Kommission

3) Wie in der Mitteilung der
Kommission ,,Eine Kapitalmarktunion fiir
die Menschen und Unternechmen‘“!® vom
24. September 2020 betont wurde, werden
Anreize fiir verstirkte langfristige
Investitionen institutioneller Anleger dazu
beitragen, dass die
Eigenkapitalfinanzierung im
Unternehmenssektor wieder starker an
Bedeutung gewinnt. Damit Versicherer
leichter zur Finanzierung der
wirtschaftlichen Erholung der Union
beitragen konnen, sollte der
Aufsichtsrahmen so angepasst werden,
dass er der Langfristigkeit des
Versicherungsgeschifts besser Rechnung
tragt. Insbesondere sollten bei der
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
nach der Standardformel Erleichterungen
in Bezug auf die Moglichkeit geschaffen
werden, bei Eigenkapitalanlagen, die mit
einer langfristigen Perspektive gehalten
werden, einen giinstigeren
Standardparameter anzuwenden, sofern die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen solide und
robuste Kriterien erfiillen, die den Schutz
der Versicherungsnehmer und die
Finanzstabilitit gewihrleisten. Diese
Kriterien sollten sicherstellen, dass die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen selbst
unter angespannten Marktbedingungen
nicht gezwungen sind, Aktien, die
langfristig gehalten werden sollen, zu
verkaufen.

PE732.668v01-00

Gednderter Text

3) Wie in der Mitteilung der
Kommission ,,Eine Kapitalmarktunion fiir
die Menschen und Unternechmen‘“!® vom
24. September 2020 betont wurde, werden
Anreize fiir verstirkte langfristige
Investitionen institutioneller Anleger dazu
beitragen, dass die
Eigenkapitalfinanzierung im
Unternehmenssektor wieder stirker an
Bedeutung gewinnt. Damit Versicherer
leichter zur Finanzierung der
wirtschaftlichen Erholung der Union
beitragen konnen, sollte der
Aufsichtsrahmen so angepasst werden,
dass er der Langfristigkeit des
Versicherungsgeschifts besser Rechnung
tragt. Insbesondere sollten bei der
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
nach der Standardformel Erleichterungen
in Bezug auf die Moglichkeit geschaffen
werden, bei Eigenkapitalanlagen, die mit
einer langfristigen Perspektive gehalten
werden, einen glinstigeren
Standardparameter anzuwenden, sofern die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen solide und
robuste Kriterien erfiillen, die den Schutz
der Versicherungsnehmer und die
Finanzstabilitit gewihrleisten. Diese
Kriterien sollten sicherstellen, dass die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen selbst
unter angespannten Marktbedingungen
nicht gezwungen sind, Aktien, die
langfristig gehalten werden sollen, zu
verkaufen. Da Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen iiber ein
breites Spektrum an
Risikomanagementinstrumenten
verfiigen, um diesem Verkaufszwang zu
begegnen, sollten die Kriterien diese
Vielfalt anerkennen und keine rechtliche
oder vertragliche Abgrenzung
langfristiger Investitionsgiiter
vorschreiben, um von den giinstigeren
Standardparametern fiir
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Beteiligungsinvestitionen zu profitieren.

18 COM/2050/590 final 18 COM/2050/590 final

Or. en

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4) In ihrer Mitteilung zum entfillt
europiischen Griinen Deal”® vom

11. Dezember 2019 hat sich die
Kommission verpflichtet, die Steuerung
von Klima- und Umweltrisiken besser in
den Aufsichtsrahmen der Union zu
integrieren. Der europdiische Griine Deal
ist die neue Wachstumsstrategie der
Union, mit der die Union bis 2050 zu
einer modernen, ressourceneffizienten
und wetthewerbsfihigen Wirtschaft ohne
Netto-Treibhausgasemissionen werden
soll. Er wird zu den Zielen beitragen, eine
Wirtschaft im Dienste der Menschen
aufzubauen, die soziale Marktwirtschaft
der Union zu stirken und sicherzustellen,
dass diese zukunfisfihig ist und Stabilitit,
Arbeitsplitze, Wachstum und
Investitionen hervorbringt. In ihrem
Vorschlag fiir ein europdisches
Klimagesetz vom 4. Mirz 2020 schlug die
Kommission vor, das Ziel der
Klimaneutralitiit und der Klimaresilienz
bis 2050 in der Union verbindlich zu
machen. Dieser Vorschlag wurde vom
Europiischen Parlament und vom Rat
angenommen und trat am 29. Juli 2021 in
Kraft*’. Das Ziel der Kommission, die
weltweite Fiithrungsrolle der EU auf dem
Weg zum Jahr 2050 sicherzustellen,
wurde in der Strategischen Vorausschau
20217 bekriiftigt, in der der Aufbau
widerstandsfihiger und zukunfissicherer
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Wirtschafts- und Finanzsysteme als
strategischer Handlungsbereich genannt
wird.

' COM(2019)640 final

20 Verordnung (EU) 2021/1119 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des
Rahmens fiir die Verwirklichung der
Klimaneutralitiit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EU) 2018/1999 (,, Europdisches
Klimagesetz“) (ABI. L 243 vom 9.7.2021,
S. 1).

2 COM(2021)750 final

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Der EU-Rahmen fiir ein entfillt
nachhaltiges Finanzwesen wird bei der
Verwirklichung der Ziele des
europiischen Griinen Deals eine
Schliisselrolle spielen, und die
Umweltvorschriften sollten durch einen
Rahmen fiir ein nachhaltiges
Finanzwesen erginzt werden, der
Finanzmittel in Investitionen lenkt, die
die Exponiertheit gegeniiber diesen
Klima- und Umweltrisiken verringern. In
ihrer Mitteilung zur Finanzierung einer
nachhaltigen Wirtschaft?? vom 6. Juli
2021 verpflichtete sich die Kommission,
Anderungen an der Richtlinie
2009/138/EG vorzuschlagen, um
sicherzustellen, dass
Nachhaltigkeitsrisiken beim
Risikomanagement von Versicherern
konsequent beriicksichtigt werden, indem
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Gednderter Text
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Versicherer zur Analyse des
Klimawandelszenarios verpflichtet
werden.

22.CO0M(2021)390

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Firmeneigene
Versicherungsunternehmen und
firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen, die
ausschlieBlich Risiken der Industrie- oder
Handelsgruppe versichern, der sie
angehdren, weisen ein spezifisches
Risikoprofil auf, das bei der Festlegung
bestimmter Anforderungen berticksichtigt
werden sollte, insbesondere wenn es um
die unternehmenseigene Risiko- und
Solvabilititsbeurteilung, die Offenlegung
und die damit zusammenhéngenden
Befugnisiibertragungen an die Kommission
zur genaueren Festlegung dieser
Befugnisse geht. Dariiber hinaus sollten
firmeneigene Versicherungsunternehmen
und firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen ebenfalls
in den Genuss der
ProportionalititsmaBnahmen kommen
konnen, wenn sie als Unternehmen mit
niedrigem Risikoprofil eingestuft werden.

PR\1257383DE.docx
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Gednderter Text

(14) Firmeneigene
Versicherungsunternehmen und
firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen, die
ausschlieBlich Risiken der Industrie- oder
Handelsgruppe versichern, der sie
angehdren, weisen ein spezifisches
Risikoprofil auf, das bei der Festlegung
bestimmter Anforderungen berticksichtigt
werden sollte, insbesondere wenn es um
die unternehmenseigene Risiko- und
Solvabilitatsbeurteilung, die Offenlegung
und die damit zusammenhédngenden
Befugnisiibertragungen an die Kommission
zur genaueren Festlegung dieser
Befugnisse geht. Daher sollten
firmeneigene Versicherungsunternehmen
und firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen ebenfalls
in den Genuss der
ProportionalititsmaBnahmen kommen,
indem sie automatisch als Unternehmen
mit niedrigem Risikoprofil eingestuft
werden.

Or. en
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die Berichts- und
Offenlegungsfristen sollten in der
Richtlinie 2009/138/EG eindeutig
festgelegt werden. Allerdings sollte
anerkannt werden, dass es den
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen durch
aufergewohnliche Umstinde wie
gesundheitliche Notlagen,
Naturkatastrophen und andere
Extremereignisse unmoglich werden
konnte, die entsprechenden Berichte und
Offenlegungen innerhalb der festgelegten
Fristen vorzulegen. Deshalb sollte die
Kommission die Befugnis erhalten, die
Fristen unter derlei Umsténden zu
verlangern.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Da Versicherungstiitigkeiten
Risiken fiir die Finanzstabilitiit auslosen
oder verstirken konnen, sollten
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
makroprudenzielle Erwigungen und
Analysen in ihre Anlage- und
Risikomanagementtiitigkeiten
einbeziehen. Dies konnte beinhalten, dass
sie das potenzielle Verhalten anderer
Marktteilnehmer, makrookonomische
Risiken wie Kreditzyklusabschwiinge oder
verringerte Marktliquiditiit oder

PE732.668v01-00

Gednderter Text

(19) Die Berichts- und
Offenlegungsfristen sollten in der
Richtlinie 2009/138/EG eindeutig
festgelegt werden. Allerdings sollte
anerkannt werden, dass es den
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen in
Ausnahmesituationen wie gesundheitliche
Notlagen, Naturkatastrophen und andere
Extremereignisse unmoglich werden
konnte, die entsprechenden Berichte und
Offenlegungen innerhalb der festgelegten
Fristen vorzulegen. Deshalb sollte die
Kommission die Befugnis erhalten, die
Fristen unter derlei Umsténden nach
Riicksprache mit der EIOPA zu
verlangern.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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iibermdifiige Konzentrationen auf
Marktebene bei bestimmten Arten von
Vermdgenswerten, Gegenparteien oder
Sektoren beriicksichtigen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen sollten
jeglichen einschliigigen
makroprudenziellen Informationen, die
von den Aufsichtsbehorden bereitgestellt
werden, bei ihrer eigenen Risiko- und
Solvabilititsbeurteilung Rechnung
tragen. Die Aufsichtsbehorden sollten die
aufsichtlichen Berichte iiber die
unternehmenseigene Risiko- und
Solvabilitiitsbeurteilung der Unternehmen
in ihrem Rechtsraum analysieren, sie
aggregieren und den Unternehmen Input
zu den Elementen geben, die bei deren
kiinftigen unternehmenseigenen Risiko-
und Solvabilititsbeurteilungen
beriicksichtigt werden sollten,
insbesondere mit Blick auf
makroprudenzielle Risiken. Wenn die
Mitgliedstaaten einer Behdrde ein
makroprudenzielles Mandat erteilen,
sollten sie sicherstellen, dass das Ergebnis
und die Befunde der makroprudenziellen
Bewertungen durch die
Aufsichtsbehorden an diese
makroprudenzielle Behérde
weitergegeben werden.
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Behorden mit einem
makroprudenziellen Mandat sind fiir die
makroprudenzielle Politik fiir ihren
nationalen Versicherungs- und
Riickversicherungsmarkt zustindig. Die
makroprudenzielle Politik kann von der
Aufsichtsbehorde oder einer anderen
hiermit beauftragten Behorde oder Stelle
durchgefiihrt werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Eine gute Koordinierung zwischen
den Aufsichtsbehdrden und den
einschliigigen Stellen und Behorden mit
makroprudenziellem Mandat ist wichtig,
damit mdgliche Risiken fiir die Stabilitit
des Finanzsystems, die sich auf die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen auswirken
konnen, ermittelt, liberwacht und analysiert
und MaBnahmen ergriffen werden konnen,
um diese Risiken wirksam und angemessen
anzugehen. Die Zusammenarbeit zwischen
den Behorden sollte auch darauf abzielen,
doppeltes oder nicht iibereinstimmendes
Handeln jeglicher Art zu vermeiden.

PE732.668v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(25) Eine gute Koordinierung zwischen
den Aufsichtsbehdrden ist wichtig, damit
mogliche Risiken fiir die Stabilitét des
Finanzsystems, die sich auf die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen auswirken
konnen, ermittelt, iiberwacht und analysiert
und MaBnahmen ergriffen werden konnen,
um diese Risiken wirksam und angemessen
anzugehen. Die Zusammenarbeit zwischen
den Behorden sollte auch darauf abzielen,
doppeltes oder nicht iibereinstimmendes
Handeln jeglicher Art zu vermeiden.

Or. en
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Nach der Richtlinie 2009/138/EG
miissen Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen als fester
Bestandteil ihrer Geschiiftsstrategie
regelmiifig eine unternehmenseigene
Risiko- und Solvabilititsbeurteilung
durchfiihren. Einige Risiken, etwa im
Zusammenhang mit dem Klimawandel,
sind schwer zu quantifizieren oder treten
iiber einen lingeren Zeitraum ein, als er
fiir die Kalibrierung der
Solvenzkapitalanforderung zugrunde
gelegt wird. Diesen Risiken kann bei der
unternehmenseigenen Risiko- und
Solvabilitiitsbeurteilung besser Rechnung
getragen werden. Sind die Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen
wesentlichen Klimarisiken ausgesetzt,
sollten sie verpflichtet sein, in
angemessenen Intervallen und im
Rahmen der unternehmenseigenen
Risiko- und Solvabilititsbeurteilung
Analysen anzustellen, wie sich
langfristige Szenarien fiir die Risiken des
Klimawandels auf ihre Geschiiftstitigkeit
auswirken. Diese Analysen sollten in
angemessenem Verhdiltnis zu Art, Umfang
und Komplexitiit der mit der
Geschiifistitigkeit der Unternehmen
verbundenen Risiken stehen. So sollte
zwar von allen Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen eine
Bewertung der Wesentlichkeit ihrer
Klimarisiken verlangt werden, doch
sollten Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil nicht zu langfristigen
Klimaszenarioanalysen verpflichtet sein.
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Gednderter Text
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um ein Hochstmaf} an Richtigkeit
der offengelegten Informationen zu
gewidhrleisten, sollte ein wesentlicher Teil
des Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage einer Priifung unterzogen
werden. Diese Priifungspflicht sollte sich
auf die nach den Bewertungskriterien der
Richtlinie 2009/138/EG bewertete Bilanz
erstrecken.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Die Belastung durch die
Priifungspflicht erscheint bei
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil,
die fiir die Finanzstabilitiit der Union
nicht relevant sein diirften und keine
zahlreichen Versicherungsnehmer haben,
nicht gerechtfertigt. Zu den Kriterien, die
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
erfiillen miissen, gehort die geringe
Groffe. Um Entlastung zu schaffen, sollte
eine Ausnahme von dieser Plicht gewiihrt
werden.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 34

PE732.668v01-00

Gednderter Text

entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Vorschlag der Kommission

(34) Bei der Bestimmung der
mafgeblichen risikofreien Zinskurve
sollten sich die Verwendung von
Informationen aus einschlégigen
Finanzinstrumenten und die Fiahigkeit der
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen zur
Absicherung der aus Finanzinstrumenten
abgeleiteten Zinssétze die Waage halten.
So kann es insbesondere vorkommen, dass
kleinere Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen nicht die
Kapazititen haben, Zinsrisiken mit anderen
Instrumenten als Anleihen, Darlehen oder
dhnlichen Vermogenswerten mit festen
Zahlungsstromen abzusichern. Fiir
Laufzeiten, bei denen die Anleihemarkte
nicht mehr tief, liquide und transparent
sind, sollte die maBgebliche risikofreie
Zinskurve daher extrapoliert werden.
Allerdings sollten bei der
Extrapolationsmethode Informationen aus
anderen einschldgigen Finanzinstrumenten
als Anleihen herangezogen werden, sofern
solche Informationen von tiefen, liquiden
und transparenten Mérkten fiir Laufzeiten
verfiigbar sind, bei denen die
Anleihemairkte nicht mehr tief, liquide und
transparent sind. Um Sicherheit und eine
harmonisierte Anwendung zu
gewihrleisten, gleichzeitig aber auch eine
zeitnahe Reaktion auf veridnderte
Marktbedingungen zu ermoglichen, sollte
die Kommission delegierte Rechtsakte
erlassen, in denen festgelegt wird, wie die
neue Extrapolationsmethode anzuwenden
ist.

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

(34) Bei der Bestimmung der
mafgeblichen risikofreien Zinskurve
sollten sich die Verwendung von
Informationen aus einschldgigen
Finanzinstrumenten und die Fiahigkeit der
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen zur
Absicherung der aus Finanzinstrumenten
abgeleiteten Zinssétze die Waage halten.
So kann es insbesondere vorkommen, dass
kleinere Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen nicht die
Kapazititen haben, Zinsrisiken mit anderen
Instrumenten als Anleihen, Darlehen oder
dhnlichen Vermdgenswerten mit festen
Zahlungsstromen abzusichern. Fiir
Laufzeiten, bei denen die Anleiheméarkte
nicht mehr tief, liquide und transparent
sind, sollte die maB3gebliche risikofreie
Zinskurve daher extrapoliert werden.
Allerdings sollten bei der
Extrapolationsmethode Informationen aus
anderen einschldgigen Finanzinstrumenten
als Anleihen herangezogen werden, sofern
solche Informationen von tiefen, liquiden
und transparenten Mérkten fiir Laufzeiten
verfiigbar sind, bei denen die
Anleihemairkte nicht mehr tief, liquide und
transparent sind. Um Sicherheit,
harmonisierte Anwendung und eine
ausreichende Konvergenzgeschwindigkeit
zu gewidhrleisten, gleichzeitig aber auch
eine zeitnahe Reaktion auf verdnderte
Marktbedingungen zu ermdglichen, sollte
die Kommission delegierte Rechtsakte
erlassen, in denen festgelegt wird, wie die
neue Extrapolationsmethode anzuwenden
ist. Zu diesem Zweck sollten die Regeln
zur Bestimmung des Ausgangspunktes
der Extrapolation so kalibriert werden,
dass der Ausgangspunkt fiir den Euro auf
eine Laufzeit von 20 Jahren festgelegt
wird.

Or. en
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Die Richtlinie 2009/138/EG sieht
eine Liinderkomponente fiir die
Volatilititsanpassung vor, mit der
sichergestellt werden soll, dass
iibertriebene Anleihe-Spreads in einem
bestimmten Land abgemildert werden.
Allerdings beruht die Aktivierung der
Linderkomponente auf einem absoluten
Schwellenwert und auf einem auf den
risikobereinigten Spread des betreffenden
Landes bezogenen relativen
Schwellenwert, was Klippeneffekte zur
Folge haben und folglich die Volatilitiit
der Eigenmittel von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen erhohen
kann. Um sicherzustellen, dass
iibertriebene Anleihe-Spreads in einem
bestimmten Mitgliedstaat, dessen
Wiihrung der Euro ist, wirksam
abgemildert werden, sollte die
Liinderkomponente durch eine
Makrokomponente ersetzt werden, die
anhand der Differenz zwischen dem
risikobereinigten Spread fiir den Euro
und dem risikobereinigten Spread fiir das
betreffende Land berechnet wird. Damit
es nicht zu Klippeneffekten kommt,
sollten bei der Berechnung
Diskontinuititen in Bezug auf die
Eingabeparameter vermieden werden.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 39 a (neu)

PE732.668v01-00 16/146

entfillt

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(39a) Richtlinie 2009/138/EG schreibt
vor, dass der Betrag der
anrechnungsfiihigen Eigenmittel, der zur
Unterstiitzung der Versicherungs- und
Riickversicherungsverpflichtungen
erforderlich ist, zum Zwecke der
Berechnung der Risikomarge bestimmt
wird und dass der Kapitalkosten-Satz dem
iiber dem einschliigigen risikofreien
Zinssatg liegenden zusdtzlichen Satz zu
entsprechen hat, den ein Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen
tragen miisste, das diesen Betrag an
anrechnungsfihigen Eigenmitteln hiilt.
Richtlinie 2009/138/EG schreibt weiterhin
vor, dass der Kapitalkosten-Satz
regelmdpig iiberpriift wird. Zu diesem
Zweck sollten durch die Uberpriifungen
sichergestellt werden, dass der
Kapitalkosten-Satz risikobasiert bleibt und
nicht zu konservativ angesetzt wird.
Dariiber hinaus sollte die Projektion der
kiinftigen Kapitalanforderungen die
zeitliche Abhdiingigkeit der Risiken bei der
Aggregation der voraussichtlichen
kiinftigen Kapitalanforderungen
beriicksichtigen. Insbesondere sollten die
prognostizierten kiinftigen
Kapitalanforderungen fiir spitere Jahre
einen geringeren Beitrag zur Risikomarge
leisten als die veranschlagten
Kapitalanforderungen in gleicher Hohe

fiir friihere Jahre.
Or. en
Anderungsantrag 16
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 43 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(43a) Die Richtlinie 2009/138/EG
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 44

Vorschlag der Kommission

(44) Im Rahmen des aufsichtlichen
Uberpriifungsverfahrens ist es wichtig,
dass die Aufsichtsbehorden Informationen
zwischen den von ihnen beaufsichtigten
Unternehmen vergleichen konnen. Partielle
und vollstidndige interne Modelle
ermoglichen eine bessere Erfassung des
individuellen Risikos eines Unternehmens
und diirfen gemal der Richtlinie
2009/138/EG von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternechmen verwendet
werden, um die Kapitalanforderungen ohne
die Beschrankungen, die sich aus der
Standardformel ergeben, zu ermitteln.

PE732.668v01-00

schreibt vor, dass die
Solvenzkapitalanforderung fiir das
Zinsrisiko die Empfindlichkeit der Werte
von Vermogen, Verbindlichkeiten und
Finanzinstrumenten gegeniiber
Veriinderungen in der Renditekurve oder
in der Volatilitit der Zinssiitze abbilden
muss; In Anbetracht der jiingsten
Erfahrungen mit sehr niedrigen
Zinssdtzen in vielen entwickelten
Volkswirtschaften sollte die
Solvenzkapitalanforderung fiir
Zinsrisiken das Risiko erfassen, dass sehr
niedrige und negative Zinssiitze noch
weiter sinken konnen. Die Anderungen,
die erforderlich sind, um dieses Ziel zu
erreichen, konnten bedeutende
Auswirkungen auf die Solvabilitiit von
Unternehmen haben und sollten so
eingefiihrt werden, dass Storungen auf
dem Versicherungs- und
Riickversicherungsmarkt vermieden
werden.

Or. en

Gednderter Text

(44) Im Rahmen des aufsichtlichen
Uberpriifungsverfahrens ist es wichtig,
dass die Aufsichtsbehorden Informationen
zwischen den von ihnen beaufsichtigten
Unternehmen vergleichen kénnen. Partielle
und vollstindige interne Modelle
ermoglichen eine bessere Erfassung des
individuellen Risikos eines Unternehmens
und diirfen gemaf der Richtlinie
2009/138/EG von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen verwendet
werden, um die Kapitalanforderungen ohne
die Beschrankungen, die sich aus der

PR\1257383DE.docx



Allerdings erschweren partielle und
vollstindige interne Modelle den
Vergleich zwischen den Unternehmen,
weshalb es von Vorteil wire, wenn die
Aufsichtsbehorden Zugang zum Ergebnis
der Berechnung der
Eigenkapitalanforderungen nach der
Standardformel hitten. Daher sollten alle
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen ihren
Aufsichtsbehorden diese Informationen
regelmdfig iibermitteln.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 47

Vorschlag der Kommission

(47) Die nationalen Aufsichtsbehdrden
sollten in der Lage sein, einschldgige
makroprudenzielle Informationen {iber die
Anlagestrategie der Unternehmen
einzuholen, sie zusammen mit anderen
relevanten Informationen, die aus anderen
Marktquellen verfiigbar sein kdnnten, zu
analysieren und eine makroprudenczielle
Perspektive in die Beaufsichtigung der
Unternehmen einfliefien zu lassen. Dazu
konnte gehodren, dass Risiken im
Zusammenhang mit spezifischen
Kreditzyklen, Konjunkturabschwiingen
und Kollektiv- oder Herdenverhalten bei
Anlagen liberwacht werden.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 54

PR\1257383DE.docx

Standardformel ergeben, zu ermitteln.

Or. en

Gednderter Text

(47) Die nationalen Aufsichtsbehérden
sollten in der Lage sein, einschldgige
Informationen iiber die Anlagestrategie der
Unternehmen einzuholen und sie
zusammen mit anderen relevanten
Informationen, die aus anderen
Marktquellen verfiigbar sein kdnnten, zu
analysieren. Dazu konnte gehdren, dass
Risiken im Zusammenhang mit
spezifischen Kreditzyklen,
Konjunkturabschwiingen und Kollektiv-
oder Herdenverhalten bei Anlagen
iiberwacht werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(54) Die Aufsichtsbehorden sollten die
ndtigen Befugnisse haben, damit sie die
Solvabilitit bestimmter Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen unter
auBBergewohnlichen Umstdnden wie bei
widrigen Wirtschafts- oder
Marktereignissen, die sich auf einen
GroBteil oder die Gesamtheit des
Versicherungs- und
Riickversicherungsmarkts auswirken,
bewahren und so die Versicherungsnehmer
schiitzen und die Finanzstabilitit erhalten
konnen. Zu diesen Befugnissen sollte die
Moglichkeit gehoren, Ausschiittungen an
Anteilseigner und andere nachrangige
Kreditgeber eines Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens
einzuschrinken oder auszusetzen, bevor
es tatsichlich zur Nichtbedeckung der
Solvenzkapitalanforderung kommt. Diese
Befugnisse sollten auf Einzelfallbasis
angewandt werden, gemeinsamen
risikobasierten Kriterien entsprechen und
keine Beeintriichtigung des
Funktionierens des Binnenmarkts mit
sich bringen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 62

Vorschlag der Kommission

(62) Den Versicherungs- und
Riickversicherungsgruppen ist freigestellt,
mit welchen internen Regelungen,
welcher Aufgabenverteilung und welcher
Organisationsstruktur innerhalb der
Gruppe sie die Einhaltung der Richtlinie
2009/138/EG gewihrleisten wollen.
Jedoch konnen solche Regelungen und

PE732.668v01-00
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Gednderter Text

(54) Die Aufsichtsbehorden sollten die
ndtigen Befugnisse haben, damit sie die
Solvabilitit bestimmter Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen unter
auBBergewohnlichen Umstdnden wie bei
widrigen Wirtschafts- oder
Sektorereignissen, die sich auf einen
GroBteil oder die Gesamtheit des
Versicherungs- und
Riickversicherungsmarkts auswirken,
bewahren und so die Versicherungsnehmer
schiitzen und die Finanzstabilitit erhalten
konnen. Diese Befugnisse sollten von Fall
zu Fall, als letztes Mittel und nur dann
angewandt werden, wenn unmittelbar
Gefahr fiir die Rechte der
Versicherungsnehmer oder fiir die
finanzielle Stabilitiit besteht. Diese
Mafinahmen sollten gemeinsamen
risikobasierten Kriterien entsprechen und
nicht das Funktionieren des
Binnenmarktes beeintriichtigen.

Or. en

Gednderter Text

entfiillt
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Organisationsstrukturen in einigen
wenigen Fillen eine wirksame
Gruppenaufsicht gefihrden. Deshalb
sollten die fiir die Gruppenaufsicht
zustindigen Behorden — unter
aufergewohnlichen Umstinden und nach
Konsultation der EIOPA und der anderen
betroffenen Aufsichtsbehorden — befugt
sein, Verinderungen dieser Regelungen
oder Organisationsstrukturen zu
verlangen. Die fiir die Gruppenaufsicht
zustindigen Behorden sollten ihren
Beschluss gebiihrend begriinden und
erliutern, warum die bestehenden
Regelungen oder Strukturen eine
wirksame Gruppenaufsicht behindern
und gefiihrden.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 77

Vorschlag der Kommission

(77)  Mit der Delegierten Verordnung
(EU) 2019/9813° der Kommission wurden
giinstigere Regelungen fiir langfristige
Aktieninvestitionen eingefiihrt. Das
Untermodul durationsbasiertes
Aktienrisiko, das ebenfalls darauf abzielt,
das geringere Risiko von Anlagen mit
langerem Zeithorizont abzubilden, in der
Union aber nur von sehr beschranktem
Nutzen ist, unterliegt strengeren Kriterien
als langfristige Aktieninvestitionen. Daher
scheint das bestehende Untermodul
durationsbasiertes Aktienrisiko angesichts
der neuen Aufsichtskategorie langfristige
Aktieninvestitionen nicht mehr notig. Da
keine Notwendigkeit besteht, zwei
unterschiedliche giinstigere Regelungen
zu erhalten, die beide das Ziel haben,
langfristige Investitionen zu belohnen,
sollte das Untermodul durationsbasiertes

PR\1257383DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(77)  Mit der Delegierten Verordnung
(EU) 2019/9813° der Kommission wurden
giinstigere Regelungen fiir langfristige
Aktieninvestitionen eingefiihrt. Das
Untermodul durationsbasiertes
Aktienrisiko, das ebenfalls darauf abzielt,
das geringere Risiko von Anlagen mit
lingerem Zeithorizont abzubilden, ist in
der Union aber nur von sehr beschrinktem
Nutzen, da die Mitgliedstaaten die
Moglichkeit haben, dieses Untermodul
nicht zu nutzen und strengeren Kriterien
als langfristige Aktieninvestitionen
unterliegt. Daher sollten die Kriterien
angepasst werden, um die Nutzung dieses
Untermoduls mindestens so attraktiv zu
machen wie andere Formen langfristiger
Kapitalbeteiligungen.
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Aktienrisiko gestrichen werden. Um
jedoch zu vermeiden, dass sich diese
Anderungen nachteilig auswirken, sollte
eine Bestandsschutzklausel fiir
Versicherer vorgesehen werden, die das
Untermodul durationsbasiertes
Aktienrisiko derzeit nutzen.

30 Delegierte Verordnung (EU) 2019/981
der Kommission vom 8. Mirz 2019 zur
Anderung der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/35 zur Ergénzung der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates betreffend die Aufnahme
und Ausiibung der Versicherungs- und der
Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitét II)
(ABI. L 161 vom 18.6.2019, S. 1).

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 78

Vorschlag der Kommission

(78) Um die Umwelt- und Klimaziele
des Griinen Deals zu erreichen, miissen
hohe Anlagesummen aus dem
Privatsektor, insbesondere auch von
Versicherungs- und
Riickversicherungsgesellschaften, in
nachhaltige Investitionen gelenkt werden.
Die Bestimmungen der

Richtlinie 2009/138/EG, die die
Kapitalanforderungen regeln, sollten
nachhaltige Investitionen von
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen nicht
behindern, das Risiko von Investitionen in
umweltschdiidliche Titigkeiten aber in
vollem Umfang widerspiegeln. Auch wenn
die Datenlage zu den Risikounterschieden
zwischen okologisch oder sozial
schiidlichen und anderen Investitionen

PE732.668v01-00

30 Delegierte Verordnung (EU) 2019/981
der Kommission vom 8. Mirz 2019 zur
Anderung der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/35 zur Ergénzung der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates betreffend die Aufnahme
und Ausiibung der Versicherungs- und der
Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitét II)
(ABI. L 161 vom 18.6.2019, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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bislang noch nicht ausreicht, konnten
solche Daten in den néchsten Jahren
doch verfiigbar werden. Um eine
angemessene Bewertung der
einschliigigen Datenlagen sicherzustellen,
sollte die EIOPA die Datenlage zum
Risikoprofil okologisch oder sozial
schdéidlicher Investitionen beobachten und
bis 2023 dariiber Bericht erstatten.
Gegebenenfalls sollte der Bericht der
EIOPA auch Empfehlungen fiir
Anderungen an der Richtlinie
2009/138/EG und an den gemdpf jener
Richtlinie erlassenen delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten enthalten. Die
EIOPA konnte auch erkunden, ob und
wie bestimmte andere ékologische
Risiken, die nicht mit dem Klimawandel
zusammenhdngen, beriicksichtigt werden
sollten. So konnte die EIOPA, wenn die
Datenlage dies nahelegt, beispielsweise
analysieren, ob die mit der vorliegenden
Richtlinie eingefiihrten Szenarioanalysen
fiir klimawandelbezogene Risiken auf
andere okologische Risiken ausgeweitet
werden sollten.

Or. en

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 79

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(79)  Schon heute und mindestens noch entfillt
in den niichsten Jahrzehnten wirkt sich

der Klimawandel auf die Hiiufigkeit und

Schwere von Naturkatastrophen aus, die

sich aufgrund der Schiidigung und

Verschmutzung der Umwelt noch

verschdrfen diirften. Dadurch kénnte sich

auch die Exponiertheit der

Versicherungs- und

Riickversicherungsunternehmen
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gegeniiber dem Naturkatastrophenrisiko
verdindern und konnten die in der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/35
festgelegten Standardparameter fiir das
Naturkatastrophenrisiko hinfillig werden.
Um sicherzustellen, dass zwischen den
Standardparametern fiir das
Naturkatastrophenrisiko und der
tatsichlichen Exponiertheit von
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
gegeniiber derlei Risiken nicht auf Dauer
eine Diskrepanz besteht, sollte die EIOPA
den Umfang des
Naturkatastrophenrisikomoduls und die
Kalibrierungen seiner Standardparameter
regelmdpfig iiberpriifen. Hierzu sollte die
EIOPA die neuesten verfiigharen Daten
aus der Klimaforschung beriicksichtigen
und der Kommission fiir den Fall, dass
Diskrepanzen festgestellt werden, eine
Stellungnahme vorlegen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 83

Vorschlag der Kommission

(83) Das Vereinigte Konigreich wurde
am 1. Februar 2020 zu einem Drittland und
die Anwendbarkeit des Unionsrechts auf
das Vereinigte Konigreich und sein
Hoheitsgebiet endete am 31. Dezember
2020. Da die Richtlinie 2009/138/EG
mehrere Bestimmungen enthélt, die auf die
Eigenheiten bestimmter Mitgliedstaaten
abstellen, sind diese, sofern sie speziell das
Vereinigte Konigreich betreffen, nunmehr
tiberholt und sollten daher gestrichen
werden.

PE732.668v01-00

Or. en

Gednderter Text

(83) Das Vereinigte Konigreich wurde
am 1. Februar 2020 zu einem Drittland und
die Anwendbarkeit des Unionsrechts auf
das Vereinigte Konigreich und sein
Hoheitsgebiet endete am 31. Dezember
2020. Da die Richtlinie 2009/138/EG
mehrere Bestimmungen enthélt, die auf die
Eigenheiten bestimmter Mitgliedstaaten
abstellen, sind diese, sofern sie speziell das
Vereinigte Konigreich betreffen, nunmehr
iiberholt und sollten daher gestrichen
werden. Die Kalibrierungen, die fiir die
von der Kommission erlassenen
delegierten Rechtsakte und
Durchfiihrungsrechtsakte verwendet
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Einleitung

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) In Artikel 4 Absatz 1 erhalten die
Buchstaben a und b folgende Fassung:

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die jahrlich verbuchten
Bruttopramien des Unternehmens
iibersteigen nicht 15 000 000 EUR,;

PR\1257383DE.docx

werden, beruhen oft auf Daten, die durch
die Einbeziehung von Daten aus dem
Vereinigten Konigreich stark beeinflusst
werden. Daher sollten alle
Kalibrierungen, die in die Berechnung
der Solvenzkapitalanforderung und der
Mindestkapitalanforderung einfliefien,
iiberpriift werden, um festzustellen, ob sie
von Daten aus dem Vereinigten
Konigreich abhingig sind, und
gegebenenfalls die Daten aus dem
Vereinigten Konigreich aus den
entsprechenden Datensdtzen zu
entfernen.

Or. en

Gednderter Text

(2) In Artikel 4 Absatz 1 erhalten die
Buchstaben a, b und ¢ folgende Fassung:

Or. en
Gednderter Text
a) die jahrlich verbuchten
Bruttoprdamien des Unternehmens
iibersteigen nicht 25 000 000 EUR,;
Or. en
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Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
des Unternehmens ohne Abzug der
einforderbaren Betrage aus
Riickversicherungsvertrigen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 iibersteigen nicht

50 000 000 EUR;

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Derzeitiger Wortlaut

c) falls das Unternehmen zu einer
Gruppe gehort: die gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
der Gruppe ohne Abzug der einforderbaren
Betrage aus Riickversicherungsvertriagen
und von Zweckgesellschaften iibersteigen

Gednderter Text

b) die gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
des Unternehmens ohne Abzug der
einforderbaren Betrige aus
Riickversicherungsvertrigen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 iibersteigen nicht

65 000 000 EUR;
Or. en
Gednderter Text
c) falls das Unternehmen zu einer

Gruppe gehort: die gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
der Gruppe ohne Abzug der einforderbaren
Betrage aus Riickversicherungsvertragen
und von Zweckgesellschaften iibersteigen

nicht 25 Mio. EUR; nicht 65 000 000 EUR;
Or. en
Anderungsantrag 29
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe b
PE732.668v01-00 26/146 PR\1257383DE.docx



Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 13 — Absatz 1 — Nummer 10 a

Vorschlag der Kommission

(10a) ,Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil® ein Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, das die
in Artikel 29a festgelegten Bedingungen
erfiillt und gemal Artikel 29b als ein
solches Unternehmen eingestuft wurde;

Gednderter Text

(10a) ,Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil® ein
Versicherungsunternehmen, das die in
Artikel 29a festgelegten Bedingungen
erfiillt und gemal Artikel 29b als ein
solches Unternehmen sowie als ein
firmeneigenes
Versicherungsunternehmen und
firmeneigenes
Riickversicherungsunternehmen
eingestuft wurde;

Or. en

Begriindung

Firmeneigene Versicherungsunternehmen und firmeneigene Riickversicherungsunternehmen
stellen kein Risiko fiir die Finanzstabilitdit dar und haben ein einfaches Geschdftsmodell.
Daher sollten sie automatisch als Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil eingestuft werden.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 13 — Absatz 1 — Nummer 10 a a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1257383DE.docx

27/146

Gednderter Text

(10aa) ,,bedeutende grenziiberschreitende
Tidtigkeiten“ Versicherungs- und
Riickversicherungstiitigkeiten, die von
einem Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen im
Rahmen der Niederlassungsfreiheit und
im Rahmen des freien
Dienstleistungsverkehrs in einem
bestimmten Aufnahmemitgliedstaat
ausgeiibt werden und die bezogen auf den
letzten verfiigbaren Abschluss des
Unternehmens 25 % der jihrlich
verbuchten Bruttoprimien des
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Unternehmens iibersteigen.;

Or. en
Begriindung

Einfiihrung einer kohdrenten horizontalen Definition des Begriffs ,, bedeutende
grenziiberschreitende Tdtigkeiten*, welche die in den Artikeln 33a und 159a verwendeten
Definitionen ersetzt

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5 — Ziffer i
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 13 — Absatz 1 — Nummer 41

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

i) Die folgende Nummer 41 wird entfillt
hinzugefiigt:

(41)  ,beaufsichtigtes Unternehmen* ein
,beaufsichtigtes Unternehmen‘ im Sinne
von Artikel 2 Nummer 4 der Richtlinie
2002/87/EG oder eine Einrichtung der
betrieblichen Altersversorgung im Sinne
von Artikel 6 Nummer 1 der Richtlinie
(EU) 2016/2341;

Or. en
Begriindung

Die von der Kommission vorgeschlagene Anderung, die Einrichtungen der betrieblichen
Altersversorgung in den Anwendungsbereich von Solvabilitdt Il einzubeziehen, erscheint nicht
gerechtfertigt.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 23 — Absatz 1 — Buchstabe f
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

f) dem Markt, auf dem das f) dem Mitgliedstaat, in dessen Markt
betreffende Versicherungs- oder das betreffende Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen tatig Riickversicherungsunternehmen tatig
werden will; werden will;
Or. en
Begriindung

(Redaktionelle Anderung)

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 12 — Buchstabe a
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, 3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die in dieser Richtlinie festgelegten dass die Vorschriften dieser Richtlinie auf
Anforderungen in einer Weise angewandt eine Art und Weise angewandt werden, die
werden, die in angemessenem Verhiiltnis der Wesensart, dem Umfang und der
zu Art, Umfang und Komplexitit der Komplexitit der Risiken angemessen ist,
Risiken steht, die der Téatigkeit eines die mit der Tatigkeit des Versicherungs-
Versicherungs- oder oder des Riickversicherungsunternehmens
Riickversicherungsunternehmens, einhergehen. Die Mitgliedstaaten stellen
insbesondere eines als Unternehmen mit eine solche Anwendung insbesondere,
niedrigem Risikoprofil eingestuften aber nicht ausschlieflich, in Bezug auf
Versicherungs- oder Unternehmen sicher, die als Unternehmen
Riickversicherungsunternehmens, mit niedrigem Risikoprofil eingestuft sind.
innewohnen.

Or. en
Anderungsantrag 34
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 12 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29 — Absatz 5
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

5. Die Kommission kann delegierte 5. Die Kommission kann delegierte
Rechtsakte erlassen, in denen die in Rechtsakte erlassen, in denen die in
Artikel 29a Absatz 1 Buchstaben e, f und h Artikel 29a Absatz 1 Buchstaben a, b und
festgelegten Kriterien spezifiziert oder c festgelegten Kriterien spezifiziert
angepasst werden. werden.
Or. en
Begriindung

Redaktionelle Anderung zur Einfiigung der richtigen Referenzen. AufSerdem sollte die
Kommission die Moglichkeit haben, die in dieser Richtlinie festgelegten Kriterien zu
prdzisieren, aber nicht anzupassen. Die Anpassung der Kriterien sollte ein Vorrecht des
Gesetzgebers bleiben.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 12 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

6. Damit bei der Anwendung der entfillt
Verhiltnismdpigkeit iibereinstimmende
Aufsichtspraktiken gewihrleistet sind,
erarbeitet die EIOPA Leitlinien, um
gemeinsame Aufsichtsinstrumente zu
erleichtern und die Methode zu
spezifizieren, die zur Einstufung von
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
anzuwenden ist.;

Or. en
Begriindung

Die Kriterien zur ldentifizierung von Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil sollten vom
Gesetzgeber mit hinreichender Klarheit in dieser Richtlinie definiert werden.
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Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13 — Einleitung
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29¢

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(13) Folgende Artikel 29a bis 29e (13) Folgende Artikel 29a bis 29d
werden eingefligt: werden eingefiigt:

Or. en

Anderungsantrag 37
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29a — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Kiriterien fiir die Ermittlung von Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil

Or. en

Anderungsantrag 38
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Versicherungs- und Versicherungsunternehmen nach dem in
Riickversicherungsunternehmen nach Artikel 29b festgelegten Verfahren als
dem in Artikel 29b festgelegten Verfahren Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
als Unternehmen mit niedrigem eingestuft werden, wenn sie in zwei
Risikoprofil eingestuft werden, wenn sie in aufeinanderfolgenden Geschéftsjahren vor
zwei aufeinanderfolgenden der Einstufung die folgenden Kriterien
Geschiéftsjahren vor der Einstufung die erfiillen:
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folgenden Kriterien erfiillen:

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

a) Bei
Lebensversicherungsunternehmen und bei
Versicherungsunternehmen, die geméf
Artikel 73 sowohl Lebens- als auch
Nichtlebensversicherungstatigkeiten
betreiben und deren
versicherungstechnische Riickstellungen
im Zusammenhang mit der
Lebensversicherungstitigkeit 20 % oder
mehr der gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
ohne Abzug der einforderbaren Betrdge aus
Riickversicherungsvertragen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 ausmachen und deren jéhrlich
verbuchte Bruttoprdmieneinnahmen im
Zusammenhang mit der
Nichtlebensversicherungstitigkeit weniger
als 40 % der gesamten jahrlich verbuchten
Bruttoprdmien ausmachen, miissen alle
folgenden Kriterien erfiillt sein:

Gednderter Text
a) Bei

Lebensversicherungsunternehmen miissen
alle folgenden Kriterien erfiillt sein:

Or. en

Begriindung

Vereinfachung der Verhdltnismdfigkeitsregelung.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
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Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i1) die Geschifte, die in anderen
Mitgliedstaaten als dem
Herkunftsmitgliedstaat, in dem das
Unternehmen nach Artikel 14 seine
Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden,
diirfen § % der gesamten jdhrlich
verbuchten Bruttopramien nicht
libersteigen;

Gednderter Text

1) die Geschifte, die in anderen
Mitgliedstaaten als dem
Herkunftsmitgliedstaat, in dem das
Unternehmen nach Artikel 14 seine
Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden,
diirfen 25 % der gesamten jéhrlich
verbuchten Bruttopramien nicht
libersteigen;

Or. en

Begriindung

Grenziiberschreitende Geschiifte sind nicht per se risikoreicher als nationale Geschidifte.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission

1i1) die versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der
einforderbaren Betriige aus
Riickversicherungsvertrigen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 diirfen 1 000 000 000 EUR
nicht iibersteigen;

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

1i1) das Unternehmen reprdsentiert
weniger als 10 % des
Lebensversicherungsmarktes des
Herkunfitsmitgliedstaates, wobei der
Marktanteil auf den
versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen basiert,

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Ziffer iv
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Vorschlag der Kommission

1v) die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 20 % der Gesamtinvestitionen aus;

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

1v) die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 30 % der Gesamtinvestitionen aus;

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Ziffer v

Vorschlag der Kommission

V) die Geschiiftstitigkeit des
Unternehmens darf keine
Riickversicherungsgeschidifte beinhalten,
die mehr als 50 % seiner gesamten jahrlich
verbuchten Bruttoprdmieneinnahmen
ausmachen.

Gednderter Text

V) das vom Unternehmen
angenommene
Riickversicherungsgeschiift darf nicht
50 % seiner gesamten jahrlich verbuchten
Bruttoprdmieneinnahmen iibersteigen.

Or. en

Begriindung

(Redaktionelle Anderung)

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 1 — Ziffer iv a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE732.668v01-00

Gednderter Text

va)  die Solvenzkapitalanforderung ist
erfiillt und es wurde kein
Kapitalaufschlag gemdf} Artikel 37

festgelegt.
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Or. en
Begriindung

Unternehmen sollten sich in einer soliden finanziellen Lage befinden, um als Unternehmen
mit niedrigem Risikoprofil eingestuft zu werden.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Die unter den Ziffern ii und v festgelegten entfillt
Kriterien gelten nicht fiir firmeneigene
Versicherungsunternehmen oder

firmeneigene

Riickversicherungsunternehmen.

Or. en

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

b) Bei b) Bei
Nichtlebensversicherungsunternehmen und Nichtlebensversicherungsunternehmen
bei Versicherungsunternehmen, die gemif miissen alle folgenden Kriterien erfiillt
Artikel 73 sowohl Lebens- als auch sein:
Nichtlebensversicherungstatigkeiten

betreiben und deren jéhrlich verbuchte

Bruttoprdmieneinnahmen im

Zusammenhang mit der

Nichtlebensversicherungstétigkeit 40 %

oder mehr der gesamten jéhrlich

verbuchten Bruttoprdmieneinnahmen

ausmachen und deren

versicherungstechnische Riickstellungen
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im Zusammenhang mit der
Lebensversicherungstitigkeit weniger als
20 % der gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
ohne Abzug der einforderbaren Betrige aus
Riickversicherungsvertrigen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von

Artikel 76 ausmachen, miissen alle
folgenden Kriterien erfiillt sein:

Or. en
Begriindung
Vereinfachung der Vorschriften
Anderungsantrag 47
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer ii
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

1) die Geschifte, die in anderen 1) die Geschifte, die in anderen
Mitgliedstaaten als dem Mitgliedstaaten als dem
Herkunftsmitgliedstaat, in dem das Herkunftsmitgliedstaat, in dem das
Unternehmen nach Artikel 14 seine Unternehmen nach Artikel 14 seine
Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden, Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden,
diirfen § % der gesamten jdhrlich diirfen 25 % der gesamten jéhrlich
verbuchten Bruttopramien nicht verbuchten Bruttopramien nicht
libersteigen; libersteigen;

Or. en

Begriindung

Grenziiberschreitende Geschiifte sind nicht per se risikoreicher als nationale Geschidifte.
Anderungsantrag 48
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer iii
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Vorschlag der Kommission

1i1) die jiahrlich verbuchten
Bruttoprimien des Unternehmens diirfen
100 000 000 EUR nicht iibersteigen,

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

1i1) das Unternehmen reprisentiert
weniger als 10 % des
Nichtlebensversicherungsmarktes des
Herkunfitsmitgliedstaates, wobei der
Marktanteil auf den
versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen basiert,

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer iv

Vorschlag der Kommission

1v) die Summe der jahrlich verbuchten
Bruttoprdamien in den Zweigen 3 bis 7, 14
und 15 in Anhang I Abschnitt A darf 30 %
der gesamten jihrlich verbuchten Primien
im Zusammenhang mit dem
Nichtlebensversicherungsgeschift nicht
iibersteigen,;

Gednderter Text

1v) die Summe der jahrlich verbuchten
Bruttoprdamien in den Zweigen 4 bis 7, 14
und 15 in Anhang I Abschnitt A darf 30 %
der gesamten jéhrlich verbuchten
Bruttoprimien im Zusammenhang mit
dem Nichtlebensversicherungsgeschift
nicht libersteigen;

Or. en

Begriindung

Anderung schlieft Autoversicherung aus.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer v

Vorschlag der Kommission
V) die Investitionen in nicht

PR\1257383DE.docx
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V) die Investitionen in nicht
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traditionelle Anlagen machen nicht mehr traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 20 % der Gesamtinvestitionen aus; als 30 % der Gesamtinvestitionen aus;

Or. en

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer vi

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
vi) die Geschiiftstiitigkeit des vi) das vom Unternehmen
Unternehmens darf keine angenommene
Riickversicherungsgeschidifte beinhalten, Riickversicherungsgeschiift darf nicht
die mehr als 50 % seiner gesamten 50 % seiner gesamten jédhrlich verbuchten
verbuchten Bruttoprdmieneinnahmen Bruttopridmieneinnahmen éibersteigen.
ausmachen.

Or. en

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer iv a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

via)  die Solvenzkapitalanforderung ist
erfiillt und es wurde kein
Kapitalaufschlag gemdf} Artikel 37
festgelegt.

Or. en
Begriindung

Unternehmen sollten sich in einer soliden finanziellen Lage befinden, um als Unternehmen
mit niedrigem Risikoprofil eingestuft zu werden.
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Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Die unter den Ziffern ii und vi entfdllt
festgelegten Kriterien gelten nicht fiir

firmeneigene Versicherungsunternehmen

oder firmeneigene

Riickversicherungsunternehmen.

Or. en
Begriindung

Durch die gednderte Definition des Begriffs ,, Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil “
beriicksichtigt.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

c) Bei Versicherungsunternehmen, die c) Bei Versicherungsunternehmen, die
gemil Artikel 73 sowohl Lebens- als auch gemil Artikel 73 sowohl Lebens- als auch
Nichtlebensversicherungstatigkeiten Nichtlebensversicherungstatigkeiten
betreiben und deren betreiben, miissen alle folgenden Kriterien
versicherungstechnische Riickstellungen erfiillt sein:

im Zusammenhang mit der

Lebensversicherungstiitigkeit 20 % oder

mehr der gesamten

versicherungstechnischen Riickstellungen

ohne Abzug der einforderbaren Betriige

aus Riickversicherungsvertrigen und von

Zweckgesellschaften im Sinne von

Artikel 76 ausmachen und deren jihrlich

verbuchte Bruttoprimieneinnahmen im

Zusammenhang mit der

Nichtlebensversicherungstitigkeit 40 %

PR\1257383DE.docx 39/146 PE732.668v01-00

DE



DE

oder mehr der gesamten jihrlich
verbuchten Bruttoprimien ausmachen,
miissen alle folgenden Kriterien erfiillt
sein:

Or. en

Begriindung

Vereinfachung der Vorschriften

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission

ii1) die versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der
einforderbaren Betrdge aus
Riickversicherungsvertragen und von
Zweckgesellschaften im Sinne von

Artikel 76 diirfen 1 000 000 000 EUR nicht
libersteigen;

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

ii1) das Unternehmen reprdsentiert
weniger als 10 % des jeweiligen
heimischen Lebensversicherungsmarktes
des Mitgliedstaates, wenn der Anteil am
Lebensversicherungsmarkt auf den
versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen beruht, oder
weniger als 10 % des heimischen
Nichtlebensversicherungsmarktes des
Mitgliedstaates, wenn der Anteil am
Nichtlebensversicherungsmarkt auf den
verbuchten Bruttoprimien beruht,

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer iv

Vorschlag der Kommission

iv) die jihrlich verbuchten
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entfillt
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Bruttoprimien des Unternehmens diirfen
100 000 000 EUR nicht iibersteigen;

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer v

Vorschlag der Kommission

V) die Geschifte, die in anderen
Mitgliedstaaten als dem
Herkunftsmitgliedstaat, in dem das
Unternehmen nach Artikel 14 seine
Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden,
diirfen 5 % der gesamten jahrlich
verbuchten Bruttoprdmien nicht
iibersteigen;

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

V) die Geschifte, die in anderen
Mitgliedstaaten als dem
Herkunftsmitgliedstaat, in dem das
Unternehmen nach Artikel 14 seine
Zulassung erhalten hat, gezeichnet werden,
diirfen 25 % der gesamten jéhrlich
verbuchten Bruttoprdmien nicht
iibersteigen,;

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer vi

Vorschlag der Kommission

Vi) die Summe der jahrlich verbuchten
Bruttoprdamien in den Zweigen 3 bis 7, 14
und 15 in Anhang I Abschnitt A darf 30 %
der gesamten jdhrlich verbuchten Primien
im Zusammenhang mit dem
Nichtlebensversicherungsgeschift nicht
iibersteigen,;
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Gednderter Text

Vi) die Summe der jahrlich verbuchten
Bruttoprdamien in den Zweigen 4 bis 7, 14
und 15 in Anhang I Abschnitt A darf 30 %
der gesamten jéhrlich verbuchten
Bruttoprimien im Zusammenhang mit
dem Nichtlebensversicherungsgeschift
nicht libersteigen;

Or. en
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Begriindung

Schliefit Autoversicherung aus.

Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer vii

Vorschlag der Kommission

vil)  die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 20 % der Gesamtinvestitionen aus;

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

vii)  die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 30 % der Gesamtinvestitionen aus;

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer viii

Vorschlag der Kommission

viil)  die Geschiiftstitigkeit des
Unternehmens darf keine
Riickversicherungsgeschidifte beinhalten,
die mehr als 50 % seiner gesamten jéhrlich
verbuchten Bruttoprdmieneinnahmen
ausmachen.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

viii)  das vom Unternehmen
angenommene
Riickversicherungsgeschidift darf nicht
50 % seiner gesamten jahrlich verbuchten
Bruttoprdmieneinnahmen iibersteigen.

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 1 — Ziffer viii a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

viiia) die Solvenzkapitalanforderung ist
erfiillt und es wurde kein
Kapitalaufschlag gemdf} Artikel 37
festgelegt.

Or. en

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die unter den Ziffern v und viii
festgelegten Kriterien gelten nicht fiir
firmeneigene Versicherungsunternehmen
oder firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen.

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Durch die gednderte Definition des Begriffs ,, Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil

beriicksichtigt.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke dieses Artikels umfassen
die traditionellen Anlagen Anleihen,
Aktien, Zahlungsmittel und
Zahlungsmitteldquivalente sowie Einlagen,
und die gesamten Anlagen umfassen
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Gednderter Text

Fiir die Zwecke dieses Artikels umfassen
die traditionellen Anlagen Anleihen,
Aktien, Immobilien, Darlehen
einschlieflich privater Darlehen,
Schuldscheine und Hypotheken,
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sdamtliche Vermogenswerte, darunter
auch Derivate, aber keine Anlagen, die
fonds- und indexgebundene Vertrage
abdecken, keine Immobilien zur
Eigennutzung, keine Anlagen und
Ausriistungen zur Eigennutzung und
keine im Bau befindlichen Immobilien zur
Eigennutzung.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Zahlungsmittel und
Zahlungsmitteldquivalente sowie Einlagen
und damit verbundene Derivative. Die
Gesamtinvestitionen bestehen aus allen
Vermaogenswerten, einschliefilich
Derivaten und ohne Anlagen, die
fondsgebundene Vertrage abdecken, ohne
selbst genutzte Immobilien und
Ausriistungen und ohne im Bau
befindliche Immobilien fiir den
Eigengebrauch.

Or. en

Gednderter Text

1a. In Abweichung von Absatz 1
werden alle firmeneigenen
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestufft.

Or. en

Begriindung

Firmeneigene Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen sollten automatisch als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil eingestuft werden.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29a — Absatz 3 — Einleitung
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3. Die folgenden Versicherungs- und 3. Die folgenden
Riickversicherungsunternehmen werden Versicherungsunternehmen werden
niemals als Unternehmen mit niedrigem niemals als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft: Risikoprofil eingestuft:
Or. en
Anderungsantrag 66
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29a — Absatz 3 — Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
a) Unternehmen, die entsprechend entfillt
den in Kapitel VI Abschnitt 4
Unterabschnitt 3 festgelegten
Anforderungen an interne Voll- und
Partialmodelle die
Solvenzkapitalanforderung mit einem
genehmigten internen Voll- oder
Partialmodell berechnen;
Or. en
Begriindung
Die Anwendung eines internen Modells ist nicht per se ein Zeichen von Risikobehaftung.
Anderungsantrag 67
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29b — Absatz 1
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, 1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Versicherungs- und dass Versicherungsunternehmen, die die in
Riickversicherungsunternehmen, die die in Artikel 29a Absitze 1 und 3 genannten
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Artikel 29a Absitze 1 und 3 genannten
Bedingungen erfiillen, die Moglichkeit
haben, der Aufsichtsbehorde die Erfiillung
der Kriterien zu notifizieren, um als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft zu werden.

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29b — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2. Die in Absatz 1 genannte
Notifizierung wird von dem
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen an die
Aufsichtsbehorde desjenigen
Mitgliedstaats gerichtet, der die in
Artikel 14 genannte vorherige Zulassung
erteilt hat. Die Notifizierung muss alles
Folgende enthalten:

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29b — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen werden
so lange als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft, bis die Einstufung
gemil diesem Absatz endet.

PE732.668v01-00

Bedingungen erfiillen, die Mdglichkeit
haben, der Aufsichtsbehorde die Erfiillung
der Kriterien zu melden, um als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft zu werden.

Or. en

Gednderter Text

2. Die in Absatz 1 genannte
Notifizierung wird von dem
Versicherungsunternehmen an die
Aufsichtsbehorde desjenigen
Mitgliedstaats gerichtet, der die in
Artikel 14 genannte vorherige Zulassung
erteilt hat. Die Notifizierung muss alles
Folgende enthalten:

Or. en

Gednderter Text

Versicherungsunternehmen werden so
lange als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft, bis die Einstufung
gemal diesem Absatz endet.
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Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29¢ — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, unbeschadet der
spezifischen Anforderungen, die die
jeweilige Proportionalitdtsmafnahme
beinhaltet, alle in Artikel 35 Absatz 5a,
Artikel 41, Artikel 45 Absatz 1b,

Artikel 45 Absatz 5, Artikel 45a Absatz 5,
Artikel 51 Absatz 6, Artikel 51a Absatz 1,
Artikel 77 Absatz 7 und Artikel 144a
Absatz 4 vorgesehenen
ProportionalititsmaBnahmen sowie
jegliche Proportionalititsmafnahmen
anwenden diirfen, die in den gemal3 dieser
Richtlinie erlassenen delegierten
Rechtsakten vorgesehen sind.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29¢ — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Hat die Aufsichtsbehorde ernste
Bedenken hinsichtlich des Risikoprofils
eines Unternehmens mit niedrigem

Risikoprofil, kann die Aufsichtsbehorde

PR\1257383DE.docx

Or. en

Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, unbeschadet der
spezifischen Anforderungen, die die
jeweilige Proportionalitdtsmafinahme
beinhaltet, alle in dieser Richtlinie,
insbesondere in Artikel 35 Absatz Sa,
Artikel 41, Artikel 45 Absatz 1b,

Artikel 45 Absatz 5, Artikel 51 Absatz 6,
Artikel 51a Absatz 1, Artikel 77 Absatz 7
und Artikel 144a Absatz 4 vorgesehenen
ProportionalitditsmaBBnahmen sowie
jegliche Proportionalititsmafnahmen
anwenden diirfen, die in den gemal3 dieser
Richtlinie erlassenen delegierten
Rechtsakten vorgesehen sind.

Or. en

Gednderter Text

2. Hat die Aufsichtsbehorde ernste
Bedenken hinsichtlich des Risikoprofils
eines Unternehmens mit niedrigem

Risikoprofil, kann die Aufsichtsbehorde
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das betreffende Unternehmen unter
auBBergewohnlichen Umstidnden schriftlich
auffordern, von der Anwendung einer oder
mehrerer der in Absatz 1 aufgefiihrten
ProportionalititsmaBBnahmen abzusehen,
sofern dies unter Berlicksichtigung der
Auswirkungen auf die Organisation des
Unternehmens und der Besonderheiten
oder Veranderungen seines Risikoprofils
gerechtfertigt ist.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29d — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die nicht
als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, vorbehaltlich
der vorherigen Genehmigung durch die
Aufsichtsbehorde alle in Artikel 35
Absatz 5a, Artikel 41, Artikel 45

Absatz 1b, Artikel 45 Absatz 5, Artikel 77
Absatz 7 und Artikel 144a Absatz 4
vorgesehenen Proportionalitdtsmafnahmen
sowie jegliche
Proportionalitdtsmafinahmen anwenden
diirfen, die in den gemdl dieser Richtlinie
erlassenen delegierten Rechtsakten
vorgesehen sind.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

PE732.668v01-00

das betreffende Unternehmen unter
aullergewohnlichen Umsténden auffordern,
von der Anwendung einer oder mehrerer
der in Absatz 1 aufgefiihrten
ProportionalititsmaBnahmen abzusehen,
sofern dies unter Berlicksichtigung der
Auswirkungen auf die Organisation des
Unternehmens und der Besonderheiten
oder Veranderungen seines Risikoprofils
hinreichend schriftlich begriindet wird.

Or. en

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die nicht
als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, vorbehaltlich
der vorherigen Genehmigung durch die
Aufsichtsbehorde alle in dieser Richtlinie,
insbesondere in Artikel 35 Absatz Sa,
Artikel 41, Artikel 45 Absatz 1b,

Artikel 45 Absatz 5, Artikel 77 Absatz 7
und Artikel 144a Absatz 4 vorgesehenen
ProportionalititsmaBBnahmen sowie
jegliche Proportionalititsmafnahmen
anwenden diirfen, die in den gemal3 dieser
Richtlinie erlassenen delegierten
Rechtsakten vorgesehen sind.

Or. en
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Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 29d — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eine Erklirung, wonach das entfillt
Unternehmen keine strategischen

Anderungen plant, die sich innerhalb der

néchsten drei Jahre auf das Risikoprofil

des Unternehmens auswirken wiirden.

Begriindung

Gednderter Text

Or. en

Die hier geforderte Verpflichtung ist nicht realistisch und wiirde im Wesentlichen verhindern,
dass viele Unternehmen in den Genuss von Proportionalititsmafinahmen kommen.

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29d — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Bei Antriigen, die innerhalb der entfdllt
ersten sechs Monate nach dem [OP: Bitte

Datum des Inkrafttretens dieser Richtlinie

einfiigen] bei den Aufsichtsbehorden

eingehen, betriigt die in Absatz 2

genannte Frist vier Monate.

Begriindung

Es gilt stets die reguldre Zweimonatsfrist.

Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 29¢

PR\1257383DE.docx 49/146

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 29e entfillt

Uberwachung der Anwendung von
Proportionalititsmafinahmen

L Die Mitgliedstaaten schreiben vor,
dass Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die
Proportionalititsmafinahmen anwenden,
ihren Aufsichtsbehorden im Rahmen der
in Artikel 35 genannten fiir
Aufsichtszwecke beizubringenden
Informationen alljihrlich Informationen
iiber die angewandten
Proportionalititsmafinahmen iibermitteln.

2. Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die zum
[OP: Bitte Datum des Inkrafittretens
dieser Richtlinie einfiigen] eine in
Artikel 29c Absatz 1 oder Artikel 29d
Absatz 1 genannte
Proportionalititsmaffnahme anwenden,
konnen diese fiir einen Zeitraum von
hochstens vier Geschidiftsjahren ohne die
in Artikel 29b, 29c und 29d festgelegten
Anforderungen weiter anwenden.;

Or. en
Begriindung

Da die Versicherungsunternehmen nach Artikel 29b verpflichtet sind, die Aufsichtsbehorden
tiber die Anwendung von Proportionalititsmafsnahmen zu unterrichten, sind die zusdtzlichen
Meldepflichten nach Artikel 29e tiberfliissig.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 33a — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Im Falle bedeutender Im Falle bedeutender
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grenziiberschreitender Tatigkeiten von
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen im
Rahmen der Niederlassungsfreiheit oder
des freien Dienstleistungsverkehrs arbeitet
die Aufsichtsbehdrde des
Herkunftsmitgliedstaats mit der
Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats zusammen, um zu
bewerten, ob das
Versicherungsunternehmen ein klares
Verstiandnis der Risiken hat, denen es im
Aufnahmemitgliedstaat ausgesetzt ist oder
ausgesetzt sein konnte.

grenziiberschreitender Téatigkeiten arbeitet
die Aufsichtsbehorde des
Herkunftsmitgliedstaats mit der
Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats zusammen, um zu
bewerten, ob das
Versicherungsunternehmen ein klares
Verstiandnis der Risiken hat, denen es im
Aufnahmemitgliedstaat ausgesetzt ist oder
ausgesetzt sein konnte.

Die Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats ist verpflichtet,
mit der Aufsichtsbehorde des
Herkunfitsmitgliedstaats
zusammenzuarbeiten.

Or. en

Begriindung

Teil 1: Redaktionelle Korrektur: Dies ist bereits in Artikel 33a Absatz 3 enthalten und in einer
neuen Definition umgesetzt worden (s. Artikel 13). / Teil 2: fiihrt eine Verpflichtung zur
Zusammenarbeit fiir Behorden der Mitgliedstaaten ein.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 33a — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Outsourcing-Vereinbarungen
und Vertriebspartnerschaften;

Gednderter Text

b) die Outsourcing- und
Vertriebspartnerschaften;

Or. en

Begriindung

Die Definition von ,, Outsourcing “ impliziert bereits, dass eine Vereinbarung getroffen wurde.
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Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 33a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3. Fiir die Zwecke dieses Artikels entfillt
bezeichnet der Ausdruck ,,bedeutende
grenziiberschreitende Titigkeiten“
Versicherungs- und
Riickversicherungstiitigkeiten, die von
einem Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen im
Rahmen der Niederlassungsfreiheit und
im Rahmen des freien
Dienstleistungsverkehrs in einem
bestimmten Aufnahmemitgliedstaat
ausgeiibt werden und die bezogen auf den
letzten verfiigbaren Abschluss des
Unternehmens 5 % der jihrlich
verbuchten Bruttoprimien des
Unternehmens iibersteigen.;

Or. en
Begriindung
Ersetzt durch eine neue horizontale Definition von ,, bedeutende grenziiberschreitende
Tdtigkeiten* in Artikel 13.
Anderungsantrag 79
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe a
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 35 — Absatz 1
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Die Mitgliedstaaten schreiben den Die Mitgliedstaaten schreiben den
Versicherungs- und Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen unter Riickversicherungsunternehmen unter
Beriicksichtigung der in den Artikeln 27 Beriicksichtigung der in den Artikeln 27
und 28 festgelegten Ziele der und 28 festgelegten Ziele der
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Beaufsichtigung und der in Artikel 29 Beaufsichtigung und der in Artikel 29

festgelegten allgemeinen Grundsétze der festgelegten allgemeinen Grundsétze der
Beaufsichtigung vor, den Beaufsichtigung, insbesondere des
Aufsichtsbehorden die Angaben zu Grundsatzes der Verhiltnismifigkeit vor,
iibermitteln, die fiir die Zwecke der den Aufsichtsbehorden die Angaben zu
Beaufsichtigung erforderlich sind. tibermitteln, die fiir die Zwecke der

Beaufsichtigung erforderlich sind.

Or. en

Anderungsantrag 80
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 35 — Absatz 5a — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
a) von Unternehmen mit niedrigem a) von Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil alle drei Jahre; Risikoprofil alle fiinf Jahre;

Or. en

Anderungsantrag 81
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 35 — Absatz 5a — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) von Versicherungs- und b) von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die keine Riickversicherungsunternehmen, die keine
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
sind, mindestens alle drei Jahre.; sind, mindestens alle drei Jahre. In

Ausnahmefillen und in hinreichend
begriindeten Fiillen kann eine
Aufsichtsbehorde von den beaufsichtigten
Unternehmen eine hiiufigere
Berichterstattung verlangen;

Or. en
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Begriindung

Eine hdufigere Berichterstattung sollte nur auf der Grundlage einer ordnungsgemdyfs
begriindeten Stellungnahme erfolgen.

Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe g
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35 — Absatz 12 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) die Bereiche, in denen es zu einer a) die Bereiche, in denen es zu einer
Duplizierung oder zu Inkonsistenzen Duplizierung oder zu Inkonsistenzen
zwischen den Regelwerken der zwischen den Regelwerken der
Berichterstattung des Versicherungssektors Berichterstattung des Versicherungssektors
und anderer Bereiche des Finanzsektors und anderer Bereiche des Finanzsektors
kommt, zu reduzieren und kommt, zu reduzieren;

Or. en
Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe g
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35 — Absatz 12 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

ba) die Befolgungskosten
insbesondere von Unternehmen mit
niedrigem Risikoprofil senken;

Or. en
Begriindung

Alle Mafinahmen zur Schaffung eines integrierten Instruments zur Datenerfassung sollten
dazu beitragen, die Befolgungskosten fiir Versicherungsunternehmen zu senken, insbesondere
fiir solche mit niedrigem Risikoprofil.
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Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Diese Beschriankung der regelméfigen
aufsichtlichen Berichterstattung wird nur
Unternehmen gewéhrt, die jeweils nicht
mehr als 20 % des Lebensversicherungs-
und des Nichtlebensversicherungsmarktes
eines Mitgliedstaats reprdsentieren, wobei
der Anteil am
Nichtlebensversicherungsmarkt auf den
verbuchten Bruttoprdmien und der Anteil
am Lebensversicherungsmarkt auf den
versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen beruht.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Wenn ermittelt wird, welche Unternehmen
fiir diese Beschriankungen in Frage
kommen, rdumen die Aufsichtsbehorden
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
Vorrang ein.

Gednderter Text

Diese Beschriankung der regelméfigen
aufsichtlichen Berichterstattung wird nur
Unternehmen gewéhrt, die gemeinsam
nicht mehr als 30 % des
Lebensversicherungs- und des
Nichtlebensversicherungsmarktes eines
Mitgliedstaats reprasentieren, wobei der
Anteil am Nichtlebensversicherungsmarkt
auf den verbuchten Bruttoprdmien und der
Anteil am Lebensversicherungsmarkt auf
den versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen beruht.

Or. en

Gednderter Text

Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
wird automatisch die Beschrinkung auf
die regelmdfiige aufsichtliche
Berichterstattung gewiihrt.

Or. en

Begriindung

Anderung zur weiteren Stirkung der Verhdltnismdfpigkeitsregelung.
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Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die betroffenen Aufsichtsbehdrden kénnen
die regelméaBige aufsichtliche
Berichterstattung beschrinken oder
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen von der
Einzelpostenberichterstattung freistellen,
wenn

Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Aufsichtsbehorden stellen
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die
einer Gruppe im Sinne von Artikel 212
Absatz 1 Buchstabe c angehdren, nicht
von der Einzelpostenberichterstattung
frei, es sei denn, das Unternehmen kann
gegeniiber der Aufsichtsbehorde
iiberzeugend nachweisen, dass eine
Einzelpostenberichterstattung angesichts
von Art, Umfang und Komplexitiit der mit
der Geschidiftstitigkeit der Gruppe
verbundenen Risiken und unter
Beriicksichtigung des Ziels der
Finanzstabilitit nicht angemessen wire.

PE732.668v01-00 56/146

Gednderter Text

Die betroffenen Aufsichtsbehorden werden
die regelmaBige aufsichtliche
Berichterstattung beschrinken oder
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen von der
Einzelpostenberichterstattung freistellen,
wenn

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Begriindung

Die Beweislast sollte nicht dem Unternehmen/ der Gruppe aufgebiirdet werden.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Freistellung von der
Einzelpostenberichterstattung wird nur
Unternehmen gewéhrt, die jeweils nicht
mehr als 20 % des Lebensversicherungs-
und des Nichtlebensversicherungsmarktes
eines Mitgliedstaats ausmachen, wobei der
Anteil am Nichtlebensversicherungsmarkt
auf den verbuchten Bruttoprdmien und der
Anteil am Lebensversicherungsmarkt auf
den versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen beruht. Wenn
ermittelt wird, welche Unternehmen fiir
diese Beschriankungen oder Freistellungen
in Frage kommen, rdumen die
Aufsichtsbehorden Unternehmen mit
niedrigem Risikoprofil Vorrang ein.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 2 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

Die Freistellung von der
Einzelpostenberichterstattung wird nur
Unternehmen gewihrt, die gemeinsam
nicht mehr als 30 % des
Lebensversicherungs- und des
Nichtlebensversicherungsmarktes eines
Mitgliedstaats ausmachen, wobei der
Anteil am Nichtlebensversicherungsmarkt
auf den verbuchten Bruttoprdmien und der
Anteil am Lebensversicherungsmarkt auf
den versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen beruht. Wenn
ermittelt wird, welche Unternehmen fiir
diese Beschriankungen oder Freistellungen
in Frage kommen, rdumen die
Aufsichtsbehorden Unternehmen mit
niedrigem Risikoprofil Vorrang ein.

Or. en

Gednderter Text

Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
wird automatisch die Beschrinkung auf
die regelmdfige aufsichtliche
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Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 17
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35a — Absatz 6 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Methoden zur Bestimmung der

in Absatz 1 Unterabsatz 2 und Absatz 2
Unterabsatz 3 genannten Marktanteile;

Berichterstattung gewiihrt.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Die Absdtze 1 und 2 sind hinldnglich klar.

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Kommission kann delegierte
Rechtsakte nach Artikel 301a erlassen, um
die in den Absitzen 1, 2 und 3 festgelegten
Fristen zu éndern, sofern die Anderung
wegen gesundheitlicher Notlagen,
Naturkatastrophen oder anderer
Extremereignisse erforderlich ist.;

PE732.668v01-00

Gednderter Text

4. Die Kommission kann nach
Anhérung der EIOPA delegierte
Rechtsakte im Einklang mit Artikel 301a
erlassen, um die in den Absétzen 1, 2 und 3
dieses Artikels festgelegten Fristen fiir
einen begrenzten Zeitraum zu indern,
sofern die Anderung wegen
gesundheitlicher Notlagen,
Naturkatastrophen oder anderer
Extremereignisse erforderlich ist, die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen daran
hindern, die Informationen innerhalb der
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Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 35b — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

genannten Fristen zu iibermitteln.

Or. en

Gednderter Text

4a. Auf Antrag mindestens eines
Mitgliedstaates konsultiert die
Kommission die EIOPA, um festzulegen,
ob die Bedingungen fiir eine
voriibergehende Anderung der
Ubermittlungsfristen erfiillt sind.

Or. en

Begriindung

Einrichtung eines Verfahrens zur Einleitung einer méglichen Fristverldngerung.

Anderungsantrag 93

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 21 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 41 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die schriftlich festgelegten Leitlinien
werden zumindest einmal jahrlich
tiberpriift. Sie unterliegen der schriftlichen
Zustimmung durch das Verwaltungs-,
Management- oder Aufsichtsorgan und
sind bei wesentlichen Anderungen im
jeweiligen System oder Geschéftsbereich
anzupassen. Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil diirfen die Uberpriifung in
langeren Intervallen, mindestens alle drei

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

Die schriftlich festgelegten Leitlinien
werden zumindest einmal jéhrlich
tiberpriift. Sie unterliegen der schriftlichen
Zustimmung durch das Verwaltungs-,
Management- oder Aufsichtsorgan und
sind bei wesentlichen Anderungen im
jeweiligen System oder Geschéftsbereich
anzupassen. Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil diirfen die Uberpriifung in
langeren Intervallen, mindestens alle fiinf
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Jahre, durchfiihren, es sei denn, die
Aufsichtsbehorde kommt aufgrund der
spezifischen Umsténde des betreffenden
Unternehmens zu dem Schluss, dass eine
hiufigere Uberpriifung erforderlich ist.;

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Jahre, durchfiihren, es sei denn, die
Aufsichtsbehorde kommt aufgrund der
spezifischen Umstéinde des betreffenden
Unternehmens zu dem Schluss, dass eine
hiufigere Uberpriifung erforderlich ist.;

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe a

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) eine Erwédgung und Analyse der
makrodokonomischen Lage und moglicher
Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen sowie — auf
begriindeten Antrag der Aufsichtsbehorde
— makroprudenzieller Bedenken, die das
spezifische Risikoprofil, die genehmigten
Risikotoleranzschwellen, die
Geschéftsstrategie, die
Versicherungstdtigkeiten oder die
Anlageentscheidungen sowie den unter
Buchstabe a genannten
Gesamtsolvabilitatsbedarf des
Unternehmens beeinflussen konnten;

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

d) auf einen begriindeten Antrag der
Aufsichtsbehorden, unter
Beriicksichtigung der makro6konomischen
Lage und der Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen, die das
spezifische Risikoprofil, die genehmigten
Risikotoleranzschwellen, die
Geschiftsstrategie, die
Versicherungstitigkeiten oder die
Anlageentscheidungen sowie den unter
Buchstabe a genannten
Gesamtsolvabilitdtsbedarf des
Unternehmens beeinflussen konnten;

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe a

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e eine Erwigung und Analyse der
Titigkeiten des Unternehmens, die die

PE732.668v01-00

Gednderter Text

entfillt
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Wirtschats- und
Finanzmarktentwicklungen beeinflussen
und zur Quelle von Systemrisiken werden

konnten;
Or. en
Begriindung
Diese Vorschrift ist unverhdltnismdfig, da die grofie Mehrheit der
Versicherungsunternehmen kein systemisches Risiko darstellt.
Anderungsantrag 96
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 45 — Absatz 1 a — Unterabsatz 1 — Einleitung
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben d Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben d
und e beinhalten die Wirtschafts- und und e beinhalten die Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen zumindest Finanzmarktentwicklungen zumindest:
Verinderungen bei folgenden Faktoren:
Or. en

Begriindung

Redaktionelle Anderung: der Begriff ,, Entwicklungen *“ impliziert bereits, dass er sich auf
Anderungen beziehen konnte.

Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1a — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

a) Hoéhe der Zinssitze und Spreads, a) Zinssitze und Spreads,
Or. en
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Anderungsantrag 98

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1 a — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Hohe der Finanzmarktindizes, b) Finanzmarktindikatoren;

Or. en

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1 a — Unterabsatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

e) Klimawandel, Pandemien, andere entfillt
Ereignisse von massiven Ausmafen und

sonstige Katastrophen, die sich auf die

Versicherungs- und

Riickversicherungsunternehmen

auswirken konnten.

Or. en
Begriindung

Hier handelt es sich weder um makroékonomische noch um Finanzmarktentwicklungen, so
dass sie nicht unter die Uberschrift fallen.

Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 1 a — Unterabsatz 2
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Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe d
beinhalten makroprudenzielle Bedenken
mindestens plausible ungiinstige
Zukunftsszenarien und Risiken im
Zusammenhang mit dem Kreditzyklus
und Konjunkturabschwiingen,
Herdenverhalten bei Anlagen oder
iibermdpigen Risikokonzentrationen auf
sektoraler Ebene.

Anderungsantrag 101

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 45 — Absatz 1 b

Vorschlag der Kommission

1b. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nach Absatz 1 Buchstabe d
vorgeschriebene Analyse in angemessenem
Verhiltnis zur Art der Risiken sowie zum
Umfang und zur Komplexitat der
Tétigkeiten der Unternehmen steht. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29¢ als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, und
Unternehmen, die nach Artikel 29d von
einer Aufsichtsbehorde eine vorherige
Genehmigung erhalten haben, nicht zu der
in Absatz 1 Buchstabe e genannten
Analyse verpflichtet sind.;

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

1b. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nach Absatz 1 Buchstabe d
vorgeschriebene Analyse in angemessenem
Verhiltnis zur Art der Risiken sowie zum
Umfang und zur Komplexitét der
Tétigkeiten der Unternehmen steht. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Versicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29c¢ als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, und
Unternehmen, die nach Artikel 29d von
einer Aufsichtsbehdrde eine vorherige
Genehmigung erhalten haben, nicht zu der
in Absatz 1 Buchstabe e genannten
Analyse verpflichtet sind.;

Or. en
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Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe d

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45 — Absatz 5 — Unterabsatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Sofern nicht die Aufsichtsbehdrde
aufgrund der spezifischen Umsténde des
betreffenden Unternehmens zu dem
Schluss kommt, dass eine hdufigere
Uberpriifung erforderlich ist, diirfen die
Versicherungsunternehmen die in Absatz 1
genannte Bewertung abweichend von
Unterabsatz 1 mindestens alle zwei Jahre
sowie unverziiglich nach jeder
wesentlichen Anderung ihres Risikoprofils
vornehmen, wenn eine der beiden
folgenden Bedingungen erfiillt ist:

Anderungsantrag 103

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Sofern nicht die Aufsichtsbehdrde
aufgrund der spezifischen Umsténde des
betreffenden Unternehmens zu dem
Schluss kommt, dass eine hdufigere
Uberpriifung erforderlich ist, diirfen die
Versicherungsunternehmen die in Absatz 1
genannte Bewertung abweichend von
Unterabsatz 1 mindestens alle drei Jahre
sowie unverziiglich nach jeder
wesentlichen Anderung ihres Risikoprofils
vornehmen, wenn eine der beiden
folgenden Bedingungen erfiillt ist:

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe d

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45— Absatz 5 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i1) die Versicherungsverpflichtungen
und die Versicherungsvertrage, die den
Riickversicherungsverpflichtungen des
firmeneigenen Versicherungsunternehmens
oder des firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmens zugrunde
liegen, bestehen nicht aus einer
vorgeschriebenen Haftpflichtversicherung.

PE732.668v01-00

Gednderter Text

1) die Versicherungsverpflichtungen
des firmeneigenen
Versicherungsunternehmens oder
firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmen und die
Versicherungsvertrige, die den
Riickversicherungsverpflichtungen des
firmeneigenen Versicherungsunternehmens
oder des firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmens zugrunde
liegen, diirfen nicht aus einer
Haftpflichtversicherung bestehen.

Or. en
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Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 24 — Buchstabe e

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 45 — Absatz &8

Vorschlag der Kommission

e Folgende Nummer 8 wird
angefiigt:

8. Fiir die Zwecke von Absatz 1
Buchstaben d und e stellen die
Mitgliedstaaten in Fiillen, in denen
andere Behorden als die
Aufsichtsbehorden mit einem
makroprudenziellen Mandat betraut sind,
sicher, dass die Aufsichtsbehorden die
Ergebnisse ihrer makroprudenziellen
Bewertungen der in Artikel 45 genannten
unternehmenseigenen Risiko- und
Solvabilititsbeurteilung durch die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen an die
betreffenden nationalen Behorden mit

makroprudenziellem Mandat weitergeben.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Aufsichtsbehorden mit jeder
nationalen Behorde, die mit einem
makroprudenziellen Mandat betraut ist,
zusammenarbeiten, um die Ergebnisse zu
analysieren und gegebenenfalls jegliche
makroprudenzielle Bedenken hinsichtlich
der moglichen Auswirkungen der
Unternehmen auf die Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen zu ermitteln.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Aufsichtsbehorden jegliche
makroprudenziellen Bedenken und
relevanten Eingabeparameter, die fiir die
Bewertung relevant sind, mit dem
betreffenden Unternehmen teilen.;

PR\1257383DE.docx

65/146

Gednderter Text

Or. en

PE732.668v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 105

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 25
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 45a

Vorschlag der Kommission

(25) folgender Artikel 45a wird
eingefiigt:
Artikel 45a

Szenarioanalyse zum Klimawandel

L. Fiir die Zwecke der Ermittlung
und Bewertung der in Artikel 45 Absatz 2
genannten Risiken bewertet das
betreffende Unternehmen auch, ob es
wesentlichen Risiken im Zusammenhang
mit dem Klimawandel ausgesetzt ist. In
der in Artikel 45 Absatz 1 genannten
Bewertung weist das Unternehmen die
Wesentlichkeit seiner
klimawandelbezogenen Risiken nach.

2. Ist das betreffende Unternehmen
wesentlichen klimawandelbezogenen
Risiken ausgesetzt, so legt das
Unternehmen mindestens zwei
langfristige Klimawandelszenarien fest,
die Folgendes beinhalten:

a) ein langfristiges
Klimawandelszenario, bei dem die
Erderwirmung unter zwei Grad Celsius
bleibt;

b) ein langfristiges
Klimawandelszenario, bei dem die
Erderwirmung zwei Grad Celsius oder
mehr betriigt.

3. In regelmdpigen Intervallen
beinhaltet die in Artikel 45 Absatz 1
genannte Bewertung eine Analyse der
Auswirkungen der gemdif} Absatz 2
festgelegten langfristigen
Klimawandelszenarien auf die
Geschiiftstiitigkeit des Unternehmens.
Diese Intervalle miissen in angemessenem
Verhdltnis zu Art, Umfang und
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entfillt

Gednderter Text
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Komplexitiit der mit der Geschiiftstitigkeit
des Unternehmens verbundenen
klimawandelbezogenen Risiken stehen,
diirfen jedoch nicht linger sein als drei
Jahre.

4. Die in Absatz 2 genannten
langfristigen Klimawandelszenarien
werden mindestens alle drei Jahre
iiberpriift und erforderlichenfalls
aktualisiert.

5. Abweichend von den Absiitzen 2, 3
und 4 wird von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, weder verlangt, dass sie
Klimawandelszenarien festlegen, noch
dass sie deren Auswirkungen auf die
Geschiifistitigkeit des Unternehmens
bewerten.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe a

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 51 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

a) Absatz 1 erhiilt folgende Fassung:

1. Unter Beriicksichtigung der in
Absatz 3 genannten Informationen und
der in Artikel 35 Absatz 4 genannten
Grundsiitze schreiben die Mitgliedstaaten
den Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen die
Jjéahrliche Veroffentlichung eines Berichts
iiber ihre Solvabilitiit und ihre Finanzlage
vor.

Der Bericht iiber Solvabilitiit und
Finanzlage umfasst zwei getrennte Teile.
Der erste Teil enthiilt Informationen fiir
Versicherungsnehmer und Begiinstigte
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und der zweite Teil Informationen fiir
andere Marktteilnehmer. Die beiden Teile
werden einzeln oder gemeinsam mit dem
klaren Hinweis veriffentlicht, dass der
Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage
beide Teile umfasst.;

Begriindung

Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.

Anderungsantrag 107

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 1 a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Absatz 1a erhiilt folgende entfillt
Fassung:

la.  Der Teil des Berichts iiber
Solvabilitiit und Finanzlage, der die
Informationen fiir Versicherungsnehmer
und Begiinstigte umfasst, muss die
folgenden Angaben enthalten:

a) Beschreibung der
Geschiifistitigkeit und der Leistungen des
Unternehmens; und

b) eine kurze Beschreibung des
Kapitalmanagements und des
Risikoprofils des Unternehmens.;

Begriindung

Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.

Or. en

Or. en
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Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 51 — Absatz 1 b

Vorschlag der Kommission

1b. Der Teil des Berichts iiber
Solvabilitiit und Finanzlage, der die
Informationen fiir andere
Marktteilnehmer umfasst, muss die
folgenden Angaben enthalten, die
entweder volistindig oder durch Verweis
auf Informationen wiedergeben werden,
die sowohl von der Art als auch vom
Umfang her gleichwertig sind und im
Rahmen anderer Rechts- oder
Regulierungsanforderungen
veréffentlicht wurden:

a) eine Beschreibung des
Governance-Systems,

b) eine fiir die Vermogenswerte, die
versicherungstechnischen Riickstellungen
und die sonstigen Verbindlichkeiten
gesondert vorzunehmende Beschreibung
der fiir ihre Bewertung verwendeten
Grundlagen und Methoden;

c) eine Beschreibung des
Kapitalmanagements und des
Risikoprofils, die sich zumindest auf
Folgendes erstreckt:

i) Struktur und Betrag der
Eigenmittel und ihre Qualitiit;

ii) Betrag der
Solvenzkapitalanforderung und der
Mindestkapitalanforderung;

iii) im Falle von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die fiir
die Finanzstabilitiit der Finanzsysteme in
der Union relevant sind, Angaben zur
Risikosensitivitit;

iv) nach Artikel 304 angewandte
Option fiir die Berechnung der
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Solvenzkapitalanforderung;

v) Informationen fiir das richtige
Verstiindnis der Hauptunterschiede
zwischen den Annahmen, die der
Standardformel und jedem vom
Unternehmen fiir die Berechnung der
Solvenzkapitalanforderung verwendeten
internen Modell zugrunde liegen;

vi) Betrag der Nichteinhaltung der
Mindestkapitalanforderung oder einer
wesentlichen Nichteinhaltung der
Solvenzkapitalanforderung wihrend des
Berichtzeitraums, auch wenn
zwischenzeitlich behoben, mit
Erliiuterung ihrer Griinde und ihrer
Konsequenzen sowie gegebenenfalls
ergriffener Abhilfemafinahmen.

Begriindung

Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe ¢
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 1 ¢

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Ic. Kommt die in Artikel 77b genannte entfillt
Matching-Anpassung zur Anwendung,
umfasst die in Absatz 1b Buchstabe b und
Absatz 1b Buchstabe c Ziffern i und ii
genannte Beschreibung auch eine
Beschreibung der Matching-Anpassung
und des Portfolios der Verpflichtungen
und der zugeordneten Vermaogenswerte,
auf die die Matching-Anpassung
angewendet wird, sowie eine
Quantifizierung der Auswirkungen der
Anderung der Matching-Anpassung auf
null auf die Finanzlage eines

Or. en
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Unternehmens.

Die in Absatz 1b Buchstabe b und

Absatz 1b Buchstabe c Ziffern i und ii
genannte Beschreibung enthdilt auch eine
Erklirung dazu, ob das Unternehmen die
in Artikel 77d genannte
Volatilititsanpassung anwendet, und im
Falle der Anwendung der
Volatilititsanpassung folgende Angaben:

a) eine Quantifizierung der
Auswirkungen einer Anderung der
Volatilititsanpassung auf null auf die
Finanzlage des Unternehmens;

b) fiir jede mafigebliche Wihrung
oder, falls anwendbar, jedes Land die
gemdf} Artikel 77d berechnete
Volatilititsanpassung und die
entsprechenden besten Schitzwerte fiir
die Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen.;

Or. en
Begriindung
Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.
Anderungsantrag 110
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe d — Einleitung
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 51 — Absatz 2 — Unterabsatz 3
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
d) Absatz 2 erhiilt folgende Fassung: d) In Absatz 2 wird Unterabsatz 3
gestrichen.
Or. en
Begriindung
Léschung des Verweises auf einen Ubergangszeitraum, der bereits verstrichen ist.
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Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe d
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2. Die in Absatz 1b Buchstabe ¢ entfillt
Ziffer i genannte Beschreibung muss eine

Analyse jeglicher signifikanter

Verinderungen im Vergleich zum

vorhergehenden Berichtszeitraum sowie

eine Erliiuterung aller griofieren

Unterschiede in Bezug auf den Wert

dieser Elemente im Jahresabschluss und

eine kurze Beschreibung der

Kapitaliibertragbarkeit enthalten.

Die Veriffentlichung der
Solvenzkapitalanforderung im Sinne von
Absatz 1b Buchstabe c Ziffer ii muss den
Betrag gesondert ausweisen, der gemdify
Kapitel VI Abschnitt 4 Unterabschnitte 2
und 3 berechnet wird, sowie jeglichen
gemif} Artikel 37 festgesetzten
Kapitalaufschlag oder die Auswirkungen
der unternehmensspezifischen Parameter,
die das Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen gemdif}
Artikel 110 anzuwenden hat, zusammen
mit einer kurzgefassten Information, wie
sie durch die betroffene Aufsichtsbehorde
gerechtfertigt werden.

Die Verdffentlichung der
Solvenzkapitalanforderung muss
gegebenenfalls unter dem Hinweis
erfolgen, dass ihr Endbetrag noch
aufsichtlich gepriift wird.;

Or. en
Begriindung
Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.
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Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe e
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3. Firmeneigene entfdllt
Versicherungsunternehmen werden nicht
verpflichtet, den an Versicherungsnehmer
und Begiinstigte gerichteten Teil zu
veroffentlichen, und werden lediglich
verpflichtet, in den an andere
Marktteilnehmer gerichteten Teil die
quantitativen Angaben aufzunehmen, die
in dem in Artikel 56 genannten
technischen Durchfiihrungsstandard
vorgeschrieben werden, sofern diese
Unternehmen die folgenden Bedingungen
erfiillen:

a) alle Versicherten und
Begiinstigten sind Rechtstriger innerhalb
der Gruppe, der das firmeneigene
Versicherungsunternehmen angehort,
oder sind natiirliche Personen, die im
Rahmen der Versicherungsvertriige dieser
Gruppe Anspruch auf
Versicherungsschutz haben, und die
Geschiifte mit den natiirlichen Personen,
die im Rahmen der
Versicherungsvertrige dieser Gruppe
Anspruch auf Versicherungsschutz
haben, bleiben unter einer Schwelle von
5 % der versicherungstechnischen
Riickstellungen;

b) die Versicherungsverpflichtungen
des firmeneigenen
Versicherungsunternehmens bestehen
nicht aus einer vorgeschriebenen
Haftpflichtversicherung.

Or. en
Begriindung
Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.
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Anderungsantrag 113

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe e

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 51 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen werden
nicht verpflichtet, den an
Versicherungsnehmer und Begiinstigte
gerichteten Teil zu veroffentlichen. Diese
Unternehmen werden lediglich
verpflichtet, die quantitativen Angaben,
die in dem in Artikel 56 genannten
technischen Durchfiihrungsstandard
vorgeschrieben werden, und den an
andere Interessentriger gerichteten Teil
aufzunehmen, sofern diese Unternehmen
die folgenden Bedingungen erfiillen:

a) alle Versicherten und
Begiinstigten sind Rechtstriiger innerhalb
der Gruppe, der das firmeneigene
Versicherungsunternehmen angehort,
oder sind natiirliche Personen, die im
Rahmen der Versicherungsvertrige dieser
Gruppe Anspruch auf
Versicherungsschutz haben, und die
Geschiifte mit den natiirlichen Personen,
die im Rahmen der
Versicherungsvertrige dieser Gruppe
Anspruch auf Versicherungsschutz
haben, bleiben unter einer Schwelle von
5 % der versicherungstechnischen
Riickstellungen; ;

b) die Versicherungsvertriige, die den
Riickversicherungsverpflichtungen des
firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmens
zugrunde liegen, beziehen sich nicht auf
eine vorgeschriebene
Hafipflichtversicherung;

c) die Darlehen beim
Mutterunternehmen oder einem anderen

PE732.668v01-00 74/146

Gednderter Text
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Unternehmen der Gruppe, einschlieflich
der Cashpools der Gruppe, belaufen sich
nicht auf mehr als 20 % der gesamten
vom firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmen
gehaltenen Vermogenswerte;

d) der aus den
versicherungstechnischen
Bruttoriickstellungen maximal
resultierende Verlust kann ohne
stochastische Methoden deterministisch
bestimmt werden.

Begriindung

Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe e
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

5. Abweichend von Absatz 1 diirfen entfillt
Riickversicherungsunternehmen davon

absehen, den an die

Versicherungsnehmer und Begiinstigten

gerichteten Teil des Berichts iiber

Solvabilitiit und Finanzlage zu

veroffentlichen.

Begriindung

Die Aufteilung des Jahresberichts in zwei Teile bietet kaum Vorteile.

Or. en

Or. en
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Anderungsantrag 115

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 26 — Buchstabe
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Abweichend von Absatz 1b dieses
Artikels diirfen sich
Versicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, darauf beschrianken, in dem
Teil des Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage, der die an andere
Marktteilnehmer gerichteten
Informationen enthilt, nur die
quantitativen Daten offenzulegen, die in
den nach Artikel 56 genannten technischen
Durchfiihrungsstandards vorgeschrieben
sind, sofern sie alle drei Jahre einen
vollstdndigen Bericht verdffentlichen, der
samtliche in diesem

Artikel vorgeschriebenen Informationen
enthalt.

Anderungsantrag 116

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 27
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 51a

Vorschlag der Kommission

(27)  folgender Artikel 51a wird
eingefiigt:
Artikel 51a

Priifungspflicht
1. Bei Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die
keine Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil, keine firmeneigenen

PE732.668v01-00 76/146

(¢

Gednderter Text

6. Abweichend von Absatz I dieses
Artikels diirfen sich
Versicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, darauf beschrinken, in dem
Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage
nur die quantitativen Daten offenzulegen,
die in den nach Artikel 56 genannten
technischen Durchfiihrungsstandards
vorgeschrieben sind, sofern sie alle drei
Jahre einen vollstidndigen Bericht
veroffentlichen, der sdmtliche in diesem
Artikel vorgeschriebenen Informationen
enthalt.

Or. en

Gednderter Text

entfdllt
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Versicherungsunternehmen und keine
firmeneigenen
Riickversicherungsunternehmen sind,
besteht fiir die im Rahmen des Berichts
iiber Solvabilitit und Finanzlage oder im
Rahmen des Einzelberichts iiber
Solvabilitit und Finanzlage
veroffentlichte Bilanz eine
Priifungspflicht.

2. Die Mitgliedstaaten konnen die in
Absatz 1 festgelegte Pflicht auf
firmeneigene Versicherungsunternehmen
und firmeneigene
Riickversicherungsunternehmen
ausweiten.

3. Die Priifung wird von einem
Abschlusspriifer oder einer
Priifungsgesellschaft nach geltenden
internationalen Standards durchgefiihrt,
es sei denn, diese Richtlinie oder die
gemdf} dieser Richtlinie erlassenen
delegierten Rechtsakte sehen andere
Grundsiitze und Anforderungen fiir die
Bewertung von Bilanzposten vor. Bei der
Wahrnehmung dieser Aufgabe haben die
Abschlusspriifer und
Priifungsgesellschaften die in Artikel 72
festgelegten Pflichten der
Abschlusspriifer einzuhalten.

4. Ein gesonderter Bericht, der vom
Abschlusspriifer oder von der
Priifungsgesellschaft erstellt wird und
eine Beschreibung der Art und der
Ergebnisse der Priifung enthiilt, wird von
den Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
zusammen mit dem Bericht iiber
Solvabilitiit und Finanzlage an die
Aufsichtsbehorde iibermittelt.;

Or. en
Begriindung

Diese Verpflichtung ist extrem kostspielig und bietet kaum Mehrwert, wenn die nationalen
Aufsichtsbehorden ihre Arbeit erledigt haben.
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Anderungsantrag 117

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 36
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

(36) In Artikel 77 werden die folgenden

Absitze 6 und 7 angefiigt:

Anderungsantrag 118

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 36
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE732.668v01-00

DE

Gednderter Text
(36) In Artikel 77 werden die folgenden
Absitze 3a, 5a, 6 und 7 angefiigt:

3a. Die Risikomarge fiir das gesamte
Portfolio von Versicherungs- und
Riickversicherungsverpflichtungen
errechnet sich wie folgt:

RM = CoC * X,
(0.9°*SCRO/(1+r(t+1))**)

Dabei sind:
a) CoC bezeichnet den Kapitalkostensatz;

b) die Summe umfasst alle ganzen Zahlen
einschlieflich Null;

¢) SCR(t) bezeichnet die
Solvenzkapitalanforderung nach t Jahren

d) r(t + 1) bezeichnet den risikolosen
Basiszinssatz fiir die Laufzeit t+1 Jahre.

Or. en

Gednderter Text

5a.  Derin Absatz 5 genannte
Kapitalkostensatz wird mit 4 % angesetzt.

Or. en
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Begriindung

Die Kapitalkosten sollten vom Gesetzgeber festgelegt werden.

Anderungsantrag 119

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 36
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Unbeschadet des Absatzes 6 diirfen
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind, den besten Schitzwert fiir
Lebensversicherungsverpflichtungen mit
Optionen und Garantien, die nicht als
wesentlich angesehen werden, mittels einer
vorsichtigen deterministischen Bewertung
ermitteln.;

Anderungsantrag 120

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Gednderter Text

7. Unbeschadet des Absatzes 6 diirfen
Versicherungsunternehmen, die als
Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft sind oder zuvor die
Genehmigung der Aufsichtsbehorde
erhalten haben, den besten Schitzwert fiir
Lebensversicherungsverpflichtungen mit
Optionen und Garantien, die nicht als
wesentlich angesehen werden, mittels einer
vorsichtigen deterministischen Bewertung
ermitteln.

Or. en

Artikel 77 a — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Bei der Festlegung der maB3geblichen
risikofreien Zinskurve, auf die in

Artikel 77 Absatz 2 Bezug genommen
wird, wird auf Informationen
zuriickgegriffen, die sich aus einschligigen
Finanzinstrumenten ergeben, und fiir
Konsistenz mit diesen Informationen
gesorgt. Bei dieser Festlegung werden
einschldgige Finanzinstrumente mit
Laufzeiten beriicksichtigt, bei denen die

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

Bei der Festlegung der maBBgeblichen
risikofreien Zinskurve, auf die in

Artikel 77 Absatz 2 Bezug genommen
wird, wird auf Informationen
zuriickgegriffen, die sich aus einschligigen
Finanzinstrumenten ergeben, und flir
Konsistenz mit diesen Informationen
gesorgt. Bei dieser Festlegung werden
einschldgige Finanzinstrumente mit
Laufzeiten beriicksichtigt, bei denen die

PE732.668v01-00

DE



DE

Mirkte fiir die betreffenden
Finanzinstrumente tief, liquide und
transparent sind. Fiir Laufzeiten, die iiber
den ersten Gliittungspunkt hinausreichen,
wird die maBgebliche risikofreie Zinskurve
extrapoliert. Der erste Glattungspunkt fiir
eine Wahrung ist die langste Laufzeit, bei
der alle folgenden Bedingungen erfiillt
sind:

Anderungsantrag 121

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77a — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der extrapolierte Teil der maBgeblichen
risikofreien Zinskurve wird auf
Forwardzinssitze gestiitzt, die gleichmafig
von einem oder mehreren
Forwardzinssdtzen bezogen auf die
langsten Laufzeiten, fiir die die Anleihen in
einem tiefen, liquiden und transparenten
Markt beobachtet werden kénnen, zu
einem endgiiltigen Forwardzinssatz
konvergieren.

Anderungsantrag 122

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77a — Absatz 1 — Unterabsatz 3

PE732.668v01-00

Mirkte fiir die betreffenden
Finanzinstrumente tief, liquide und
transparent sind. Ab der ersten Filligkeit
(dem ,ersten Glittungspunkt®’), wenn die
Miirkte fiir diese Finanzinstrumente nicht
tief, fliissig oder transparent sind, wird
der entsprechende risikofreie Zinssatz
gemiifp Absatz 2 extrapoliert. Der erste
Glattungspunkt fiir eine Wahrung ist die
langste Laufzeit, bei der alle folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

Or. en

Gednderter Text

Der extrapolierte Teil der maBgeblichen
risikofreien Zinskurve wird auf
Forwardzinssitze gestiitzt, die gleichmifBig
von einem oder mehreren
Forwardzinssdtzen bezogen auf die
langsten Laufzeiten, fiir die die Anleihen in
einem tiefen, liquiden und transparenten
Markt beobachtet werden kénnen, zu
einem endgiiltigen Forwardzinssatz
konvergieren.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Beim extrapolierten Teil der maBgeblichen
risikofreien Zinssdtze werden in Bezug auf
Laufzeiten, bei denen diec mafigebliche
risikofreie Zinskurve extrapoliert wird
und die Mirkte fiir die betreffenden
Finanzinstrumente tief, liquide und
transparent sind, Informationen aus
anderen Finanzinstrumenten als
Anleihen beriicksichtigt.

Anderungsantrag 123

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77a — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke von Absatz 1

Unterabsatz 2 diirfen jegliche Parameter,
die die Geschwindigkeit der Konvergenz
der Forwardzinssdtze auf den endgiiltigen
Forwardzinssatz der Extrapolation
bestimmen, so gewdhlt werden, dass die
risikofreie Zinskurve am [OP: Bitte
Geltungsbeginn der Richtlinie einfiigen|
hinreichende Ahnlichkeit mit der
risikofreien Zinskurve aufweist, die zu
jenem Zeitpunkt nach den am [OP: Bitte
Daum ein Tag vor Geltungsbeginn
einfiigen] geltenden Extrapolationsregeln
ermittelt wird. Diese
Extrapolationsparameter werden wéihrend
eines Ubergangszeitraums zu Beginn eines
jeden Kalenderjahrs linear vermindert. Ab
1. Januar 2032 werden die endgiiltigen
Extrapolationsparameter angewandlt.

PR\1257383DE.docx
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Gednderter Text

Beim extrapolierten Teil der maB3geblichen
risikofreien Zinssitze werden
Informationen aus anderen
Finanzinstrumenten, diec keine Anleihen
sind, beriicksichtigt, wenn die Mirkte fiir
die betreffenden Finanzinstrumente tief,
liquide und transparent sind.

Or. en

Gednderter Text

Der extrapolierte risikofreie Satz wird wie
folgt festgelegt:

respen = PSP (141 psp) PSP = exp(h*fy)) - 1
Dabei gilt:

PE732.668v01-00
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fn=In(I+UFR) + [(LLFR - In(1+UFR)] *
((I-exp(-a*h)/(a*h))
a) UFR ist der endgiiltige Forwardzinssatz

b) a ist der
Konvergenzgeschwindigkeitsparameter

¢) LLFR ist der ,,Last Liquid Forward
Rate* (letzter liquider Forwardzinssatz)

d) FSP ist der erste Gliittungspunkt
G, First Smoothing Point*“)

Der

Konvergenzgeschwindigkeitsparameter a
wird auf 20 % gesetzt.

Anderungsantrag 124

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77 a — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Or. en

Gednderter Text

Der in Unterabsatz 1 genannte entfdllt

Ubergangsmechanismus lisst die
Bestimmung von Tiefe, Liquiditit und
Transparenz der Finanzmdirkte und des in
Absatz 1 genannten ersten
Glittungspunkts unberiihrt.;

Anderungsantrag 125

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77a — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

2a.

PE732.668v01-00 82/146

Or. en

Gednderter Text

Abweichend von Absatz 1 sollte
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der Ausgangspunkt fiir die Extrapolation
der risikofreien Zinssdtze, insbesondere
fiir den Euro, bei einer Laufzeit von 20
Jahren liegen. Dariiber hinaus
konvergiert der extrapolierte Teil der
risikofreien Zinskurve fiir den Euro so
mit dem endgiiltigen Forwardzinssatz,
dass fiir Laufzeiten, die 40 Jahre nach
dem Ausgangspunkt der Extrapolation
liegen, die extrapolierten
Forwardzinssiitze um nicht mehr als drei
Basispunkte vom endgiiltigen
Forwardzinssatz abweichen. Bei anderen
Wihrungen als dem Euro werden bei der
Festlegung des Ausgangspunktes fiir die
Extrapolation der risikofreien Zinssitze
und des angemessenen Zeitraums fiir die
Konvergenz zu dem endgiiltigen
Forwardzinssatg die Eigenschaften der
Anleihe- und Swapmdrkte vor Ort
beriicksichtigt.

Or. en

Begriindung

Ausgehend von Erwdgung 30 der aktuellen Omnibus II-Richtlinie.

Anderungsantrag 126

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 37 a (neu)

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 77 b — Absatz 1

Derzeitiger Wortlaut

1) die Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen eines
Versicherungs- oder
Riickversicherungsvertrags werden bei der

PR\1257383DE.docx
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Gednderter Text

(37a) Artikel 77b Absatz 1 wird wie folgt
gedindert:

a) Buchstabe b wird gestrichen

b) Buchstabe i erhiilt folgende
Fassung:

1) die Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen eines
Versicherungs- oder
Riickversicherungsvertrags werden, wenn

PE732.668v01-00
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Zusammenstellung des Portfolios der
Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen fiir die
Zwecke dieses Absatzes nicht in
verschiedene Teile geteilt.

Anderungsantrag 127

Vorschlag fiir eine Richtlinie

ein Gruppenvertrag als ein einziger
Vertrag betrachtet wird, bei der
Zusammenstellung des Portfolios der
Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen fiir die
Zwecke dieses Absatzes nicht in
verschiedene Teile geteilt.

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 38 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77 d — Absatz 2 — Unterabsétze 2 a und 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE732.668v01-00

Gednderter Text

Fiir jede Wiihrung und jedes Land
entspricht der in Absatz 2 genannte
Spread dem folgenden Wert:

§= Weov * max (Sgov’ 0) + Weorp *
max(Scorp’ 0)

Dabei sind

a) Wy, der wertmiiflige Anteil von
Staatsanleihen im Referenzportfolio fiir
diese Wihrung oder dieses Land im
Verhdiltnis zum Wert samtlicher im
Referenzportfolio enthaltener
Vermogenswerte;

b) Sy, der gemiiff Artikel 51 ermittelte
durchschnittliche Wihrungsspread auf
Staatsanleihen im Referenzportfolio fiir
diese Wihrung oder dieses Land;

) Weorp der wertmiiflige Anteil von
anderen Anleihen als Staatsanleihen,
Darlehen und Verbriefungen im
Referenzportfolio fiir diese Wihrung oder
dieses Land im Verhdltnis zum Wert
simtlicher im Referenzportfolio
enthaltener Verméogenswerte;

d) S.onp der gemiifp Artikel 51 ermittelte
durchschnittliche Wiihrungsspread auf

PR\1257383DE.docx



Anderungsantrag 128

Vorschlag fiir eine Richtlinie

andere Anleihen als Staatsanleihen,
Darlehen und Verbriefungen im
Referenzportfolio fiir diese Wiihrung oder
dieses Land.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes
bezeichnet der Begriff ,,Staatsanleihen “
Forderungen an Zentralstaaten und
Zentralbanken.

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 38 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 77d — Absatz 3 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 129

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 43 a (neu)
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 105 a

Vorschlag der Kommission

PR\1257383DE.docx
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Gednderter Text

Der Anteil des Spreads, der auf eine
realistische Bewertung der erwarteten
Verluste oder das unerwartete
Kreditrisiko oder sonstige Risiken
zuriickzufiihren ist, wird genauso
berechnet wie der in Artikel 77c Absatz 2
genannte grundsitzliche Spread.

Or. en

Gednderter Text

(43a) Folgender Artikel wird eingefiigt:
wArtikel 105a
Langfristige Aktieninvestitionen

L Eine Untergruppe von

PE732.668v01-00
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Aktieninvestitionen kann als langfristige
Aktieninvestitionen behandelt werden,
wenn das Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen der
Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend
nachweist, dass alle folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

a) die Untergruppe von
Aktieninvestitionen und die Haltedauer
jeder einzelnen Investition innerhalb
dieser Untergruppe sind genau bestimmt;

b) die Untergruppe von
Aktieninvestitionen ist Teil eines
Portfolios von Vermogenswerten, das den
besten Schitzwert eines Portfolios aus
Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen aus
einem oder mehreren genau bestimmten
Geschiiftsbereichen bedecken soll, und
das Unternehmen diese Zuweisung fiir die
Dauer der Verpflichtungen beibehilt;

¢ das Portfolio aus Versicherungs-
oder Riickversicherungsverpflichtungen
und das diesem zugewiesene, unter
Buchstabe b genannte Portfolio aus
Vermaogenswerten werden getrennt von
den anderen Titigkeiten des
Unternehmens bestimmt, verwaltet und
organisiert, und das zugewiesene
Portfolio aus Vermogenswerten wird
nicht zur Deckung von Verlusten aus
anderen Titigkeiten des Unternehmens
verwendet;

d) die versicherungstechnischen
Riickstellungen innerhalb des unter
Buchstabe b genannten Portfolios aus
Versicherungs- oder
Riickversicherungsverpflichtungen
machen nur einen Teil der gesamten
versicherungstechnischen Riickstellungen
des Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens aus;

e die durchschnittliche Haltedauer
der in der Untergruppe enthaltenen
Aktieninvestitionen betrigt entweder
mehr als fiinf Jahre oder das
Versicherungs- oder
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Riickversicherungsunternehmen sieht fiir
den Fall, dass die durchschnittliche
Haltedauer weniger als fiinf Jahre
betrdigt, so lange von einer Veriuflerung
von Aktieninvestitionen aus dieser
Untergruppe ab, bis die durchschnittliche
Haltedauer iiber fiinf Jahre hinausgeht;

P die Untergruppe von
Aktieninvestitionen enthdlt ausschliefilich
Aktien, die in Mitgliedslindern der OECD
notiert sind, oder nicht notierte Aktien

von Unternehmen mit Sitz in
Mitgliedslindern der OECD;

2) die Solvabilitiit und Liquiditiit des
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens sowie
dessen Strategien, Prozesse und
Meldeverfahren in Bezug auf das Aktiv-
Passiv-Management bieten stindig und
auch unter Stressbedingungen die
Gewiihr dafiir, dass das Unternehmen in
der Lage ist, die Zwangsveriiufierung der
in der Untergruppe enthaltenen
Aktieninvestitionen fiir mindestens fiinf
Jahre zu vermeiden;

h) aus dem Risikomanagement, dem
Aktiv-Passiv-Management und der
Anlagepolitik des Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens geht
hervor, dass das Unternehmen die
Untergruppe von Aktieninvestitionen fiir
einen Zeitraum halten will, der der
Bedingung des Buchstaben e entspricht,
und das Unternehmen in der Lage ist, die
Bedingung des Buchstaben g zu erfiillen.

2. Werden Aktien im Rahmen von
Organismen fiir gemeinsame Anlagen
oder alternativen Investmentfonds
gehalten, so konnen die in Absatz 1
genannten Bedingungen auf der Ebene
der Fonds und nicht auf der Ebene der in
diesen Fonds gehaltenen Basiswerte
gepriift werden.

3. Wenn Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen eine
Untergruppe von Aktieninvestitionen
gemiify Absatz 1 dieses Artikels als
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Anderungsantrag 130

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 44
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 106 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die symmetrische Anpassung der
Standardkapitalanforderung fiir
Aktienanlagen zur Bedeckung des mit
Veranderungen der Aktienkurse
verbundenen Risikos darf nicht zur
Anwendung einer Kapitalanforderung fiir
Aktienanlagen fiihren, die mehr als

17 Prozentpunkte unter oder tiber der
Standardkapitalanforderung fiir
Aktienanlagen liegt.;

PE732.668v01-00

88/146

langfristige Aktieninvestitionen
behandeln, kénnen sie nicht zu einer
Verfahrensweise ohne langfristige
Aktieninvestitionen zuriickkehren. Wenn
ein Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, das eine
Untergruppe von Aktieninvestitionen als
langfristige Aktieninvestitionen
behandelt, die in Absaty 1 dieses Artikels
festgelegten Bedingungen nicht mehr
erfiillen kann, setzt es die
Aufsichtsbehorde umgehend hieriiber in
Kenntnis und wendet Artikel 169 Absatz 1
Buchstabe b, Absatz 2 Buchstabe b,
Absatz 3 Buchstabe b und Absatz 4
Buchstabe b 36 Monate lang auf keine
seiner Aktieninvestitionen mehr an.

4. Die Kapitalanforderung fiir
langfristige Aktienbeteiligungen
entspricht dem Verlust bei den
Basiseigenmitteln, der sich aus einem
sofortigen Wertverlust von 22 % bei den
als langfristige Kapitalbeteiligungen
behandelten Anlagen ergeben wiirde.

Or. en

Gednderter Text

3. Die symmetrische Anpassung der
Standardkapitalanforderung fiir
Aktienanlagen zur Bedeckung des mit
Verianderungen der Aktienkurse
verbundenen Risikos in Bezug auf Aktien,
die die Verbindlichkeiten aus
fondsgebundenen Lebensversicherungen
nicht decken, darf nicht zur Anwendung
einer Kapitalanforderung fiir
Aktienanlagen fiihren, die mehr als 17
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Anderungsantrag 131

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 45
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 109 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen kénnen
eine vereinfachte Berechnung fiir ein
spezifisches Untermodul oder Risikomodul
verwenden, wenn die Wesensart, der
Umfang und die Komplexitét der Risiken
dies rechtfertigen und es unangemessen
wire, von allen Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen die
Anwendung einer Standardberechnung zu
fordern.

Anderungsantrag 132

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 45
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 109 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Unbeschadet des Absatzes 1 und

PR\1257383DE.docx

Prozentpunkte unter oder 70
Prozentpunkte tiber der
Standardkapitalanforderung fiir
Aktienanlagen liegt.;

Or. en

Gednderter Text

Die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen kénnen
eine vereinfachte Berechnung fiir ein
spezifisches Untermodul oder Risikomodul
verwenden, wenn die Wesensart, der
Umfang und die Komplexitét der Risiken
dies rechtfertigen und es unangemessen
wire, von allen Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen die
Anwendung einer Standardberechnung zu
fordern.

In Abweichung vom ersten Unterabsatz
konnen Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eine vereinfachte
Berechnung fiir ein bestimmtes Unter-
oder Risikomodul verwenden.

Or. en

Gednderter Text

2. Fiir den Fall, dass ein
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des Artikels 102 Absatz 1 darf fir den Fall,
dass ein Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen die
Solvenzkapitalanforderung berechnet und
ein Risikomodul oder Untermodul nicht
mehr als 5 % der in Artikel 103

Buchstabe a genannten
Basissolvenzkapitalanforderung ausmacht,
das Unternehmen wihrend eines Zeitraums
von hochstens drei Jahren ab dem
Zeitpunkt dieser Berechnung der
Solvenzkapitalanforderung eine
vereinfachte Berechnung fiir dieses

Risikomodul oder Untermodul verwenden.

Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen die
Solvenzkapitalanforderung berechnet und
ein Risikomodul oder Untermodul nicht
mehr als 5 % der in Artikel 103

Buchstabe a genannten
Basissolvenzkapitalanforderung ausmacht,
darf das Unternehmen eine vereinfachte
Berechnung fiir dieses Risikomodul oder
Untermodul verwenden.

Or. en

Begriindung

Es gibt keinen Grund, die Vereinfachungen mit einer Frist zu belegen.

Anderungsantrag 133

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 46 — Buchstabe b — Einleitung

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 111 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

b) folgender Unterabsatz wird
angefligt:

Anderungsantrag 134

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

b) Folgende Unterabsétze werden
angefligt:

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 46 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 111 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE732.668v01-00

Gednderter Text

Fiir die Zwecke von Unterabsaty 1
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Buchstabe c spiegeln die Methoden,
Annahmen und Standardparameter fiir
das in Artikel 105 Absatz 5 Buchstabe a
genannte Untermodul fiir das Zinsrisiko
das Risiko wider, dass niedrige oder
negative Zinssitze unter ihr derzeitiges
Niveau fallen konnen. In Abweichung
vom vorhergehenden Satz muss bei der
Berechnung des Untermoduls fiir das
Zinsrisiko das Risiko, dass die Zinssiitze
unter einen negativen Zinsfloor fallen,
nicht beriicksichtigt werden, wenn ein
negativer Zinsfloor so festgelegt werden
kann, dass die Wahrscheinlichkeit, dass
die Zinssiitze fiir alle relevanten
Wihrungen und Laufzeiten nicht
jederzeit iiber der negativen Untergrenze
liegen, ausreichend gering ist.

Or. en

Begriindung

Vorschlag fiir einen neuen Unterabsatz zur Bereitstellung von Leitlinien zum Zinsrisiko.

Anderungsantrag 135

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 46 a (neu)

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 111 — Absatz 3

Derzeitiger Wortlaut

3. Bis zum 31. Dezember 2020 nimmt
die Kommission eine Bewertung der
Angemessenheit der Methoden, Annahmen
und Standardparameter vor, die bei der
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
nach der Standardformel verwendet
werden. Dabei beriicksichtigt sie
insbesondere die Leistung einer Gruppe
von Vermogenswerten bzw. von
Finanzinstrumenten, das Verhalten der
Anleger, die in die betreffenden

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

(46a) Artikel 111 Absatz 3 wird wie folgt
gedindert:

3. Bis zum 31. Dezember 2025 und
danach alle fiinf Jahre nimmt die EIOPA
eine Bewertung der Angemessenheit der
Methoden, Annahmen und
Standardparameter vor, die bei der
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
nach der Standardformel verwendet
werden. Dabei beriicksichtigt sie
insbesondere die Leistung einer Gruppe
von Vermogenswerten bzw. von
Finanzinstrumenten, das Verhalten der
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Vermogenswerte bzw. Finanzinstrumente
investieren, sowie die Entwicklungen in
Bezug auf die Festlegung internationaler
Standards fiir Finanzdienstleistungen.
Bestimmte Gruppen von
Vermégenswerten konnen bei der
Uberpriifung vorrangig behandelt
werden. Die Kommission legt dem
Europdischen Parlament und dem Rat
einen Bericht vor, der gegebenenfalls
Vorschliige fiir eine Anderung dieser
Richtlinie oder der nach dieser Richtlinie
erlassenen delegierten Rechtsakte oder
Durchfiihrungsrechtsakte enthidilt.

Anleger, die in die betreffenden
Vermogenswerte bzw. Finanzinstrumente
investieren, sowie die Entwicklungen in
Bezug auf die Festlegung internationaler
Standards flir Finanzdienstleistungen.
Ausgehend von der Bewertung durch die
EIOPA legt die Kommission
gegebenenfalls Vorschlége fiir eine
Anderung dieser Richtlinie oder der nach
dieser Richtlinie erlassenen delegierten
Rechtsakte oder Durchfiihrungsrechtsakte
vor.

Or. en

Begriindung

Alle Kalibrierungen sollten regelmdfig tiberpriift werden. Mit dieser Anderung wird der

bestehende Artikel aktualisiert.

Anderungsantrag 136

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 47
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 112 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(47) Artikel 112 Absatz 7 erhilt
folgende Fassung:

7. Nach Erhalt der Genehmigung der
Aufsichtsbehorden zur Verwendung eines
internen Modells und bei jeder Meldung
des Ergebnisses der Berechnung der
Solvenzkapitalanforderung gemdf
Artikel 102 Absatz 1 iibermitteln die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen den
Aufsichtsbehorden eine Schiitzung der
Solvenzkapitalanforderung, die nach der
in Unterabschnitt 2 festgelegten
Standardformel ermittelt wurde.;
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Gednderter Text

entfillt
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Or. en

Begriindung

Diese Vorschrift wire extrem aufwdndig.

Anderungsantrag 137

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 49 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 132 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen bei der
Entscheidung iiber ihre Anlagestrategie
moglichen Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen und — auf
Verlangen der Aufsichtsbehdrde —
makroprudenziellen Bedenken Rechnung
tragen.

Anderungsantrag 138

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

5. Versicherungs- und
Riickversicherungsunternechmen #ragen bei
der Festlegung ihrer Anlagestrategie
moglichen makro6konomischen und
finanzmarktbezogenen Entwicklungen
Rechnung.

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 49 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 132 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
bewerten, inwieweit ihre Anlagestrategie
die Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen beeinflussen
und potenziell zu einer Quelle von
Systemrisiken werden konnte, und lassen
derartige Erwiigungen in ihre
Anlageentscheidungen einfliefien.

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

entfillt
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Or. en

Begriindung

Die meisten Versicherungsunternehmen sind zu klein, um Systemrisiken zu verursachen.

Anderungsantrag 139

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 49 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 132 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Fiir die Zwecke der Absétze 5 und
6 ist unter Wirtschaftsentwicklungen und
makroprudenziellen Bedenken dasselbe zu
verstehen wie in Artikel 45.;

Anderungsantrag 140

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 52
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 139 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Wird innerhalb von zwei Monaten
nach Erhalt der in Absatz 1 genannten
Informationen kein Liquidationsverfahren
eingeleitet, erwdgt die Aufsichtsbehorde
des Herkunftsmitgliedstaats, die freie
Verfligung liber die Vermogenswerte des
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens
einzuschrianken oder zu untersagen. Sie
unterrichtet die Aufsichtsbehorden der
Aufnahmemitgliedstaaten entsprechend.
Diese treffen auf Ersuchen der
Aufsichtsbehdrde des
Herkunftsmitgliedstaats die gleichen
MaBnahmen. Die Aufsichtsbehorde des

PE732.668v01-00

Gednderter Text

7. Fiir die Zwecke der Absitze 5 und
6 dieses Artikels ist unter Wirtschafts- und
Finanzmarktentwicklungen dasselbe zu
verstehen wie in Artikel 45.;

Or. en

Gednderter Text

3. Die Aufsichtsbehorde des
Herkunftsmitgliedstaats kann auch die
freie Verfiigung liber Vermogenswerte von
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen
einschrinken oder untersagen. Sie
unterrichtet die Aufsichtsbehdrden der
Aufnahmemitgliedstaaten entsprechend.
Diese treffen auf Ersuchen der
Aufsichtsbehdrde des
Herkunftsmitgliedstaats die gleichen
MaBnahmen. Die Aufsichtsbehdrde des
Herkunftsmitgliedstaats bezeichnet die
Vermogenswerte, die Gegenstand dieser
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Herkunftsmitgliedstaats bezeichnet die
Vermogenswerte, die Gegenstand dieser
Mafnahmen sein sollen.

MafBnahmen sein sollen.

Or. en

Begriindung

Solvabilitdt I und die Richtlinie zur Festlegung eines Rahmens fiir die Sanierung und
Abwicklung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen (IRRD) sollten nicht verwechselt

werden.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 52
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 139 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die EIOPA kann Leitlinien fiir die
Mafinahmen erarbeiten, die die
Aufsichtsbehorden ergreifen sollten,
wenn sie eine Nichtbedeckung der
Mindestkapitalanforderung oder die
Gefahr der Nichtbedeckung im Sinne von
Absatz 1 feststellen.;

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Die EIOPA kann stets Leitlinien gemdfs der EIOPA-Verordnung entwickeln.

Anderungsantrag 142

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 53
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Bei einem Entzug der Zulassung
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

4. Bei einem Entzug der Zulassung
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
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Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen bis zur
Eroffnung eines etwaigen
Liquidationsverfahrens weiterhin den in
Titel I Kapitel I1I festgelegten allgemeinen
Regeln und Zielen der
Versicherungsaufsicht unterliegen.;

Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen bis zur
Er6ffnung eines etwaigen
Liquidationsverfahrens weiterhin den in
Titel I Kapitel III festgelegten allgemeinen
Regeln und Zielen der Aufsicht
unterliegen.;

Or. en

Begriindung

Redaktionelle Anderungen.

Anderungsantrag 143

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

KAPITEL VIIA — Titel

Vorschlag der Kommission

KAPITEL VIIA

Makroprudenzielle Instrumente

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Die meisten Vorschriften in diesem Kapitel betreffen nicht die makroprudenziellen

Instrumente.

Anderungsantrag 144

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das in Artikel 44 Absatz 2
Buchstabe d genannte

PE732.668v01-00

Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das in Artikel 44 Absatz 2
Buchstabe d genannte
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Liquiditatsrisikomanagement der
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
sicherstellt, dass diese Unternchmen selbst
unter Stressbedingungen iiber
ausreichende Liquiditét verfligen, um ihre
finanziellen Verpflichtungen gegeniiber
Versicherungsnehmern und anderen
Gegenparteien bei Filligkeit zu erfiillen.

Liquiditatsrisikomanagement der
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
sicherstellt, dass diese Unternehmen tiber
ausreichende Liquiditét verfiigen, um ihre
finanziellen Verpflichtungen gegeniiber
Versicherungsnehmern und anderen
Vertragspartnern bei Filligkeit zu erfiillen.

Or. en

Begriindung

,, Stressbedingungen “ ist ein sehr schwammiger Begriff-

Anderungsantrag 145

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fiir die Zwecke von Absatz 1
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen einen
Liquiditétsrisikomanagementplan
aufstellen und aufrechterhalten, in dem
die eingehenden und ausgehenden
Zahlungsstrome in Bezug auf ihre
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten
projiziert werden. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass die Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen
einen Indikatorensat; fiir das
Liquiditiitsrisiko erarbeiten, um
potenziellen Liquiditiitsstress ermitteln,
iiberwachen und adressieren zu konnen.

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

2. Fiir die Zwecke von Absatz 1
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen einen
Liquiditétsrisikomanagementplan
aufstellen und fortfiihren, in dem die
eingehenden und ausgehenden
Zahlungsstrome in Bezug auf ihre
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten
projiziert werden.

Or. en
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Anderungsantrag 146

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen den
Aufsichtsbehorden den
Liquiditétsrisikomanagementplan als Teil
der in Artikel 35 Absatz 1 genannten
Informationen iibermitteln.

Gednderter Text

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen den
Aufsichtsbehorden den
Liquiditétsrisikomanagementplan als Teil
der in Artikel 45 genannten Informationen
libermitteln.

Or. en

Begriindung

Dies wiirde sich besser fiir die vorausschauende Beurteilung der unternehmenseigenen

Risiko- und Solvabilitdt (ORSA) eignen.

Anderungsantrag 147

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29¢ als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, und
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29d eine vorherige Genehmigung
der Aufsichtsbehorde erhalten haben, nicht
zur Aufstellung eines
Liquiditatsrisikomanagementplans im
Sinne von Absatz 2 verpflichtet sind.

PE732.668v01-00

Gednderter Text

4. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Versicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29c¢ als Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil eingestuft sind, und
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, die nach
Artikel 29d eine vorherige Genehmigung
der Aufsichtsbehorde erhalten haben, nicht
zur Aufstellung eines
Liquiditétsrisikomanagementplans im
Sinne von Absatz 2 verpflichtet sind.

Or. en

PR\1257383DE.docx



Anderungsantrag 148

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass es den Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, sofern sie
die in Artikel 77b genannte Matching-
Anpassung oder die in Artikel 77d
genannte Volatilitdtsanpassung anwenden,
gestattet ist, den in Absatz 3 genannten
Liquiditétsrisikomanagementplan mit dem
nach Artikel 44 Absatz 2 Unterabsatz 3
vorgeschriebenen Plan zu kombinieren.

Gednderter Text

5. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass es den Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, sofern sie
die in Artikel 77b genannte Matching-
Anpassung oder die in Artikel 77d
genannte Volatilitdtsanpassung anwenden,
gestattet ist, den in Absatz 2 genannten
Liquiditétsrisikomanagementplan mit dem
nach Artikel 44 Absatz 2 Unterabsatz 3
vorgeschriebenen Plan zu kombinieren.

Or. en

Begriindung

Redaktionelle Korrektur: Die Referenz ist inkorrekt.

Anderungsantrag 149

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144a — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Um eine iibereinstimmende
Anwendung dieses Artikels zu
gewidhrleisten, arbeitet die EIOPA
Entwiirfe technischer
Regulierungsstandards aus, in denen
Inhalt und Hiufigkeit der Aktualisierung
des Liquidititsrisikomanagementplans
spezifiziert werden.

Die EIOPA iibermittelt der Kommission
diese Entwiirfe technischer
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Gednderter Text

entfillt
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Regulierungsstandards bis zum [OP: Bitte
Datum 12 Monate nach Inkrafttreten
einsetzeny.

Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, die in Unterabsatz 1
genannten technischen
Regulierungsstandards gemdf} Artikel 10
bis 14 der

Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 zu
erlassen.

Or. en

Begriindung

Dies erscheint unnétig und diirfte zu einem zusdtzlichen hohen Verwaltungsaufwand fiihren.

Anderungsantrag 150

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mallnahmen, die von den
Aufsichtsbehorden auf der Grundlage
dieses Absatzes ergriffen werden, werden
mindestens einmal jdhrlich von der
Aufsichtsbehorde iiberpriift und werden
aufgehoben, wenn das Unternehmen
wirksame AbhilfemaBBnahmen ergriffen
hat.

Gednderter Text

Die Mallnahmen, die von den
Aufsichtsbehorden auf der Grundlage
dieses Absatzes ergriffen werden, werden
mindestens alle sechs Monate von der
Aufsichtsbehorde iiberpriift und werden
aufgehoben, wenn das Unternehmen
wirksame AbhilfemaBBnahmen ergriffen
hat.

Or. en

Begriindung

Angesichts der Schwere der Mafinahmen ist eine héufigere Uberpriifung gerechtfertigt.

Anderungsantrag 151

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
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Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Aufsichtsbehorden befugt sind,
Riickgaberechte von
Versicherungsnehmern im Rahmen von
Lebensversicherungsvertrigen mit
Unternehmen, die mit erheblichen
Liquiditatsrisiken konfrontiert sind, welche
den Schutz der Versicherungsnehmer oder
die Stabilitdt des Finanzsystems gefdhrden
konnten, voriibergehend auszusetzen.

Anderungsantrag 152

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 2

PR\1257383DE.docx

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Aufsichtsbehorden bei Unternehmen, die
mit erheblichen Liquiditatsrisiken
konfrontiert sind, welche den Schutz der
Versicherungsnehmer oder die Stabilitét
des Finanzsystems ernsthaft und
unmittelbar gefihrden konnten,
voriibergehend zu folgendem befugt sind:

a) Beschrinkung oder Aussetzung von
Dividendenausschiittungen an Aktiondire
und andere nachrangige Gliubiger;

b) Beschrinkung oder Aussetzung
sonstiger Zahlungen an Aktiondre und
andere nachrangige Gliubiger;

¢) Beschrinkung oder Aussetzung von
Aktienriickkdufen und Riickzahlungen
oder Tilgungen von
Eigenmittelbestandteilen;

d) Beschrinkung oder Aussetzung von
Boni oder anderen variablen
Vergiitungen;

e) Aussetzung von Riickgaberechten von
Versicherungsnehmern von
Lebensversicherungen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Von einer solchen Befugnis darf nur
unter aufergewohnlichen Umstinden als
letztes Mittel Gebrauch gemacht werden.
Bevor die Aufsichtsbehorde von dieser
Befugnis Gebrauch macht, berticksichtigt
sie mogliche unbeabsichtigte
Auswirkungen auf die Finanzmérkte und
auf die Rechte der Versicherungsnehmer,
auch im grenziiberschreitenden Kontext.

Anderungsantrag 153

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Geltungsdauer der in Unterabsatz 1

genannten Maflnahme betrdgt drei Monate.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
MaBnahme verldngert werden kann, wenn
die ursichlichen Griinde, die diese
MaBnahme rechtfertigen, weiterhin
vorliegen, und dass die MaBBnahme nicht
mehr angewandt wird, wenn diese Griinde
nicht mehr vorliegen.

Anderungsantrag 154

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
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Gednderter Text

Eine solche Befugnis wird nur in
Ausnahmefiillen, als letztes Mittel und
dann ausgeiibt, wenn dies im kollektiven
Interesse der Versicherungsnehmer liegt.
Bevor die Aufsichtsbehorde von dieser
Befugnis Gebrauch macht, beriicksichtigt
sie mogliche unbeabsichtigte
Auswirkungen auf die Finanzmarkte und
auf die Rechte der Versicherungsnehmer,
auch im grenziiberschreitenden Kontext.
Aufsichtsbehorden miissen die
Anwendung dieser Befugnisse schriftlich
hinreichend begriinden.

Or. en

Gednderter Text

Die Geltungsdauer der in Unterabsatz 1
genannten MaBBnahme darf bei bis zu drei
Monaten betragen. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass die Mal3inahme
verldngert werden kann, wenn die
ursdchlichen Griinde, die diese MalBinahme
rechtfertigen, weiterhin vorliegen, und dass
die MafBnahme nicht mehr angewandt wird,
wenn diese Griinde nicht mehr vorliegen.

Or. en
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Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet des Artikels 144c Absatz 6
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
betroffenen Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen keine
Ausschiittungen an Aktiondre und andere
nachrangige Glaubiger vornehmen und
keine Boni oder andere variable
Verglitungen auszahlen, bis die
Aufsichtsbehorden die Aussetzung der
Riickgaberechte fiir beendet erklért haben.

Anderungsantrag 155

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Behorden mit einem makroprudenziellen
Mandat, sofern sie nicht mit den
Aufsichtsbehorden identisch sind,
gebiihrend iiber die Absicht der
Aufsichtsbehorde unterrichtet werden,
von der in diesem Absatz genannten
Befugnis Gebrauch zu machen, und dass
sie in angemessener Weise an der
Bewertung der in Unterabsatz 2
genannten moglichen unbeabsichtigten
Auswirkungen beteiligt werden.
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Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Riickgaberechte von
Versicherungsnehmern von
Lebensversicherungen nur dann
ausgesetzt werden diirfen, wenn die in den
Buchstaben a bis d des ersten
Unterabsatzes genannten Befugnisse voll
ausgeschopft worden sind. Betroffene
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternechmen nehmen
keine Ausschiittungen an Aktionédre und
andere nachrangige Gliubiger vor und
zahlen keine Boni oder andere variable
Vergiitungen aus, wenn diese Zahlung
vollstiindig im Ermessen des
Unternehmens liegt, bis die
Aufsichtsbehorden die Aussetzung der
Riickgaberechte fiir beendet erklirt haben.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

PE732.668v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 156

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 3 — Unterabsatz 6

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Aufsichtsbehorden die EIOPA und
den ESRB unterrichten, wann immer von
der in Absatz 3 genannten Befugnis
Gebrauch gemacht wird, um einem Risiko
fiir die Stabilitiit des Finanzsystems zu
begegnen.

Anderungsantrag 157

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Von der in Absatz 3 genannten
Befugnis kann in Bezug auf alle in dem
betreffenden Mitgliedstaat titigen
Unternehmen Gebrauch gemacht werden,
wenn sich die in Absatz 3 genannten
aufergewohnlichen Umstinde auf die
Gesamtheit oder einen erheblichen Teil
des Versicherungsmarkts auswirken.

Die Mitgliedstaaten benennen eine
Behorde, die die in diesem
Absatz genannte Befugnis ausiibt.

Ist die benannte Behérde nicht mit der
Aufsichtsbehorde identisch, sorgt der
Mitgliedstaat fiir eine ordnungsgemdpfie
Koordinierung und einen angemessenen
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Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Informationsaustausch zwischen den
verschiedenen Behorden. Insbesondere
werden die Behorden verpflichtet, eng
zusammenzuarbeiten und alle
Informationen zu teilen, die fiir die
angemessene Erfiillung der Aufgaben, die
der nach diesem Absatz; benannten
Behdorde iibertragen wurden, notig sein
konnten.

Or. en
Begriindung

Dieser Artikel befasst sich mit den Eingriffsrechten der Aufsichtsbehorden in Bezug auf das
Liquidititsmanagement eines einzelnen Unternehmens.

Anderungsantrag 158

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

5. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, entfillt
dass die in Absatz 4 Unterabsatz 2

genannte Behorde die EIOPA und, wenn

die Mafinahme ergriffen wird, um einem

Risiko fiir die Stabilitit des Finanzsystems

zu begegnen, den ESRB iiber die

Ausiibung der in Absatz 4 genannten

Befugnis unterrichtet.

Die Unterrichtung umfasst eine
Beschreibung der angewandten
Mafinahme, deren Dauer und eine
Beschreibung der Griinde und Risiken,
die die Ausiibung der Befugnis veranlasst
haben, einschlieflich der Griinde, warum
die Mafinahme als wirksam und
hinsichtlich ihrer negativen
Auswirkungen auf die
Versicherungsnehmer als
verhdltnismdfig angesehen wurde.
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Or. en
Begriindung

Dieser Artikel befasst sich mit den Eingriffsrechten der Aufsichtsbehérden in Bezug auf das
Liquiditditsmanagement eines einzelnen Unternehmens.

Anderungsantrag 159

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144b — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

6. Um eine iibereinstimmende entfillt
Anwendung dieses Artikels zu

gewidhrleisten, erarbeitet die EIOPA nach

Konsultation des ESRB Leitlinien, um

a) weitere Orientierungshilfe fiir
Mafinahmen zur Behebung von
Unzuliinglichkeiten beim
Liquidititsrisikomanagement sowie zu
Form, Aktivierung und Kalibrierung der
Befugnisse zu geben, von denen die
Aufsichtsbehorden Gebrauch machen
konnen, um die Liquiditiitsposition von
Unternehmen zu stirken, wenn
Liquiditiitsrisiken ermittelt und von den
betreffenden Unternehmen keine
angemessenen Abhilfemafinahmen
ergriffen werden;

b) das Vorliegen auflergewohnlicher
Umstiinde, die die voriibergehende
Aussetzung von Riickgaberechten
rechtfertigen konnten, zu spezifizieren;

c) die Bedingungen zur
Gewdhrleistung einer unionsweit
iibereinstimmende Anwendung der
voriibergehenden Aussetzung von
Riickgaberechten und die Aspekte zu
spezifizieren, die zu beriicksichtigen sind,
damit die Versicherungsnehmer in allen
Herkunfts- und Aufnahmestaaten
gleichermafien und angemessen geschiitzt
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sind.

Anderungsantrag 160

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 54
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 144c¢

Vorschlag der Kommission

Artikel 144c entfillt

Aufsichtsmafinahmen zur Wahrung der
Finanzlage von Unternehmen bei
aufergewohnlichen marktweiten Schocks

L Unbeschadet des Artikels 141
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Aufsichtsbehorden befugt sind,
Mafinahmen zu ergreifen, um die
Finanzlage einzelner Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen in Zeiten
aufiergewohnlicher sektorweiter Schocks,
die die Finanzlage des betroffenen
Unternehmens oder die Stabilitiit des
Finanzsystems gefihrden konnten, zu
wahren.

2. In Zeiten auflergewohnlicher
sektorweiter Schocks sind die
Aufsichtsbehorden befugt, von
Unternehmen mit einem besonders
anfilligen Risikoprofil zu verlangen, dass
sie mindestens die folgenden Mafinahmen
ergreifen:

a) Beschrinkung oder Aussetzung
von Dividendenausschiittungen an
Aktiondire und andere nachrangige
Gliubiger;

b) Beschrinkung oder Aussetzung
sonstiger Zahlungen an Aktiondire und
andere nachrangige Gliubiger;

c) Beschrinkung oder Aussetzung
von Aktienriickkiufen und
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Gednderter Text
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Riickzahlungen oder Tilgungen von
Eigenmittelbestandteilen;

d) Beschrinkung oder Aussetzung
von Boni oder anderen variablen
Vergiitungen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die einschligigen nationalen Stellen und
Behdorden, denen ein makroprudenzielles
Mandat iibertragen wurde, gebiihrend
iiber die Absicht der nationalen
Aufsichtsbehorde unterrichtet werden,
von diesem Artikel Gebrauch zu machen,
und dass sie in angemessener Weise an
der Bewertung der aufiergewohnlichen
sektorweiten Schocks im Sinne dieses
Absatzes beteiligt werden.

3. Bei der Anwendung der in

Absatz 2 genannten Mafinahmen werden
die in Artikel 29 Absat; 3 genannten
Kriterien fiir die Verhdiltnismdfigkeit und
etwaige préventiv vereinbarte
Risikotoleranzschwellen und
Schwellenwerte fiir die interne
Kapitalplanung gebiihrend beriicksichtigt.

4. Bei der Anwendung der in

Absatz 2 genannten Mafinahmen werden
die aus dem AufSsichtsverfahren
resultierende Datenlage und eine
vorausschauende Bewertung der
Solvabilitiit und Finanzlage der
betreffenden Unternehmen entsprechend
der in Artikel 45 Absatz 1 Unterabsatz 2
Buchstaben a und b genannten
Bewertung beriicksichtigt.

5. Die in Absatz 2 genannten
Mafinahmen werden so lange
angewendet, wie die ursiichlichen
Griinde, die die Mafinahme rechtfertigen,
vorliegen. Diese Mafinahmen werden alle
drei Monate iiberpriift und werden
aufgehoben, sobald die ursichlichen
Bedingungen, die die Mafinahmen
veranlasst haben, nicht mehr gegeben
sind.

6. Fiir die Zwecke dieses Artikels
werden bedeutende gruppeninterne
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Transaktionen im Sinne von Artikel 245
Absatz 2, einschliefilich gruppeninterner
Dividendenausschiittungen, nur dann
ausgesetzt oder beschrinkt, wenn sie die
Solvabilitiit oder Liquidititsposition der
Gruppe oder eines Unternehmens der
Gruppe gefihrden. Die Aufsichtsbehorde
eines verbundenen Unternehmens
konsultiert die fiir die Gruppenaufsicht
zustiindige Behorde, bevor sie
Transaktionen mit dem Rest der Gruppe
aussetzt oder beschrinkt.

7. Um iibereinstimmende
Bedingungen fiir die Anwendung dieses
Artikels zu gewdhrleisten, erarbeitet die
EIOPA nach Konsultation des ESRB
technische Durchfiihrungsstandards, in
denen das Vorliegen auffergewohnlicher
sektorweiter Schocks spezifiziert wird.

Die EIOPA iibermittelt der Kommission
diese Entwiirfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum [OP:
Bitte Datum 12 Monate nach
Inkrafitreten einsetzen.

Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, diese technischen
Durchfiihrungsstandards nach Artikel 15
der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 zu
erlassen.;

Anderungsantrag 161

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 58 — Einleitung

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 152b

Vorschlag der Kommission

(58) In Artikel 152b werden die
folgenden Absidtze 5 und 6 angefiigt:
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Gednderter Text

(58) in Artikel 152b werden die
Absitze 1 und 2 durch die folgenden
ersetzt und die Absétze 5 und 6 angefligt:

PE732.668v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 162

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 58
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 152b — Absiétze 1 und 2

Derzeitiger Wortlaut

1. Die EIOPA kann, im Falle
begriindeter Bedenken hinsichtlich
negativer Auswirkungen auf die
Versicherungsnehmer, auf eigene
Initiative oder auf Ersuchen einer oder
mehrerer der betroffenen
Aufsichtsbehérden eine Plattform fiir die
Zusammenarbeit einrichten und
koordinieren, um den
Informationsaustausch zwischen den
betroffenen Aufsichtsbehorden des
Herkunftsmitgliedstaates und der
Aufnahmemitgliedstaaten zu stirken und
die Zusammenarbeit zwischen ihnen zu
fordern, wenn ein Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen
Tétigkeiten ausiibt, die auf der
Dienstleistungsfreiheit oder der
Niederlassungsfreiheit beruhen, oder
beabsichtigt, solche Tétigkeiten auszuiiben,
und.

a) solche Tiitigkeiten fiir den Markt des
Aufnahmemitgliedstaats von Bedeutung
sind,

b) die Aufsichtsbehorde des
Herkunfitsmitgliedstaats eine
Unterrichtung gemaf Artikel 152a
Absatz 2 iiber eine Verschlechterung der
Finanzlage oder andere auftretende
Risiken vorgenommen hat; oder

c) die EIOPA gemif; Artikel 152a
Absatz 2 mit der Angelegenheit befasst
wurde.

2. Absatz 1 beriihrt nicht das Recht der
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Or. en

Gednderter Text

1. Die EIOPA richtet eine Plattform
zur Zusammenarbeit ein und koordiniert
diese, um den Informationsaustausch zu
starken und die Zusammenarbeit zwischen
den betroffenen Aufsichtsbehdrden des
Herkunfitsmitgliedstaates und der
Aufnahmemitgliedstaaten zu fordern,
wenn ein Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen
Tatigkeiten ausiibt, die auf der
Dienstleistungsfreiheit oder der
Niederlassungsfreiheit beruhen, oder
beabsichtigt, solche Tatigkeiten auszuiiben.

2. Die zustindigen Aufsichtsbehorden
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betroffenen Aufsichtsbehorden, eine
Plattform fiir die Zusammenarbeit
einzurichten, wenn sie alle damit
einverstanden sind.

iibermitteln der Kooperationsplattform
alle verfiigharen Informationen iiber das
betreffende Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen. Diese
Informationen, einschlieflich aller gemdf}
Artikel 35 erhaltenen Informationen iiber
Mafinahmen der zustindigen
Aufsichtsbehorden, sind so rechtzeitig zu
iibermitteln, dass ein ordnungsgemdfes
Funktionieren der Kooperationsplattform
sichergestellt ist.

Or. en

Begriindung

Macht die Kollaborationsplattform in grenziiberschreitenden Fillen verbindlich, um die
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit zu verbessern.

Anderungsantrag 163

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 58
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 152b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Sind sich zwei oder mehr
einschldgige Behorden einer Plattform fiir
die Zusammenarbeit tiber das Verfahren
oder den Inhalt einer in Bezug auf ein
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen zu
ergreifenden MaBnahme oder den Verzicht
auf Mal3nahmen uneins, kann die EIOPA
den Behorden nach Artikel 19 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 auf
Ersuchen einer einschlidgigen Behorde oder
von Amts wegen helfen, eine Einigung zu
erzielen.
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Gednderter Text

5. Sind sich zwei oder mehr
einschldgige Behorden einer Plattform fiir
die Zusammenarbeit iiber das Verfahren
oder den Inhalt einer in Bezug auf ein
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen zu
ergreifenden MaBBnahme oder den Verzicht
auf MaBnahmen uneins, hilft die EIOPA
den Behdrden nach Artikel 19 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 auf
Ersuchen einer einschlidgigen Behorde oder
von Amts wegen, eine Einigung zu
erzielen.

Or. en
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Anderungsantrag 164

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 58
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 152b — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Bei Uneinigkeit im Rahmen der
Plattform und bei ernsten Bedenken
hinsichtlich negativer Auswirkungen auf
die Versicherungsnehmer oder hinsichtlich
des Inhalts einer in Bezug auf ein
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen zu
ergreifenden MaBnahme oder des
Verzichts auf Maflnahmen kann die EIOPA
von Amts wegen beschlieBen, Priifungen
vor Ort einzuleiten und zu koordinieren.
Sie 14dt die Aufsichtsbehorde des
Herkunftsmitgliedstaats sowie andere
einschldgige Aufsichtsbehorden der
Plattform fiir die Zusammenarbeit ein, sich
an diesen Priifungen vor Ort zu beteiligen.;

Anderungsantrag 165

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 59
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 153 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats kann die
Angaben, die sie liber die Tétigkeit eines in
diesem Mitgliedstaat titigen
Versicherungsunternehmens verlangen
darf, entweder bei der Aufsichtsbehorde
des Herkunftsmitgliedstaats dieses
Unternehmens oder bei dem
Versicherungsunternehmen anfordern.
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Gednderter Text

6. Bei Uneinigkeit im Rahmen der
Plattform fiir die Zusammenarbeit und bei
ernsten Bedenken hinsichtlich negativer
Auswirkungen auf die
Versicherungsnehmer oder hinsichtlich des
Inhalts einer in Bezug auf ein
Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen zu
ergreifenden Maflnahme oder des
Verzichts auf Maflnahmen kann die EIOPA
von Amts wegen beschlie3en, Priifungen
vor Ort einzuleiten und zu koordinieren.
Sie ladt die Aufsichtsbehorde des
Herkunftsmitgliedstaats sowie andere
einschldgige Aufsichtsbehorden der
Plattform fiir die Zusammenarbeit ein, sich
an diesen Priifungen vor Ort zu beteiligen.;

Or. en

Gednderter Text

Die Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats kann die
Angaben, die sie liber die Tétigkeit eines in
diesem Mitgliedstaat titigen
Versicherungsunternehmens verlangen
darf, bei der Aufsichtsbehorde des
Herkunftsmitgliedstaats dieses
Unternehmens anfordern. Diese Angaben
werden innerhalb eines angemessenen
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Diese Angaben werden innerhalb eines Zeitrahmens in der/den Amtssprache(n)

angemessenen Zeitrahmens in der/den des Aufnahmemitgliedstaats oder in einer
Amtssprache(n) des anderen, von der Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats oder in einer Aufnahmemitgliedstaats akzeptierten
anderen, von der Aufsichtsbehorde des Sprache geliefert.

Aufnahmenmitgliedstaats akzeptierten
Sprache geliefert. Wendet sich die
Aufsichtsbehorde des
Aufnahmemitgliedstaats direkt an das
Versicherungsunternehmen, so setzt sie
die Aufsichtsbehorde des
Herkunfitsmitgliedstaats iiber dieses
Informationsersuchen in Kenntnis.;

Or. en
Begriindung

Das Problem sollte iiber die Kooperationsplattformen wirksam angegangen werden, ohne
dass die Grenzen zwischen den Aufsichtsbehorden des Herkunfis- und
Aufnahmelandmitgliedstaaten verwischt werden.

Anderungsantrag 166

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 60
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 159a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
60) [..] entfillt

Or. en
Begriindung

Diese Art von Informationen sollte im Rahmen der Arbeit auf der Kooperationsplattform
ausgetauscht werden.

Anderungsantrag 167

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 61 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 212 — Absatz 2 — Unterabsatz 1
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Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke dieses Titels betrachten die
Aufsichtsbehorden als Mutterunternehmen
auch jedes Unternehmen, das ihrer Ansicht
nach tatsdchlich einen beherrschenden
Einfluss auf ein anderes Unternehmen
ausiibt, was auch Fille einschlief3t, bei
denen dieser Einfluss durch eine zentrale
Koordination der Entscheidungen des
anderen Unternehmens ausgeiibt wird.;

Anderungsantrag 168

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Fiir die Zwecke dieses Titels betrachten die
Aufsichtsbehorden als Mutterunternehmen
auch jedes Unternehmen, das ihrer Ansicht
nach tatsdchlich einen beherrschenden
Einfluss auf ein anderes Unternehmen
ausiibt, was auch Falle einschlief3t, bei
denen dieser Einfluss durch eine zentrale
Koordination und Kontrolle der
Entscheidungen des anderen Unternehmens
ausgeiibt wird.;

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 61 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 212 — Absatz 3 bis 6

Vorschlag der Kommission

) [-]

Anderungsantrag 169

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 62 — Buchstabe ¢

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 213 — Absatz 3a — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3a. Die
Versicherungsholdinggesellschaft oder
gemischte Finanzholdinggesellschaft
stellt in den in Absatz 2 Buchstabe b
genannten Féllen sicher, dass alle
nachstehend genannten Bedingungen
erfiillt sind:

PE732.668v01-00
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Gednderter Text

3a. Die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen stellen in
den in Absatz 2 Buchstabe b genannten
Fillen sicher, dass alle nachstehend
genannten Bedingungen erfiillt sind:
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Begriindung

Anlaufstelle fiir die Aufsichtsbehérde sollten die Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen sein, die tatsdchlich eine Zulassung besitzen.

Anderungsantrag 170

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 62 — Buchstabe ¢
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213 — Absatz 3b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3b. Sind die in Absatz 3a Buchstabe a entfillt
genannten Bedingungen nicht erfiillt,

darf die fiir die Gruppenaufsicht

zustindige Behorde von der
Versicherungsholdinggesellschaft oder

der gemischten Finanzholdinggesellschaft

eine Anderung der gruppeninternen

Regelungen und Aufgabenverteilung

verlangen.

Sind die in Absatz 3a Buchstabe b
genannten Bedingungen nicht erfiillt,
unterzieht die fiir die Gruppenaufsicht
zustindige Behorde die
Versicherungsholdinggesellschaft oder
gemischte Finanzholdinggesellschaft
angemessenen Aufsichtsmaffnahmen, um
die Kontinuitiit und Integritiit der
Gruppenaufsicht sowie die Einhaltung
der in diesem Titel festgelegten
Anforderungen zu gewiihrleisten oder
gegebenenfalls wiederherzustellen. Die
Mitgliedstaaten stellen insbesondere
sicher, dass die Aufsichtsbehorden befugt
sind, von der
Versicherungsholdinggesellschaft oder
gemischten Finanzholdinggesellschaft zu
verlangen, die Gruppe in einer Weise zu
strukturieren, die der jeweils zustindigen
Aufsichtsbehorde eine wirksame
Gruppenaufsicht ermoglicht. Von dieser
Befugnis wird nur unter

Or. en
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aufergewohnlichen Umstinden, nach
Konsultation der EIOPA sowie
gegebenenfalls anderer betroffener
Aufsichtsbehiorden Gebrauch gemacht
und ist der Gruppe gegeniiber gebiihrend
zu begriinden.

Or. en

Begriindung

Der Text ermdchtigt die Aufsichtsbehorden im Wesentlichen dazu, die Unternehmensstruktur
umzugestalten. Dies ist ein unverhdltnismdfiger Eingriff sollte daher geloscht werden.

Anderungsantrag 171

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Gruppen im Sinne von Artikel 212,
die geméal Artikel 213 Absatz 2
Buchstaben a und b der Gruppenaufsicht
unterliegen, werden von der fiir die
Gruppenaufsicht zustdndigen Behorde nach
dem in Absatz 2 dargelegten Verfahren als
Gruppen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft, wenn sie in Bezug auf die
letzten zwei Geschéftsjahre auf
Gruppenebene alle nachstehend genannten
Kriterien erfiillen:

Gednderter Text

1. Gruppen im Sinne von Artikel 212,
die gemiB Artikel 213 Absatz 2
Buchstaben a und b der Gruppenaufsicht
unterliegen, werden von der fiir die
Gruppenaufsicht zustdndigen Behorde nach
dem in Absatz 2 dargelegten Verfahren als
Gruppen mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft, wenn sie in Bezug auf die
letzten aufeinanderfolgenden zwei
Geschiftsjahre vor einer solchen
Einstufung auf Gruppenebene alle
nachstehend genannten Kriterien erfiillen:

Or. en
Anderungsantrag 172
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe a — Ziffer iii
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Vorschlag der Kommission

iii) die Summe der
versicherungstechnischen Riickstellungen
der Gruppe, die sich laut Definition ohne
Abzug der aus
Riickversicherungsvertrigen und von
Zweckgesellschaften einforderbaren
Betriige errechnet, ist nicht hoher als
1000000000 EUR;

Anderungsantrag 173

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe b — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

ii) die jihrlich verbuchten
Bruttoprimien der Gruppe betragen nicht
mehr als 100 000 000 EUR;

Anderungsantrag 174

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe b — Ziffer i1i

Vorschlag der Kommission

1i1) die Summe der jdhrlich verbuchten
Bruttoprdmien in den Zweigen 3 bis 7 und
den Zweigen 14 und 15 in Anhang I
Abschnitt A betrdgt nicht mehr als 30 %
der im Zusammenhang mit dem
Nichtlebensversicherungsgeschift der
Gruppe gesamten jahrlich verbuchten
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

1i1) die Summe der jdhrlich verbuchten
Bruttoprdmien in den Zweigen 4 bis 7 und
den Zweigen 14 und 15 in Anhang I
Abschnitt A betrdgt nicht mehr als 30 %
der im Zusammenhang mit dem
Nichtlebensversicherungsgeschift der
Gruppe gesamten jahrlich verbuchten
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Pramien;

Bruttoprdmien;

Or. en

Begriindung

Schlief3t Krafifahrtversicherung aus.

Anderungsantrag 175

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213 a — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Geschifte, die die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen in der
Gruppe mit Sitz in anderen Mitgliedstaaten
als dem Mitgliedstaat der fiir die
Gruppenaufsicht zustdndigen Behorde
schlieflen, machen nicht mehr als 5 % der
gesamten jihrlich verbuchten
Bruttoprdmien der Gruppe aus;

Gednderter Text

C) die Geschifte, die die
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen in der
Gruppe mit Sitz in anderen Mitgliedstaaten
als dem Mitgliedstaat der fiir die
Gruppenaufsicht zustdndigen Behdrde
schlieBBen, machen nicht mehr als 25 % der
gesamten jahrlich verbuchten
Bruttoprdmien der Gruppe aus;

Or. en

Begriindung

Grenziiberschreitende Geschdifte sollten nicht per se als risikoreicher eingestuft werden.

Anderungsantrag 176

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Geschifte, die die Gruppe in
anderen Mitgliedstaaten als dem
Mitgliedstaat der fiir die Gruppenaufsicht
zustindigen Behorde schlieB3t, machen
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118/146

Gednderter Text

d) die Geschifte, die die Gruppe in
anderen Mitgliedstaaten als dem
Mitgliedstaat der fiir die Gruppenaufsicht
zustindigen Behorde schlieit, machen
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nicht mehr als 5 % ihrer gesamten jahrlich
verbuchten Bruttoprdmien aus;

Anderungsantrag 177

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 20 % der Gesamtinvestitionen aus;

Anderungsantrag 178

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) die Geschiiftstiitigkeit der Gruppe
beinhaltet keine
Riickversicherungsgeschidifte, die mehr als
50 % ihrer gesamten verbuchten
Bruttopramieneinnahmen ausmachen.

Anderungsantrag 179

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

nicht mehr als 25 % ihrer gesamten jahrlich
verbuchten Bruttoprdmien aus;

Or. en

Gednderter Text

e) die Investitionen in nicht
traditionelle Anlagen machen nicht mehr
als 30 % der Gesamtinvestitionen aus;

Or. en

Gednderter Text

f) das angenommene
Riickversicherungsgeschidift der Gruppe
darf nicht 50 % seiner gesamten jihrlich
verbuchten Bruttoprdmieneinnahmen
iibersteigen.

Or. en

Artikel 213a — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 180

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Unbeschadet des Absatzes 1 wird
eine Gruppe, die zur Berechnung der
Gruppensolvenzkapitalanforderung als
internes Modell ein genehmigtes Voll- oder
Partialmodell verwendet, niemals als
Gruppe mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft.

Gednderter Text

fa) die
Gruppensolvenzkapitalanforderung ist
erfiillt und es wurde kein
Kapitalaufschlag gemdifp Artikel 232
festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

4. Unbeschadet des Absatzes 1 kann
eine Gruppe, die zur Berechnung der
Gruppensolvenzkapitalanforderung als
internes Modell ein genehmigtes Voll- oder
Partialmodell verwendet, nach
Genehmigung durch die fiir die
Gruppenaufsicht zustindige Stelle als
Gruppe mit niedrigem Risikoprofil
eingestuft werden.

Or. en

Begriindung

Die Verwendung des internen Modells sollte an sich nicht die Einstufung als Unternehmen

mit niedrigem Risikoprofil verhindern.

Anderungsantrag 181

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 5
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

5. Die obersten Versicherungs- oder entfillt
Riickversicherungsunternehmen, die
Versicherungsholdinggesellschaften oder

gemischten Finanzholdinggesellschaften

tragen bei der Bewertung, ob die in

Absatz 1 festgelegten Kriterien erfiillt

sind, den Geschidiftsplinen fiir die

folgenden drei Geschiiftsjahre Rechnung.

Or. en
Begriindung

Der Zweck dieses Absatzes ist unklar.

Anderungsantrag 182

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 63
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 213a — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

6. Die Artikel 29c¢, 29d und 29e gelten 6. Die Artikel 29¢c und 29d gelten
entsprechend.; entsprechend.;

Or. en
Begriindung

Entspricht der vorgeschlagenen Loschung des Artikels 29e.

Anderungsantrag 183

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 64 — Buchstabe a
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 214 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

a) Absatz 1 erhiilt folgende Fassung: entfillt

L Eine gruppenweite
Beaufsichtigung gemdf} Artikel 213
bedeutet nicht, dass die
Aufsichtsbehorden in Bezug auf das
einzelne Drittland-
Versicherungsunternehmen, Drittland-
Riickversicherungsunternehmen oder die
gemischte Finanzholdinggesellschaft
Aufsichtsfunktionen iibernehmen
miissen.;

Or. en
Begriindung

Der derzeitige Text in der Richtlinie ist klarer und sollte beibehalten werden. Der
vorgeschlagene Wortlaut fiihrt zu Unklarheiten dariiber, ob die Aufsichtsbehérden Nicht-
Versicherungsholdinggesellschaften direkt beaufsichtigen diirfen.

Anderungsantrag 184

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 70
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 228 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

e Einrichtungen der betrieblichen entfillt

Altersversorgung im Sinne von Artikel 6
Nummer 1 der Richtlinie (EU) 2016/2341.

Or. en
Begriindung
Entspricht dem Vorschlag des Berichterstatters, die Definition des beaufsichtigten
Unternehmens nicht anzupassen.
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Anderungsantrag 185

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 70

Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 228 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

e fiir jedes in Absatz 1 Buchstabe e entfillt
genannte verbundene Unternehmen die

nach Artikel 17a der Richtlinie (EU)

2016/2341 berechnete verfiigbare

Solvabilititsspanne.

Anderungsantrag 186

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 70
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 228 — Absatz 3 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2) fiir jedes in Absatz 1 Buchstabe e entfdllt
genannte verbundene Unternehmen die

nach Artikel 17b der Richtlinie (EU)

2016/2341 berechnete geforderte

Solvabilitiitsspanne.

Anderungsantrag 187

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 80
Richtlinie 2009/138/EG

Titel III — Kapitel ITA

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(80) In Titel I1I wird folgendes entfdllt
Kapitel 114 eingefiigt:

Or. en

Or. en
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KAPITEL IIA

Mabkroaufsichtsvorschriften auf
Gruppenebene

Artikel 246a

Liquiditiitsrisikomanagement auf
Gruppenebene

L Die Mitgliedstaaten verpflichten
beteiligte Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen,
Versicherungsholdinggesellschaften und
gemischte Finanzholdinggesellschaften,
fiir die Ebene der Gruppe einen
Liquiditiitsrisikomanagementplan zu
erstellen und beizubehalten. Artikel 144a
gilt entsprechend.

2. Abweichend von Artikel 144a
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
unter die Gruppenaufsicht gemaf}
Artikel 213 Absatz 2 Buchstaben a und b
fallende Versicherungs- oder
Riickversicherungstochterunternehmen
von der Pflicht zur Erstellung und
Beibehaltung eines
Liquiditiitsrisikomanagementplans fiir die
Einzelunternehmensebene befreit sind,
wenn der nach Absatz 1 erstellte
Liquiditiitsrisikomanagementplan das
Liquidititsmanagement und den
Liquiditiitsbedarf des betroffenen
Unternehmens abdeckt.

Die Mitgliedstaaten verpflichten jedes
eingelne Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, das die
in Unterabsatz 1 genannte
Ausnahmeregelung in Anspruch nimmit,
seiner zustindigen Aufsichtsbehorde die
Teile des
Liquidititsrisikomanagementplans
vorzulegen, die die Lage der gesamten
Gruppe und des eigenen Unternehmens
betreffen.

3. Stellen die Aufsichtsbehorden fest,
dass eine spezielle Anfiilligkeit in Bezug
auf die Liquiditiit besteht oder der
Liquiditiitsrisikomanagementplan auf
Gruppenebene nicht die notwendigen
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Informationen enthiilt, die die
Aufsichtsbehorde, die das
Tochterunternehmen zugelassen hat, von
vergleichbaren Unternehmen fiir die
Zwecke der Liquiditiitsiiberwachung
verlangt, so konnen sie unbeschadet des
Absatzes 2 von einem Versicherungs- oder
Riickversicherungstochterunternehmen
die Erstellung und Beibehaltung eines
Liquiditiitsrisikomanagementplans fiir die
Einzelunternehmensebene verlangen.

4. Um eine iibereinstimmende
Anwendung dieses Artikels zu
gewidhrleisten, arbeitet die EIOPA
technische Regulierungsstandards aus, in
denen Inhalt und Hdiufigkeit der
Aktualisierung des
Liquiditiitsrisikomanagementplans auf
Gruppenebene niher bestimmt werden.

Diese Entwiirfe technischer
Regulierungsstandards iibermittelt die
EIOPA der Kommission bis zum [OP:
Bitte Datum 12 Monate nach
Inkrafitreten einsetzen.

Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, die in Unterabsatz 1
genannten technischen
Regulierungsstandards gemdf} Artikel 10
bis 14 der

Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 zu
erlassen.

Artikel 246b

Sonstige Vorschriften fiir die
Makroaufsicht

Auf Ebene des beteiligten Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens,
der Versicherungsholdinggesellschaft
oder der gemischten
Finanzholdinggesellschaft gelten die
Artikel 144b und 144c entsprechend.;

Or. en
Begriindung
Wenn das Liquiditdtsrisikomanagement auf der Ebene des Einzelunternehmens
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ordnungsgemdfs durchgefiihrt wird, ist der Mehrwert des Liquiditdtsmanagements auf

Konzernebene gering. Der Artikel sollte daher gestrichen werden.

Anderungsantrag 188

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 83
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 256

Vorschlag der Kommission

(83) Artikel 256 wird wie folgt entfillt

geidindert:
a) Absatz 1 erhiilt folgende Fassung:

L. Die Mitgliedstaaten verpflichten
beteiligte Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen,
Versicherungsholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften,
alljihrlich einen Bericht iiber Solvabilitiit
und Finanzlage auf Gruppenebene zu
veréffentlichen. Nach Artikel 51

Absatz 1b sind die in diesem Bericht
enthaltenen Informationen fiir andere
Marktteilnehmer bestimmt. Die

Artikel 51, 53, 54 und 55 gelten
entsprechend.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die beteiligten Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die
Versicherungsholdinggesellschaft oder
die gemischte Finanzholdinggesellschaft
die in diesem Artikel genannten
Informationen in jihrlichen oder
grofieren Abstinden innerhalb von

24 Wochen nach Geschiiftsjahresende des
Unternehmens vorlegen.;

b) Absatz 2 Buchstabe b erhiilt
folgende Fassung:

b) die Informationen fiir jedes
Tochterunternehmen der Gruppe, die
einzeln identifizierbar sein miissen, beide
Teile des Berichts iiber Solvabilitiit und
Finanzlage einschliefien und die nach den
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Gednderter Text
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Artikeln 51, 53, 54 und 55 veriffentlicht
werden miissen.;

c) Absatz 4 erhiilt folgende Fassung:

4. Die Kommission erlisst gemdf}
Artikel 301a delegierte Rechtsakte, in
denen niher bestimmt wird, welche
Informationen in dem in Absatz 2
genannten Einzelbericht iiber Solvabilitdiit
und Finanzlage und in dem in Absatz 1
genannten Gruppenbericht iiber
Solvabilitit und Finanzlage offenzulegen
sind.;

d) Absatz 5 Unterabsatz 1 erhiilt
folgende Fassung:

5. Um fiir den Einzelbericht und den
Gruppenbericht iiber Solvabilitiit und
Finanzlage einheitliche Bedingungen fiir
die Anwendung sicherzustellen, arbeitet
die EIOPA Entwiirfe technischer
Durchfiihrungsstandards aus, in denen
die Verfahren, die Muster und die Mittel
festgelegt werden, die fiir die
Veroffentlichung des Einzelberichts und
des Gruppenberichts iiber Solvabilitiit und
Finanzlage gemdf} diesem Artikel zu
verwenden sind.;

Or. en
Begriindung

Entspricht dem Vorschlag des Berichterstatters in Bezug auf Artikel 51.

Anderungsantrag 189

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 84 — Einleitung
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 256¢

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(84)  Die folgenden Artikel 256b und (84)  der folgende Artikel 256b wird
256¢ werden eingefiigt: eingefligt:
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Anderungsantrag 190

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 84
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 256b — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten verpflichten beteiligte
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen,
Versicherungsholdinggesellschaften und
gemischte Finanzholdinggesellschaften,
den Aufsichtsbehdrden alljdhrlich einen
aufsichtlichen Bericht fiir die
Gruppenebene vorzulegen. Artikel 35
Absatz 5a gilt entsprechend.

Or. en

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten verpflichten beteiligte
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, den
Aufsichtsbehorden alljahrlich einen
aufsichtlichen Bericht fiir die
Gruppenebene vorzulegen. Artikel 35
Absatz 5a gilt entsprechend.

Or. en

Begriindung

Die Unternehmen unterliegen nicht der Aufsicht im Rahmen von Solvabilitdit I1.

Anderungsantrag 191

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 84
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 256b — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Ein beteiligtes Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, eine
Versicherungsholdinggesellschaft oder
eine gemischte Finanzholdinggesellschaft
kann vorbehaltlich der Zustimmung der
jeweils fiir die Gruppenaufsicht
zustidndigen Behdrden einen einzigen
regelméBigen aufsichtlichen Bericht
vorlegen, der Folgendes beinhalten muss:

PE732.668v01-00

128/146

Gednderter Text

Ein beteiligtes Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen kann
vorbehaltlich der Zustimmung der jeweils
fiir die Gruppenaufsicht zustandigen
Behorden einen einzigen regelméfigen
aufsichtlichen Bericht vorlegen, der
Folgendes beinhalten muss:
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Or. en
Begriindung

Die Unternehmen unterliegen nicht der Aufsicht im Rahmen von Solvabilitdt I1.

Anderungsantrag 192

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 84
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 256¢
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Artikel 256¢ entfillt
Priifungspflicht
L. Die Mitgliedstaaten verpflichten

ein beteiligtes Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, eine
Versicherungsholdinggesellschaft oder
eine gemischte Finanzholdinggesellschaft
einer Gruppe, die im Rahmen des
Gruppen- oder des Einzelberichts iiber
Solvabilitiit und Finanzlage offengelegte
konsolidierte Bilanz priifen zu lassen.

2. Die beteiligten Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen, die
Versicherungsholdinggesellschaft oder
die gemischte Finanzholdinggesellschaft
iibermitteln der fiir die Gruppenaufsicht
zustindigen Behorde mit dem Bericht
iiber Solvabilitit und Finanzlage oder
dem Einzelbericht iiber Solvabilitit und
Finanzlage einen von der
Priifungsgesellschaft erstellten
gesonderten Bericht, dem die Hohe der
Priifungssicherheit sowie die Ergebnisse
der Priifung zu entnehmen sind.

3. Liegt ein Einzelbericht iiber die
Solvabilitiit und Finanzlage vor, muss die
fiir ein verbundenes Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen geltende
Priifungspflicht eingehalten werden und
wird der in Artikel 51a Absatz 4 genannte
Bericht von dem beteiligten
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Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen, der
Versicherungsholdinggesellschaft oder
der gemischten Finanzholdinggesellschaft
an die fiir dieses Unternehmen zustindige
Aufsichtsbehorde iibermittelt.

4. Artikel 51a gilt entsprechend;

Anderungsantrag 193

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 86 — Buchstabe a

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 258 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Den Aufsichtsbehorden werden simtliche
Aufsichtsbefugnisse erteilt, die es ihnen
erméglichen, in Bezug auf
Versicherungsholdinggesellschaften und
gemischte Finanzholdinggesellschaften
die notwendigen Mafinahmen zu
ergreifen, um zu gewdihrleisten, dass
Gruppen, die der Gruppenaufsicht gemdf;
Artikel 213 Absatz 2 Buchstaben a, b und
c unterliegen, alle in diesem Titel
festgelegten Anforderungen erfiillen.
Diese Befugnisse schliefien die in

Artikel 34 genannten allgemeinen
Aufsichtsbefugnisse ein.

Anderungsantrag 194

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 86 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 258 — Absétze 2a und 2b
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Vorschlag der Kommission

b) Die folgenden Absiitze 2a und 2b entfillt

werden eingefiigt:

November, der auf den betreffenden
Zwolfmonatszeitraum folgt. Hat die fiir
die Gruppenaufsicht zustindige Behorde
festgestellt, dass die in Artikel 213

Absatz 3a genannten Bedingungen nicht
oder nicht mehr erfiillt sind, werden
gegeniiber der
Versicherungsholdinggesellschaft oder
der gemischten Finanzholdinggesellschaft
geeignete Aufsichtsmafinahmen ergriffen,
um die Kontinuitit und Integritiit der
Gruppenaufsicht sicherzustellen bzw.
wiederherzustellen und die Einhaltung
der in diesem Titel festgelegten
Anforderungen zu gewiihrleisten. Handelt
es sich um eine gemischte
Finanzholdinggesellschaft, tragen die
Aufsichtsmafinahmen insbesondere den
Auswirkungen auf das
Finanzkonglomerat als Ganzes sowie auf
dessen verbundene beaufsichtigte
Unternehmen Rechnung.

2b. Fiir die Zwecke der Absiitze 1 und
2a stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
die Aufsichtsmafinahmen, die gegeniiber
Versicherungsholdinggesellschaften und
gemischten Finanzholdinggesellschaften
ergriffen werden konnen, zumindest
Folgendes umfassen:

a) die Aussetzung der Stimmrechte,
die mit den von der
Versicherungsholdinggesellschaft oder
gemischten Finanzholdinggesellschaft an
den Versicherungs- oder
Riickversicherungstochterunternehmen
gehaltenen Kapitalanteilen verbunden
sind;

b) Anordnungen, Sanktionen oder
Geldstrafen gegen die
Versicherungsholdinggesellschaft, die
gemischte Finanzholdinggesellschaft oder
die Mitglieder von deren Verwaltungs-,
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Management- oder Aufsichtsorgan;

c) die Instruktion oder Weisung an
die Versicherungsholdinggesellschaft
oder gemischte
Finanzholdinggesellschaft, die
Beteiligungen an ihren Versicherungs-
und
Riickversicherungstochterunternehmen
aufihre Anteilseigner zu iibertragen;

d) die befristete Benennung einer
anderen
Versicherungsholdinggesellschaft,
gemischten Finanzholdinggesellschaft
oder eines anderen Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens der
Gruppe als verantwortlich dafiir, die
Erfiillung der in diesem Titel festgelegten
Anforderungen sicherzustellen;

e die Beschrinkung oder
Untersagung von Ausschiittungen oder
Zinszahlungen an Anteilseigner;

P die Anordnung an
Versicherungsholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften,
Beteiligungen an Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen oder
anderen in Artikel 228 Absatz 1
genannten verbundenen Unternehmen
abzustofien oder zu verringern;

2) die Anordnung an
Versicherungsholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften,
einen Plan fiir die unvergiigliche
Wiedereinhaltung der Anforderungen
vorzulegen.

Sind von diesen Mafinahmen
Unternehmen mit Sitz in mehr als einem
Mitgliedstaat betroffen, konsultiert die fiir
die Gruppenaufsicht zustindige Behorde,
bevor sie eine der in Unterabsatz 1
genannten Mafinahmen einleitet, die
anderen betroffenen Aufsichtsbehérden
und die EIOPA.;
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Anderungsantrag 195

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 88
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 265 — Absatz 1 a

Vorschlag der Kommission

la. Die Mitgliedstaaten stellen
ebenfalls sicher, dass in Fillen, in denen
das Mutterunternehmen eines oder
mehrerer Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen ein
Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma, ein
Finanzinstitut, eine OGAW-
Verwaltungsgesellschaft, ein Verwalter
alternativer Investmentfonds, eine
Einrichtung der betrieblichen
Altersversorgung oder ein nicht
beaufsichtigtes Unternehmen ist,
der/die/das eine oder mehrere der in
Anhang I der Richtlinie 2013/36/EU
genannten Téatigkeiten ausiibt und diese
einen erheblichen Teil des
Gesamtgeschéfts ausmachen, die fiir die
Beaufsichtigung dieser Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen
zustindigen Behorden die Transaktionen
zwischen diesen Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen und dem
Mutterunternehmen und seinen
verbundenen Unternehmen einer
allgemeinen Aufsicht unterziehen.;

Anderungsantrag 196

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

la. Die Mitgliedstaaten stellen
ebenfalls sicher, dass in Fillen, in denen
das Mutterunternehmen eines oder
mehrerer Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen ein
Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma, ein
Finanzinstitut, eine OGAW-
Verwaltungsgesellschaft, ein Verwalter
alternativer Investmentfonds oder ein nicht
beaufsichtigtes Unternehmen ist,
der/die/das eine oder mehrere der in
Anhang I der Richtlinie 2013/36/EU
genannten Tatigkeiten ausiibt und diese
einen erheblichen Teil des
Gesamtgeschéfts ausmachen, die fiir die
Beaufsichtigung dieser Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen
zustindigen Behorden die Transaktionen
zwischen diesen Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen und dem
Mutterunternehmen und seinen
verbundenen Unternehmen einer
allgemeinen Aufsicht unterziehen.;

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 89 — Buchstabe b — Einleitung

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 301a — Absatz 3
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Absatz 3 erhélt folgende Fassung: b) Absatz 3 Unterabsatz 1 erhilt
folgende Fassung:

Or. en
Begriindung

Macht die Streichung eines Standardabsatzes iiber die Moglichkeit des Widerrufs der
Ubertragung riickgdngig.

Anderungsantrag 197

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 90 — Einleitung
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 304 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(90)  Artikel 304 Absatz 2 erhilt (90)  Artikel 304 Absatz 1 erhilt
folgende Fassung: folgende Fassung:

‘1. Die Mitgliedstaaten konnen
Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen
zulassen, wenn:

i) die Duration der Verbindlichkeiten des
Unternehmens im Zusammenhang mit
diesen Geschiiften acht Jahre iibersteigt;
und

ii) sie ermdichtigen, ein Untermodul des
Aktienrisikos der
Solvenzkapitalanforderung anzuwenden,
das unter Verwendung einer Value-at-
Risk-Mafinahme iiber einen Zeitraum
kalibriert wird, der mit der typischen
Haltedauer der Aktieninvestitionen des
betroffenen Unternehmens
itbereinstimmt, mit einem
Konfidenzniveau, durch das die
Versicherungsnehmer und die
Anspruchsberechtigten ein Maf} an
Schutz geniefien, das dem nach

Artikel 101 entspricht, wenn die in diesem

PE732.668v01-00 134/146 PR\1257383DE.docx

DE



Artikel vorgesehene Methode nur in
Bezug auf die in Ziffer i dieses Absatzes
genannten Vermaogenswerte und
Verbindlichkeiten zur Anwendung
kommt. Bei der Berechnung der
Solvenzkapitalanforderung werden diese
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten
zur Bewertung der Diversifikationseffekte
vollstindig beriicksichtigt, unbeschadet
der Notwendigkeit, die Interessen der
Versicherungsnehmer und der
Anspruchsberechtigten in anderen
Mitgliedstaaten zu wahren.

Or. en
Begriindung

Erleichtert langfristige Aktieninvestitionen.

Anderungsantrag 198

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 90
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 304 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

2. Ab dem [OP: bitte das Datum des entfillt
Geltungsbeginns dieser
Anderungsrichtlinie einfiigen] diirfen
Lebensversicherungsunternehmen den in
Absatz 1 genannten Ansatz nur auf
Vermégenswerte und Verbindlichkeiten
weiter anwenden, fiir die die
Aufsichtsbehiorden vor dem [OP: bitte das
Datum des Geltungsbeginns dieser
Anderungsrichtlinie einfiigen] die
Anwendung des durationsbasierten
Untermoduls Aktienrisiko genehmigt
haben.;

Or. en
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Begriindung

Der bisherige Ansatz sollte weiterhin Anwendung finden.

Anderungsantrag 199

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 91
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 304a

Vorschlag der Kommission

1) [.]

Anderungsantrag 200

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 94 — Buchstabe b

Richtlinie 2009/138/EG
Artikel 308b — Absatz 12

Vorschlag der Kommission

12. Unbeschadet des Artikels 100, des
Artikels 101 Absatz 3 und des Artikels 104
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass bei
der Berechnung der Untermodule
Marktrisikokonzentrationen und
Spreadrisiko nach der Standardformel fiir
Risikopositionen gegeniiber Zentralstaaten
oder Zentralbanken der Mitgliedstaaten,
die vor dem 1. Januar 2020 eingegangen
wurden und auf die Landeswihrung eines
Mitgliedstaats lauten und in dieser
Wihrung refinanziert sind, dieselben
Standardparameter zu verwenden sind wie
fiir derlei Risikopositionen, die auf die

eigene Landeswihrung lauten und in dieser

Wihrung refinanziert sind;;

PE732.668v01-00

136/146

Gednderter Text

12. Unbeschadet des Artikels 101, des
Artikels 3 Absatz 104 und des Artikels 104
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass bei
der Berechnung der Untermodule
Marktrisikokonzentrationen und
Spreadrisiko nach der Standardformel fiir
Risikopositionen gegeniiber Zentralstaaten
oder Zentralbanken der Mitgliedstaaten
und auf die Landeswéhrung eines
Mitgliedstaats lauten und in dieser
Wihrung refinanziert sind, dieselben
Standardparameter zu verwenden sind wie
fiir derlei Risikopositionen, die auf die
eigene Landeswiéhrung lauten und in dieser
Wihrung refinanziert sind;;

Or. en
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Begriindung

Die Begrenzung der vor 2020 eingegangenen Engagements ist willkiirlich und sollte
gestrichen werden.

Anderungsantrag 201

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 94 — Buchstabe ¢
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 308b — Absatz 17 — Unterabsatz 1 aund 1 b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

c) In Absatz 17 wird nach entfillt
Unterabsatz 1 folgender Unterabsatg
eingefiigt:

Wendet eine Versicherungs- oder
Riickversicherungsgruppe oder eines
ihrer Tochterversicherungs- oder -
riickversicherungsunternehmen die in
Artikel 308¢ genannte
Ubergangsmapnahme fiir die risikofreien
Zinssdtze oder die in Artikel 308d
genannte Ubergangsmafinahme fiir die
versicherungstechnischen Riickstellungen
an, so legt das beteiligte Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen, die
Versicherungsholdinggesellschaft oder
die gemischte Finanzholdinggesellschaft
im Rahmen ihres in Artikel 256
genannten Berichts iiber die Solvabilitit
und Finanzlage der Gruppe und
zusdtzlich zu den in Artikel 308c Absatz 4
Buchstabe c und Artikel 308d Absatz 5
Buchstabe c genannten Offenlegungen
die Quantifizierung der Folgen offen, die
sich fiir ihre Finanzlage unter der
Annahme ergiben, dass die aus der
Anwendung dieser
Ubergangsmafnahmen resultierenden
Eigenmittel tatsichlich nicht zur
Bedeckung der
Solvenzkapitalanforderung des beteiligten
Unternehmens, fiir das die Solvabilitiit
auf Gruppenebene berechnet wird,
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bereitgestellt werden konnen.

Macht eine Versicherungs- oder
Riickversicherungsgruppe in
wesentlichem Umfang von den in den
Artikeln 308c und 308d genannten
Ubergangsmafnahmen derart Gebrauch,
dass die tatsdchliche Solvabilitiit der
Gruppe nicht richtig abgebildet wird, so
ist die fiir die Gruppenaufsicht zustindige
Behorde selbst dann, wenn die
Solvenzkapitalanforderung der Gruppe
ohne Anwendung dieser
Ubergangsmapnahmen erfiillt wiirde,
befugt, geeignete Mafinahmen zu
ergreifen, was die Moglichkeit einschliefit,
den aus der Anwendung dieser
Ubergangsmafnahmen resultierenden
Eigenmittelbetrag, der zur Bedeckung der
Solvenzkapitalanforderung der Gruppe
als anrechnungsfiihig angesehen werden
kann, zu verringern.;

Anderungsantrag 202

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 95 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 308c — Absatz 4 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

b) Absatz 4 Buchstabe c erhiilt entfillt

folgende Fassung:

c) im Rahmen des in Artikel 51
Absatz 1b genannten Teils ihres Berichts
iiber Solvabilitit und Finanzlage, der die
Informationen fiir andere
Marktteilnehmer umfasst, alles Folgende
offenlegen miissen:

i) die Tatsache, dass sie die
voriibergehende risikofreie Zinskurve
anwenden;

ii) die Quantifizierung der Folgen der
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Nichtanwendung dieser
Ubergangsmafnahme fiir ihre
Finanzlage;

iii) sofern das Unternehmen die
Solvenzkapitalanforderung ohne
Anwendung dieser Ubergangsmafinahme
erfiillen wiirde, die Griinde fiir die
Anwendung dieser Ubergangsmafinahme;

iv) eine Bewertung der Abhiingigkeit
des Unternehmens von dieser
Ubergangsmafnahme und, falls
anwendbar, eine Beschreibung der von
dem Unternehmen getroffenen oder
geplanten Mafinahmen, um die
Abhdngigkeit zu verringern oder
abzustellen.;

Or. en
Begriindung

Die Loschung entspricht dem Vorschlag des Berichterstatters, den zweiteiligen Bericht iiber
Solvabilitit und Finanzlage in Artikel 51 zu loschen.

Anderungsantrag 203

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 96 — Buchstabe b
Richtlinie 2009/138/EG

Artikel 308d — Absatz 5 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
b) Absatz 5 Buchstabe c erhiilt entfillt
folgende Fassung:

c) im Rahmen des in Artikel 51
Absatz 1b genannten Teils ihres Berichts
iiber Solvabilitit und Finanzlage, der die
Informationen fiir andere
Marktteilnehmer umfasst, alles Folgende
offenlegen miissen:

i) die Tatsache, dass sie den
voriibergehenden Abzug bei den
versicherungstechnischen Riickstellungen
anwenden;
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ii) die Quantifizierung der Folgen der
Nichtanwendung dieses voriibergehenden
Abzugs fiir ihre Finanzlage;

iii) sofern das Unternehmen die
Solvenzkapitalanforderung ohne
Anwendung dieser
Ubergangsmafnahmen erfiillen wiirde,
die Griinde fiir die Anwendung dieser
Ubergangsmafnahme;

iv) eine Bewertung der Abhiingigkeit
des Unternehmens von dieser
Ubergangsmafnahme und, falls
anwendbar, eine Beschreibung der von
dem Unternehmen getroffenen oder
geplanten Mafinahmen, um die
Abhdingigkeit zu verringern oder
abzustellen.;

Or. en

Begriindung

Die Léschung entspricht dem Vorschlag des Berichterstatters, den zweiteiligen Bericht iiber
Solvabilitit und Finanzlage in Artikel 51 zu l6schen.

Anderungsantrag 204

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erlassen und
veroffentlichen bis zum [OP: Bitte Datum
18 Monate nach Inkrafttreten einfligen] die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erlassen und
veroffentlichen bis zum Mittwoch,

1. Januar 2025 die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser
Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der
Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Vorschriften mit.

Or. en

Begriindung

Es ist ausreichend Zeit fiir die Umsetzung erforderlich.
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Anderungsantrag 205

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Sie wenden diese Mallnahmen ab dem Sie wenden diese Vorschriften ab dem
[OP: Bitte Datum 18 Monate und einen Donnerstag, 1. Januar 2026 an.

Tag nach Inkrafttreten einfiigen] an.

Or. en
Begriindung
Es ist ausreichend Zeit fiir die Umsetzung erforderlich.
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BEGRUNDUNG

Im September 2021 nahm die Kommission einen Vorschlag zur Anderung der Solvabilitit-II-
Richtlinie (Solvabilitit-II-Uberpriifung) und einen Vorschlag fiir eine Richtlinie zur
Sanierung und Abwicklung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen (IRRD) an. Obwohl
beide Vorschlige getrennt behandelt werden konnten und dieser Berichtsentwurf Anderungen
lediglich fiir die Solvabilitit-II-Uberpriifung vorschligt, sollte beriicksichtigt werden, dass es
einige Uberlappungen bei den Zielsetzungen der zwei Vorschlige geben kénnte. Thr
Berichterstatter ist daher der Ansicht, dass es sinnvoll ist, diese Vorschlidge parallel zu
behandeln.

Allgemeine Erwigungen Zweck der Versicherungsverordnung

Ihr Berichterstatter ist der Ansicht, dass eine gute EU-Versicherungsverordnung vier
Zielsetzungen haben sollte:

e Weiterentwicklung des Binnenmarktes fiir Versicherung und Riickversicherung durch
die Sicherstellung gleicher Wettbewerbsbedingungen innerhalb der EU bei
gleichzeitiger Gewéhrleistung eines fairen Wettbewerbs mit dem Rest der Welt;

o sicherstellen, dass die Versicherungsunternehmen sicher und stabil sind und die
Versicherungsnehmer geschiitzt sind, was auch die enge Zusammenarbeit zwischen
den Aufsichtsbehorden in der EU erfordert;

e sicherstellen, dass die Versicherungsnehmer, die die Versicherungspolicen zu
Anlagezwecken nutzen (z. B. iiber Lebensversicherungspolicen), eine ordentliche
Rendite erzielen konnen;

e sicherstellen, dass Versicherungsgesellschaften ihre Funktion als langfristige Anleger
erfiillen konnen und dadurch die Erholung und mogliche weitere Ziele der EU-Politik
unterstutzen.

Bei den Gesetzgebungsberatungen wird es Sache des europdischen Gesetzgebers sein, das
richtige Gleichgewicht zwischen diesen Zielen zu finden, die manchmal miteinander
konkurrieren kdnnen.

Verhiltnismiigkeit in der Versicherungsverordnung

Der Rahmen fiir die Versicherungsaufsicht ist risikobasiert. Ein risikobasierter Ansatz sollte
pauschale, fiir alle geltende Bestimmungen vermeiden und muss daher mit angemessenen
VerhiltnismaBigkeitsvorschriften einhergehen. Die Kommission versucht, die Defizite des
Solvabilitét 1I-Systems in Bezug auf die VerhéltnisméaBigkeitsvorschriften anzugehen, indem
sie eine neue Kategorie von Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil einfiihrt. Thr
Berichterstatter hilt dies fiir einen Schritt in die richtige Richtung, schldgt aber folgende
Anderungen vor:

e Ausschluss einer grofleren Zahl kleiner Versicherungsunternehmen aus dem
Anwendungsbereich der Richtlinie durch Anhebung der aktuellen Schwellenwerte, ab
denen Versicherungsunternehmen in den Anwendungsbereich von Solvabilitit 11

fallen (Artikel 4);
e hohere Schwellenwerte bei der Definition von Unternehmen mit geringem
Risikoprofil;
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e Anderung der Kriterien zur Einstufung als Unternehmen mit niedrigem Risikoprofil,
indem die absoluten Schwellenwerte durch relative Schwellenwerte ersetzt werden,
um unterschiedlichen Marktgrofen besser Rechnung zu tragen;

e Ausdehnung dieser VerhiltnisméBigkeitsmanahmen fiir Unternehmen mit niedrigem
Risikoprofil auf firmeneigene Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen,
aber unter Ausschluss der Riickversicherungsunternehmen;

e cinige weitere Vereinfachungen, Klarungen und Automatismen bei der Anwendung
dieser Mallnahmen.

Unterstiitzung der Erholung und weiterer Ziele der EU-Politik

Die Stiarkung der Fahigkeit von Versicherungsunternehmen, langfristig zu investieren, kann
auch ihre Unterstiitzung fiir die allgemeinen wirtschaftspolitischen Ziele der Europdischen
Union erleichtern. In diesem Zusammenhang schligt Ihr Berichterstatter Anderungen vor, um
die sehr strengen Kriterien des Untermoduls durationsbasiertes Aktienrisiko zu dndern, die
Grenzen des symmetrischen Anpassungsmechanismus des Untermoduls Aktienrisiko im
Einklang mit den tatsdchlichen Erfahrungswerten festzulegen und Aspekte der Matching-
Anpassung zu klaren.

Level 1 vs. Level 2

Einige der Schliisselaspekte des Solvabilitdt [I-Rahmens, insbesondere in Bezug auf den
Rahmen der langfristigen Garantien (LTG), werden zurzeit durch eine Delegierte Verordnung
festgelegt. Die Kommission will dies so lassen und hat in einer dem Legislativvorschlag
beigefiigten Mitteilung bereits eine grobe Orientierung iiber mogliche Anderungen am Text
der Stufe 2 gegeben.

Ihr Berichterstatter ist der Auffassung, dass dieser Status quo nicht zufriedenstellend ist.
Delegierte Rechtsakte sind nicht das geeignete Instrument, um politische Fragen zu
behandeln. Die Tatsache, dass 10 Jahre nach der Omnibus II-Richtlinie, die auf
ausdriicklichen Wunsch des Parlaments u. a. die LTG-Mafinahmen in Solvabilitit II einfiihrt,
diese LTG-MaBnahmen weiterhin diskutiert werden, zeigt, dass das Parlament zurecht auf die
Aufnahme von Level 1 bestanden hat und dass der Vorschlag der Kommission, wichtige
Anderungen nur iiber einen Delegierten Rechtsakt vorzunehmen, nicht der geeignete Weg ist.

Aus diesen Griinden schligt Ihr Berichterstatter in diesem Berichtsentwurf Anderungen vor,
um mehr Details und politische Leitlinien direkt in die Richtlinie aufzunehmen, und zwar in
Bezug auf:

die risikofreie Zinskurve, einschlieBlich des extrapolierten Teils;
die Risikomarge;

die Volatilitdtsanpassung;

langfristige Aktieninvestitionen.

Zusammenarbeit zwischen den Aufsichtsbehorden
Die Zusammenarbeit zwischen den Aufsichtsbehorden ist von absolut entscheidender

Bedeutung fiir das Funktionieren der grenziiberschreitenden Aufsicht und den Binnenmarkt
und dient dem Schutz der Versicherungsnehmer und Beglinstigten. Diesem Aspekt sollten die

PR\1257383DE.docx 143/146 PE732.668v01-00

DE



Mitgesetzgeber mehr Autmerksamkeit schenken, da die Aufsichtsbehérden im Laufe der
Jahre eine gewisse Obstruktion an den Tag gelegt haben, die mdglicherweise auf mangelndes
gegenseitiges Vertrauen zuriickzufiihren ist. Aus diesen Griinden schldgt Ihr Berichterstatter
Anderungen an den Kooperationsplattformen vor, die im Jahre 2019 im Rahmen der ESA-
Uberpriifung eingefiihrt wurden. Dies wiirde die Zusammenarbeit und den
Informationsaustausch zwischen den Aufsichtsbehorden der Herkunfts- und der
Aufnahmemitgliedstaaten verpflichtend machen und eine strukturelle Abkehr von einem
freiwilligen Prozess nach sich ziehen, der in der Praxis eindeutig erhebliche Einschrinkungen
aufweist.

Anforderungen an Berichterstattung und Priifung
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Es ist zu bedenken, dass jede Anderung der Rechtsvorschriften mit operativen
Befolgungskosten in der Realwirtschaft verbunden ist. Der Vorschlag, den Bericht tiber
Solvabilitit und Finanzlage (SFCR) grundlegend aufzuteilen und zu dndern, ist kostspielig
und beruht auf einer kiinstlichen Aufteilung unklarer Zielgruppen. Unternehmen haben in den
vergangenen 10 Jahren Zeit und Geld investiert, um diese Berichte zu erstellen, und
beflirworten insgesamt einen SFCR. Auch wenn die Beibehaltung des SCFR in seiner
derzeitigen Form Nachteile mit sich bringen kann, werden die moglichen Vorteile einer
Anderung in der Folgenabschétzung nicht belegt. Die Kommission rdumt in ihrer
Folgenabschitzung ein, dass eine stirkere Anwendung des Grundsatzes der
VerhiltnisméaBigkeit in der Lage zu sein scheint, eine bessere politische Losung zu liefern,
was auch die von Threm Berichterstatter bevorzugte Richtung ist.

Ahnliche Bedenken bestehen hinsichtlich des Vorschlages der Kommission, die
Priifungsanforderungen auszuweiten. Priifer haben gegeniiber der Offentlichkeit eine
Funktion in Bezug auf Jahresabschliisse und Berichte. Die Priifung der
versicherungsspezifischen Informationen in Bezug auf rein aufsichtsrechtliche Meldeaspekte
wie dem Bericht iiber Solvabilitdt und Finanzlage, wie sie von der Kommission
vorgeschlagen wurde, liegt moglicherweise nicht im Zusténdigkeitsbereich der
Wirtschaftspriifer. Aus diesem Grunde ist Ihr Berichterstatter der Auffassung, dass die
Uberpriifung dieser Informationen weiterhin eine Aufgabe in der Verantwortung der
Aufsichtsbehorden bleiben sollte. In diesem Zusammenhang ist anzumerken, dass die
Aufsichtsbehdrden befugt sind, Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren, um diese Aufgabe zu
erfiillen.

Gruppenaufsicht

Die Kommission hat mehrere Anderungen vorgeschlagen, um den Geltungsbereich der
Gruppenaufsicht auszudehnen. Soweit diese Anderungen Unternehmen in anderen Sektoren
betreffen, ist Ihr Berichterstatter der Ansicht, dass diese Anderungen, wenn iiberhaupt, in der
Richtlinie tiber Finanzkonglomerate hitte vorgenommen werden sollen, die genau fiir diese
Félle gedacht sind. Der Ansatz der Kommission kann zu sektoriibergreifender
Aufsichtsarbitrage fiihren, und dies muss vermieden werden.

Eine weitergehende Ausweitung des Geltungsbereichs auf Holdinggesellschaften und
einstufige Konzerne (zu denen auch Hilfsvereine auf Gegenseitigkeit gehoren konnen) stellt
eine erhebliche Abweichung von den derzeitigen Praktiken und politischen Grundsétzen dar.
Ihr Berichterstatter ist der Ansicht, dass die Aufsichtsbehorden nicht die wirtschaftliche
Struktur einer Gruppe bestimmen sollten und dass die Kontaktstelle fiir die Aufsicht weiterhin
das (Riick-)Versicherungsunternechmen sein sollte, das eine Zulassung besitzt. Die
Folgenabschétzung zu diesem Punkt scheint nicht die erforderlichen Beweise fiir eine so
umfassende Uberarbeitung etablierter Grundsitze zu liefern.

Makroprudenzielle Aufsicht

Ihr Berichterstatter begriift den Vorschlag der Kommission, von den Versicherern eine
strengere Liquiditatsplanung zu verlangen. Es wird jedoch vorgeschlagen, dies mit den
allgemeinen Anforderungen an das Risikomanagement zu verbinden, und nicht mit der
makroprudenziellen Aufsicht. Liquiditdtsprobleme in Banken konnen tatséchlich systemische

Auswirkungen haben, dies ldsst sich jedoch kaum fiir Versicherer behaupten. Erweiterte
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Befugnisse fiir Aufsichtsbehorden fiir makroprudenzielle Zwecke sollten daher sehr griindlich
bewertet werden. Alles in allem schlédgt Ihr Berichterstatter daher vor, das von der
Kommission vorgeschlagene makroprudenzielle Instrumentarium zu straffen.

Nachhaltigkeitsrisiken

Solvabilitét IT bietet einen risikobasierten aufsichtsrechtlichen Rahmen, der alle Risiken,
einschlieBlich der Umweltrisiken, beriicksichtigt. Ihr Berichterstatter ist der Ansicht, dass es
kaum Anhaltspunkte dafiir gibt, dass die Versicherungsunternehmen die
Nachhaltigkeitsrisiken systematisch unterschétzen. Ihr Berichterstatter ist daher der
Auffassung, dass der derzeitige Rahmen ausreichend geeignet ist, um nachhaltige und soziale
Risiken zu behandeln, und befiirchtet, dass jede Anderung in diesem Bereich dazu fiihren
konnte, dass lebensfahige und nachhaltige Unternehmen ohne triftigen Grund
,unversicherbar® oder ,,uninvestierbar* werden. Dariiber hinaus ist die EIOPA auf der
Grundlage der EIOPA-Verordnung bereits befugt, einen Bericht iiber Umwelt, Sozial- und
Unternehmensfithrungsrisiken vorzulegen.
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